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Sicherheitshinweise

Die Bedienung des Ger:iites ist nur dann gestattet, wenn die Verkehrslage dies zulésst und Sie absolut sicher sind, dass Sie
selbst, Ihre Mitfahrer oder sonstige Verkehrsteilnehmer nicht gefihrdet, behindert oder belistigt werden.

Es gelten in jedem Falle die Vorschriften der Straflenverkehrsordnung. Zielorteingaben diirfen nur bei stehendem Fahr-
zeug vorgenommen werden.

Fiir den Telefon-Betrieb gelten die jeweils landestypischen Vorschriften.

Das Navigationssystem ist nur ein Hilfsmittel, die Daten/Angaben konnen im Einzelfall falsch sein. Der Fahrer muss in
jeder Situation selbst entscheiden, ob er den Angaben folgt. Eine Haftung fiir falsche Angaben des Navigationssystems ist
ausgeschlossen. Aufgrund sich dndernder Verkehrsfilhrungen oder abweichender Daten kann es vorkommen, dass un-
genaue oder fehlerhafte Anweisungen erteilt werden. Es ist daher stets auf die konkrete Beschilderung und Verkehrsre-
gelung zu achten. Insbesondere kann das Navigationssystem nicht als Orientierungshilfe bei schlechten
Sichtverhiltnissen dienen.

Das Gerit darf nur zu seinem bestimmungsgemifien Gebrauch verwendet werden. Die Lautstirke des Autoradios/Navi-
gationssystems ist so einzustellen, dass Auflengeriusche noch wahrgenommen werden kénnen.

Aktivieren Sie das Telefon nicht in der Néihe von Tankstellen, Kraftstoffdepots, Chemiewerken und Sprengarbeiten.
Im Falle einer Storung (z.B. Rauch- oder Geruchsentwicklung) ist das Ger:iit sofort abzuschalten.

Aus Sicherheitsgriinden darf das Gerit nur von einem Fachmann geoffnet werden. Bitte wenden Sie sich im Falle einer
Reparatur an Thren Héndler.




Hinweise zur allgemeinen Verkehrssicherheit

Dieses Autoradioger:iit ist fiir den Einbau und Betrieb in Personenkraftwagen, Nutzfahrzeugen und Omnibussen (Fahr-
zeugklassen M, N und O) mit einer Bordnetz-Nennspannung von 12 Volt vorgesehen und zugelassen.

Die Installation bzw. Wartung sollte nur von fachkundigem Personal durchgefiihrt werden. Bei fehlerhafter Installation
oder Wartung konnen bei elektronischen Kraftfahrzeug-Systemen Fehlfunktionen auftreten. Sicherheitshinweise des

Fahrzeugherstellers sind einzuhalten.

Ein Eingriff in die Fahrzeugelektronik (z.B. Tachosignalanschluss) ist von einer autorisierten Kundendienststelle durch-
zufiihren. Bei Beeintrichtigungen an der Fahrzeugelektronik wird keine Haftung iibernommen.

Dieses Gerit ist nur fiir den vom Fahrzeughersteller vorgesehenen Einbauort bestimmt.

Die Geriitebefestigung ist so zu wihlen, dass bei einem eventuellen Aufprall des Fahrzeuges die korrekte Befestigung si-
chergestellt ist.

Die Spannungsversorgung muss ausreichend abgesichert werden.
Werden Mobiltelefone ohne Auflenantenne in der Nihe des Radiogerites betrieben, kann es zu Storungen kommen.
Machen Sie sich vor Fahrtbeginn mit dem Ger:it und seiner Bedienung vertraut. Bedienen Sie das Gerit wihrend der

Fahrt nur, wenn es die Verkehrslage zulisst. Die Geriitelautstirke des Autoradios ist so einzustellen, dass Auflengeriu-
sche (z.B. Signalhorn der Polizei) gut wahrgenommen werden konnen.



Ubersicht Bedienelemente
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RADIO

Informationstaste

Ein / Ausschalter [JENH

Umschaltung Radio

Umschaltung CD/CDC/Speicherkarte
Umschaltung Navigation
Umschaltung Telefon

Umschaltung Adressbuch (Y3
Auswurftaste CD [JIES)

Statustaste

MEDIA

MANI

10 Rechter Dreh/Driick-Steller @
Driicken = Bestétigung
Drehen = Blattern in Listen und Meniis
11 Riicksprung-Taste
12 Entriegelungsschieber fiir abnehmbares Bedienteil
13 Anzeige

14 Pfeiltasten [N vnd R

Wechsel von Radiosendern und des Audio Titels
15 Linker Dreh/Driick-Steller @

Driicken = aktiviert Sprachdialog
Drehen = Lautstirkeeinstellung




Allgemeine Bedienung

Grundlagen zu Meniis

Hinweis:

Wird in einer Liste ein Eintrag wegen
Uberlinge abgekiirzt (am Ende des
Textes stehen drei Punkte), konnen Sie
durch langes Driicken der Taste
fiir kurze Zeit eine Anzeige mit dem
kompletten Text des Eintrags anzeigen
lassen.

Schnellzugriff

Der Schnellzugriff ermdglicht den
schnellen Zugriff auf die wichtigsten
Funktionen der verschiedenen Betriebs-
arten. Sie haben in den meisten Féllen
dann die Moglichkeit in Listen (Radio-
sender, Navigationsziele usw.) auszu-
wahlen. Durch Anwihlen des ersten
Eintrags in der Liste kann zum jeweili-
gen Hauptmenii der Betriebsart geschal-
tet werden.
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Hinweis:

Nach kurzer Zeit ohne Bedienung im
angezeigten Schnellzugriff wechselt
die Anzeige automatisch auf die Status-
anzeige der aktiven Betriebsart.

& Radio Menii

1. BELEUALSA

dHR

Als Beispiel sehen Sie hier den Radio-

Schnellzugriff.

Durch Driicken der verschiedenen Be-

dienelemente erhalten Sie:

. den Radio-Schnellzugriff.

. den Medien-Schnellzugriff
(CD, CD-Wechsler und Speicherkar-
te).

. den Navigations-Schnellzu-
griff.

. den Telefon-Schnellzugriff
(wenn Bluetooth eingeschaltet und ein
Telefon verbunden ist).

(Y3 den Adressbuch-Schnellzu-
griff.

Hauptmenii

Im Hauptmenii einer Betriebsart haben
Sie Zugriff auf die verschiedenen Funk-
tionen und Einstellmdglichkeiten einer
Betriebsart.

Als Beispiel sehen Sie hier das Haupt-

ment fiir Radio.

Das Hauptmenii kann fiir die verschie-

denen Betriebsarten auf zwei verschie-

dene Arten aufgerufen werden:

» Aktivieren Sie den Schnellzugriff
(Taste (0, (D), D,
oder driicken).

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ den ersten Eintrag
des Schnellzugriffs aus.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

oder
» Driicken Sie erneut die Taste deren
Schnellzugriff Sie aufgerufen haben

(Taste (X0, U0, B,
oder (IXYD).



Allgemeine Bedienung

Statusanzeige

Im Statusschirm erhalten Sie alle not-
wendigen Informationen zur momentan
eingestellten Betriebsart.

Hinweis:

Das Adressbuch hat keine Statusanzei-
ge.

Ist zusétzlich zur aktuellen Betriebsart
Radio oder Media die Navigation aktiv,

so konnen Sie eine kombinierte Anzeige
erhalten.

Als Beispiel sehen Sie hier die Radio-
Statusanzeige mit einer aktiven Zielfiih-
rung der Navigation.

Die Statusanzeige erhalten Sie immer

durch Driicken der Taste [[="].
Bei einer aktiven Zielfiihrung kann
durch mehrfaches Driicken der Taste

zwischen der kombinierten und
der Statusanzeige fiir die Navigation ge-
wechselt werden.

Optionen-Menii
In der Statusanzeige haben Sie die Mog-
lichkeit das Optionen-Menii aufzurufen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
Das Optionen-Menii wird angezeigt.

Im Optionen-Menii kdnnen Sie auf
wichtige Funktionen der aktiven Be-
triebsart direkt zugreifen. Einige der im
Optionen-Menii moglichen Einstellun-
gen und Funktionen lassen sich auch
iiber das Hauptmendii einstellen bzw. ak-
tivieren.

Als Beispiel sehen Sie hier das Optio-
nen-Menii der Radio Funktion.

Bedienung in Meniis
Die Bedienung in den verschiedenen
Meniis ist immer gleich.

Als Beispiel sehen Sie hier das Optio-

nen-Menii der Radio Funktion.

Durch Drehen des Dreh-/Driickstellers
konnen Sie in den Meniis blattern.

Ein Eintrag in einem Menii fiihrt entwe-
der zu einem weiteren Menil oder es
kann durch Anwahl (Driicken des Dreh-
/Driickstellers @) des Eintrags eine
Funktion ein- bzw. ausgeschaltet wer-
den.

11




Allgemeine Bedienung

Verbirgt sich hinter dem Meniieintrag
ein weiteres Menii, wird hinter dem
Meniieintrag ein kleines Dreieck ange-
zeigt.

Kann eine Funktion ein- oder ausge-
schaltet werden, so wird dies vor dem
Mentieintrag durch {® oder =i darge-
stellt. Das Symbol i steht fiir ausge-
schaltet und das Symbol [ steht fiir
eingeschaltet.

Hinweis:

Durch Driicken der Taste kon-
nen Sie immer einen Schritt in der
Meniihierarchie zuriickschalten.

12

Eingabe-Meniis

In einigen Fallen kdnnen Daten eingege-
ben werden, dies erfolgt in speziellen
Eingabe-Meniis.

Im Beispiel sehen Sie das Eingabe-
Menii fiir den Nachnamen eines Adress-
buch-Eintrags.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben aus.

Hinweis:

Durch Auswihlen des Symbols @ kon-
nen Sie das jeweils letzte Zeichen der
Eingabe 16schen.

Wenn Sie bei der Auswahl des Symbols
[ den Dreh-/Driicksteller @ langer
als 2 Sekunden driicken, wird die kom-
plette Eingabe geloscht.

Durch das Anwihlen verschiedener

Symbole koénnen Sie den Zeichensatz

der auswahlbaren Zeichen umschalten.

* a._ Umschaltung auf Kleinbuchsta-
ben.

* A._ Umschaltung auf GroBBbuchstaben.

* 1.. Umschaltung auf Zahlen.

e ?1_ Umschaltung auf Sonderzeichen.

e & _ Umschaltung auf Kleinbuchsta-
ben international.

* fE._ Umschaltung auf GrofSbuchstaben
international.

Eingabe libernehmen:
» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IEX aus.
oder
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
langer als 2 Sekunden.



Allgemeine Bedienung

Diebstahlschutz

Ihr Cascade besitzt einen doppelten
Diebstahlschutz:

* Absicherung durch eine fiinfstellige
Gerite Code-Nummer

» Absicherung durch ein abnehmbares
Bedienteil

Eingabe der Gerite Code-
Nummer

Wird das Cascade von der Stromversor-
gung getrennt, ist es bei erneutem An-
schluss gegen unberechtigte Benutzung
geschiitzt.

Zur Inbetriebnahme des Cascade bendti-
gen Sie die auf der CODE CARD aufge-
druckte flinfstellige Code-Nummer.

Hinweis:

Die CODE CARD muss unbedingt au-
Berhalb des Fahrzeuges an einem siche-
ren Ort aufbewahrt werden. Ein
unrechtméBiger Gebrauch ist somit
nicht moglich. Die mitgelieferten
Scheibenaufkleber kénnen Sie auf die
Innenseiten Threr Fahrzeugscheiben
kleben.

Nach dem Einschalten iiber die Taste
K. wird nach kurzer Zeit das Einga-
be-Menii fiir die Code-Nummer ange-
zeigt.

B234506 7@

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ die erste Zahl der
Code-Nummer aus.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

» Fahren Sie mit den restlichen Zahlen
der Code-Nummer in gleicher Weise
fort.

Hinweis:

Bei einer Falscheingabe:

» Durch Driicken der Riicksprung-Tas-
te wird die zuletzt eingegebe
Zahl geldscht.

oder

» Wihlen Sie das Symbol [ aus.

Haben Sie alle 5 Zahlen der Code-Num-
mer korrekt eingegeben, so schaltet sich
das Cascade selbstindig ein und Sie
konnen alle Funktionen bedienen.

Falsche Code-Nummer eingegeben
Wurde eine falsche Code-Nummer ein-
gegeben, erscheint die folgende Anzei-
ge.

Falscher Code. |

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Das Eingabe-Menii fiir die Code-Num-

mer wird erneut angezeigt.

» Geben Sie die korrekte Code-Nummer
wie zuvor beschrieben erneut ein.

13




Allgemeine Bedienung

Hinweis:

Wurde die Code-Nummer dreimalig
falsch eingegeben, so ist das Gerit fiir
ca. 1 Stunde gesperrt.

Gerat ist gesperrt

Es wird die noch verbleibende Warte-

zeit bis zur ndchsten moglichen Code-

Eingabe angezeigt.

» Lassen Sie die Ziindung eingeschal-
tet.

Wird die Ziindung ausgeschaltet be-

ginnt die Wartezeit von einer Stunde er-

neut.

Nach Ablauf der Wartezeit wird wieder

das Eingabe-Menii fiir die Code-Num-

mer angezeigt.
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Bedienteil abnehmen/einsetzen
Als weiterer wirksamer Diebstahlschutz
kann ein Teil der Bedienfront abgenom-
men werden.

Das Cascade kann ohne dieses abnehm-
bare Bedienteil nicht eingeschaltet wer-
den.

Abnehmen

» Schieben Sie den Entriegelungsschie-
ber fiir das Bedienteil (A) nach rechts.

Das Bedienteil wird entriegelt.

» Entnehmen Sie das Bedienteil aus der
Halterung.

Ist das Cascade wihrend des Abneh-

mens des Bedienteils noch eingeschal-

tet, wird es stummgeschaltet und ist

nicht mehr bedienbar.

Bedientedl fehlt

Wird das Bedienteil innerhalb von 45
Sekunden erneut eingesetzt, schaltet
sich das Cascade wieder ein.

Hinweise:

* Bitte stecken Sie das Bedienteil nach
dem Abnehmen in die mitgelieferte
Schutzhiille.

Beriihren Sie nicht die Metallkontak-
te am Bedienteil oder am Cascade.

* Bewegen Sie bei abgenommenem
Bedienteil Thr Fahrzeug, dauert es
nach Einsetzen des Bedienteils kurze
Zeit, bis die Navigation IThre Position
bestimmen kann.
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Einsetzen

» Nehmen Sie das Bedienteil aus seiner
Schutzhiille.

» Setzen Sie das Bedienteil auf der lin-
ken Seite an.

» Driicken Sie das Bedienteil fest.

Das Cascade ist nun betriebsbereit und

kann eingeschaltet werden bzw. schaltet

sich selbstandig ein.

Hinweis:

Wird ein neues bzw. das Bedienteil ei-
nes anderen Cascade eingesetzt, muss
wie unter “Eingabe der Gerite Code-
Nummer” auf Seite 13 beschrieben, die
Code-Nummer des Cascade eingege-
ben werden.

Sichtschutz einsetzen/abneh-

men

Im Lieferumfang des Cascade finden Sie
ein rotes Plastikteil. Dieses Plastikteil
kann nach Abnehmen des Bedienteils in
die entstandene Liicke eingerastet wer-
den.

Das Plastikteil dient dann einerseits als
Sichtschutz fiir eine eventuell eingelegte
CF-Karte/Microdrive, zum anderen
weist die rote Farbe deutlich auf das ab-
genommene Bedienteil hin.

Sichtschutz einsetzen

» Nehmen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil ab.

» Setzen Sie das Plastikteil mit dem
Loch nach oben und der glatten Seite
nach auflen oben in die Liicke ein.

» Driicken Sie das Plastikteil unten bis
zum Einrasten nach hinten.

Der Sichtschutz ist nun eingesetzt.

» Setzen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil wieder ein.

Sichtschutz abnehmen

» Nehmen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil ab.

» Greifen Sie mit dem Finger in das
Loch des Plastikteils.

» Driicken Sie das Plastikteil leicht nach
unten.

» Ziehen Sie das Plastikteil nach vorn.

Der Sichtschutz ist nun abgenommen.

» Setzen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil wieder ein.
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Gerit einschalten/ausschalten

Einschalten

» Driicken Sie die Taste [JEEX.

oder

» Wenn das Cascade zuvor iiber die
Ziindung abgeschaltet wurde, schaltet
sich das Cascade nach Einschalten der
Ziindung ein.

Bitte StV0 beachten!

[
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
um den angezeigten Warnhinweis

zu bestétigen.
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Hinweise:

e Wird der Warnhinweis nicht besti-
tigt, kann das Cascade nicht bedient
werden.

e Das Cascade spielt nach dem Ein-
schalten die zuletzt eingestellte Quel-
le Radio oder Media. Eine eventuelle
Stummschaltung oder die Pausefunk-
tion wird aufgehoben.

* Eine aktive Zielfiihrung wird, sofern
der Abschaltzeitpunkt nicht linger
als ca. 2 Stunden zuriickliegt, erneut
gestartet.

* War die Lautstirke vor dem letzten
Abschalten sehr laut eingestellt, wird
diese nach dem Neueinschalten auf
die Einstellung 26 zuriickgesetzt.

Ausschalten

» Driicken Sie die Taste [JEXI.

Bei eingeschalteter Ziindung wird das
Cascade in den Stand-by Betrieb ge-
schaltet. Das Display wird dunkel und
der Ton des Cascade wird abgeschaltet.

oder
» Ziindung des Fahrzeugs abschalten.

BBECKEIR

Die Abschaltanzeige wird fiir ca. 5 Se-
kunden eingeblendet.

Wihrend dieser ca. 5 Sekunden kann
durch Driicken einer der Tasten des Cas-
cade, bzw. durch erneutes Einschalten
der Ziindung, das Abschalten verhindert
werden.

Das Cascade schaltet sich dann wieder
ein und spielt die zuletzt eingestellte
Quelle Radio oder Media.
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Lautstiarke einstellen

Die Einstellung der Lautstérke erfolgt in
50 Stufen. Die Lautstédrkeeinstellung gilt
fiir alle Radio und Audio Quellen.

Wie unter “Lautstirke anzeigen” auf
Seite 135 beschrieben konnen Sie ein-
stellen, ob die Lautstirkeverdnderung
grafisch dargestellt wird oder nicht.

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach rechts bzw. nach links.

» Die Lautstdrke wird angehoben bzw.
abgesenkt.

Hinweis:

Sie finden an weiteren Stellen der Be-
dienungsanleitung Hinweise zur Laut-
starkeeinstellung von:

* Verkehrsdurchsagen  auf  Seite

Seite 73.
* Navigationsansagen und sonstigen
Sprachmeldungen auf Seite 130.

* Hinweistonen auf Seite 135.

Klangeinstellungen

In den Klangeinstellungen kdnnen Sie
Ihr Cascade klanglich auf Ihre Wiinsche
voreinstellen. Die Einstellungen gelten
jeweils fiir alle Radio bzw. Audio Quel-
len.

Klangeinstellungen aufrufen

» Driicken Sie die Taste oder
Taste [JEI so lange, bis die Klange-
instellungen aufgerufen sind.

oder

» Wihlen Sie den Eintrag Flang im Ra-
dio- bzw. Audio-Hauptmenii (Radio-
Hauptmenii Seite 62 bzw. Audio-
Hauptmenii Seite 84) aus

= Equalizer

»Durch Drehen des Dreh-/Driickstellers
@ kénnen Sie nun zwischen
Equalizer,

Balance / Fader,
Loudness,

Becker Surround,
Subwoofer,

Crossover,

Kompression und
Einstellungen zuriicksetzen
auswihlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Hinweis:
Driicken Sie auf eine der Tasten (TGI8,

MEDIAN Navi R oder (XY um

die Klangeinstellungen zu verlassen.
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Equalizer einstellen

Mit der Equalizer-Einstellung koénnen
Sie das Klangbild auf 5 Frequenzban-
dern verdndern.

Zusitzlich stehen Thnen 4 voreingestell-
te Equalizer-Einstellungen (Presets) zur
Verfiigung. Als weitere Option kdnnen
Sie noch 3 eigene Equalizer-Einstellun-
gen definieren.

» Wihlen Sie in den Klangeinstellungen
den Eintrag Equalizer aus.

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie nun zwischen den
vier vordefinierten Equalizer-Einstel-
lungen Rock, Pop, Jazz und Klassik bzw.
den drei eigenen Equalizer-Einstel-
lungen Mutzer 1 bis Mutzer 3 oder Linear
auswihlen.
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» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ wird die gewiinschte Equali-
zer-Einstellung ibernommen.

Hinweis:

Die vordefinierten Equalizer-Einstel-
lungen Rock, Pop, Jagz und Klassik lassen
sich nicht verdndern.

Mit der Auswahl von Linear, werden die
Equalizer-Einstellungen auf einen Mit-
telwert eingestellt.

Equalizer-Einstellung definieren

» Wihlen Sie zwischen Mutzer 1, Mutzer 2
und Mutzer 3 aus.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ lange.

Der Cursor springt auf das erste Fre-

quenzband.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ das zu &ndernde
Frequenzband aus.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
, um die Auswahl zu bestétigen.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers die gewiinschte
Einstellung fiir das gewéhlte Fre-
quenzband aus.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ um die Einstellung zu bestétigen.

Sie konnen nun weitere Einstellungen
vornehmen.

Haben Sie die gewlinschten Einstellun-
gen vorgenommen:

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ den Pfeil neben den
Frequenzbandern aus und driicken Sie
den Dreh-/Driicksteller @

Sie konnen nun weitere Equalizer-Ein-

stellungen vornehmen oder eine der vor-

definierten Einstellungen auswéhlen.
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Balance und Fader einstellen

Mit der Balance und Fader Einstellung
konnen Sie die Klangmitte im Fahrzeug
verschieben.

» Wihlen Sie in den Klangeinstellungen
den Eintrag Balance / Fader aus.

Balance +1 EE

Die Darstellung symbolisiert den Fahr-
zeug-Innenraum in Fahrtrichtung gese-
hen. Das kleine Dreieck symbolisiert die
aktuelle Position der Klangmitte.
Die Balance Einstellung ist aktiv.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie nun zwischen
Balance und Fader auswéhlen.

Balance Einstellung
» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach rechts bzw. links.

Balance +1 EE

Die Klangmitte wird nach rechts bzw.
links verschoben.

Fader Einstellung
» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach rechts bzw. links.

EE Fader -1

Die Klangmitte wird nach vorne bzw.
hinten verschoben.

Loudness ein-/ausschalten/ein-
stellen

Loudness sorgt abhingig von der Laut-
stirke, fiir eine gehorrichtige Anhebung
tiefer Frequenzen. Mit den Einstellmog-
lichkeiten koénnen Sie die Loudness-
Funktion an Ihr Fahrzeug anpassen.

» Wihlen Sie in den Klangeinstellungen
den Eintrag Loudness aus.

» Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ den gewiinschten
Wert ein.

Hinweis:

Mit Einstellung ,,1“ wird eine Anhe-
bung bei hoheren, mit ,,2° bei mittleren
und mit ,,3“ bei tiefen Bassfrequenzen
gewdhlt.

Wird die Einstellung aus gewdhlt, ist
die Loudness-Funktion abgeschaltet.
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Becker Surround

Sie kénnen mit dieser Funktion den vir-
tuellen Raumklang aktivieren und zur
Optimierung der Raumklang-Funktion
die Fahrzeuggrofle wahlen.

Hinweis:
Fir Mittelwelle oder Kurzwelle ist die

Funktion Becker Surround nicht ver-
fligbar.

» Wihlen Sie in den Klangeinstellungen
den Eintrag Becker Surround aus.

» Wihlen Sie Becker Surround aus und
schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers den virtuellen
Raumklang ein () oder aus ().

» Wihlen Sie zwischen Grofes Fahrzeug
und Mittleres Fahrzeuy aus (eingeschal-
tet = IH).

Hinweis:

Es kann immer nur ein Fahrzeugtyp in

der Liste aktiv (M) sein.
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Subwoofer

Sie konnen den Lautstiarkepegel des
Subwooferausgangs einstellen bzw. den
Subwooferausgang abschalten.

» Wihlen Sie in den Klangeinstellungen
den Eintrag Subwoofer aus.

» Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ den gewiinschten
Wert ein.

Hinweis:

Die Einstellung ,+10“ bedeutet eine
hohere Lautstirke des Subwoofers.
Wird die Einstellung aus gewdhlt, ist
der Subwooferausgang abgeschaltet.
Zusitzlich wird bei der Crossover-Ein-
stellung Subwoofer deaktiviert.

Crossover

Sie konnen mit dieser Funktion die
Grenzfrequenzen fiir die vorderen Laut-
sprecher, hinteren Lautsprecher oder
den Subwoofer einstellen.

» Wihlen Sie in den Klangeinstellungen
den Eintrag Crossover aus.

Vordere Lautsprecher

» Sie konnen nun zwischen ‘ordere
Lautsprecher, Hintere Lautsprecher und
Subwoofer auswahlen.

e Yordere  Lautsprecher  und  Hintere
Lautsprecher
Sie konnen die untere Grenzfrequenz
der vorderen und hinteren Lautspre-
cher auf einen Wert zwischen aus, 20
und 150 Hz einstellen.

o Subwooter
Sie konnen die obere Grenzfrequenz
des Subwoofers auf einen Wert zwi-
schen 50 und 150 Hz einstellen.
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Als Beispiel sehen Sie die Einstellung
fiir die vorderen Lautsprecher:

» Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ den gewiinschten
Wert ein.

Kompression

Sie konnen mit dieser Funktion die Re-
duzierung der dynamischen Spannweite
des Audiosignals ein-/ausschalten.

» Wihlen Sie in den Klangeinstellungen
den Eintrag Kompression aus.

| Einstellungen zuriicksetzen o c

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Funktion ein
(1m) oder aus (FE).

Einstellungen zuriicksetzen

Sie konnen alle Klangeinstellungen auf
die Grundeinstellung zuriicksetzen.

Es werden folgende Einstellungen auf
den jeweiligen Wert zuriickgesetzt:

* Equalizer: Alle Voreinstellungen wer-
den auf den Ursprungswert zuriickge-
setzt. Die benutzerdefinierte
Einstellung wird auf die Nullstellung
zuriick gesetzt.

Balance / Fader auf Mittelstellung.
Loudness auf aus.

Becker Surround auf aus.

Subwoofer auf aus.

Crossover vordere und hintere Laut-
sprecher auf aus, Subwoofer auf
100Hz.

Kompression auf aus.

» Wihlen Sie in den Klangeinstellungen
den Eintrag Einstellungen zurlicksetzen
Zuricksetzen?

aus.

» Wihlen Sie Ja fiir ein Riicksetzen der
Klangeinstellungen oder Mein um ohne
Anderung fortzufahren.

Bei der Auswahl Ja werden die Klange-

instellungen zuriickgesetzt.

Flle Klangeinsteliungen
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Stummschaltung - Mute

Sie konnen Thr Cascade stummschalten.
D.h. der Ton der aktuellen Radio bzw.
Media Quelle wird abgeschaltet.
Navigationsansagen, Verkehrsdurchsa-
gen (bei aktiviertem Verkehrsfunk) bzw.
andere Sprachansagen des Cascade wer-
den aber weiterhin durchgeschaltet.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

Beispiel fiir stummgeschalteten Radio-
Betrieb.

Il 1. Titel 1

Beispiel fiir stummgeschalteten Media-
Betrieb.
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Zur Deaktivierung der Stummschaltung

koénnen Sie:

e Erneut den Dreh-/Driicksteller
langer als 2 Sekunden driicken.

e Die Lautstirke durch Drehen des
Dreh-/Driickstellers m verdndern.

+ Taste oder Taste [Yp drii-
cken.

* Einen anderen Sender oder Titel wih-
len.

e Das Cascade aus- und wieder ein-
schalten.



Navigationsbetrieb

Was ist Navigation?

Unter Navigation (lat. navigare = zur
See fahren) versteht man im Allgemei-
nen die Ortsbestimmung eines Fahr-
zeugs, die Bestimmung der Richtung
und Entfernung des gewiinschten Ziels
und die Bestimmung und Verfolgung
der Route dorthin. Als Navigationshil-
fen werden u.a. Sterne, markante Punk-
te, Kompass und Satelliten eingesetzt.
Beim Cascade erfolgt die Ortsbestim-
mung durch den GPS - Empfianger (GPS
= Global Positioning System). Die Be-
stimmung der Richtung und Entfernung
des Ziels erfolgt mit Hilfe einer digitalen
Straflenkarte, eines Navigationsrechners
und Sensoren. Fiir die Berechnung und
Verfolgung der Route wird zusitzlich
noch ein Tachometer- und Riickfahrsig-
nal verwendet.

Aus Sicherheitsgriinden erfolgt die Ziel-
fiihrung iiberwiegend als Sprachaus-
gabe mit Unterstiitzung einer Rich-
tungsanzeige auf dem Display.

ﬁ Sicherheitshinweise

* Vorrang hat stets die StraBenver-
kehrsordnung. Das Navigationssys-
tem ist nur ein Hilfsmittel, die Daten/
Angaben konnen im Einzelfall falsch
sein. Der Fahrer muss in jeder Situa-
tion selbst entscheiden, ob er den An-
gaben folgt.

Eine Haftung fiir falsche Angaben
des Navigationssystems ist ausge-
schlossen.

» Verkehrsschilder und ortliche Ver-
kehrsvorschriften sind immer vorran-
gig zu beachten.

» Die Verkehrsfithrung ist ausschlief3-
lich auf PKW Fahrzeuge bezogen.
Spezielle Fahrempfehlungen und
Vorschriften fiir andere Fahrzeuge
(z.B. Nutzfahrzeuge) sind nicht be-
riicksichtigt.

» Zielorteingaben diirfen nur bei ste-

hendem Fahrzeug vorgenommen
werden.

Navigations Daten

Sie erhalten mit dem Cascade eine CF-
Speicherkarte. Auf dieser Speicherkarte
befindet sich eine digitalisierte Stralen-
karte.

Hinweis:

Die Navigation des Cascade funktio-
niert nur mit einer von Harman/Becker
gelieferten original Speicherkarte.

Sie diirfen die mitgelieferte Speicher-
karte unter keinen Umsténden formatie-
ren.

In der digitalisierten Stralenkarte sind
die Autobahnen, die Bundes- und Lan-
desstraflen sowie die Kreisstralen abge-
legt. GroBere Stidte und Gemeinden
sind vollstindig erfasst. Bei kleineren
Stddten und Gemeinden sind die Lan-
des- und KreisstraBen oder Durchgangs-
straen sowie der Ortsmittelpunkt be-
riicksichtigt.

Einbahnstralen, Fullgingerzonen, Ab-
biegeverbote und andere Verkehrsrege-
lungen sind weitestgehend berticksich-
tigt.

Aufgrund permanenter Anderungen des
Stralennetzes und der Verkehrsregelun-
gen kann es zu Unterschieden zwischen
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den Daten der Speicherkarte und den
ortlichen Gegebenheiten kommen.

Hinweis:

Fiir die Lander Norwegen, Schweden,
Finnland, Danemark, Spanien und Itali-
en wird eine hohe Digitalisierungstiefe
durch Nutzung von nicht verifizierten
Daten erreicht. D.h. bei diesen Daten
kann die Navigation nicht auf Informa-
tionen wie Autobahn, Bundesstralle,
Zone 30, Einbahnstralle oder andere
Verkehrsregelungen zuriickgreifen, da
diese nicht erfasst wurden.

Es konnen alle Stralen angefahren wer-
den, wobei eine optimale Routenfiih-
rung nicht sichergestellt ist.
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Speicherkarte einlegen

Der Schlitz zum Einschieben der Spei-
cherkarte mit den Navigationsdaten be-
findet sich unter dem abnehmbaren Be-
dienteil des Cascade bzw. unter dem
eingesetzten Sichtschutz.

» Nehmen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil ab.

» Nehmen Sie wie unter “Sichtschutz
einsetzen/abnehmen” auf Seite 15 be-
schrieben den Sichtschutz ab.

» Nehmen Sie die Speicherkarte mit den
Navigationsdaten aus Threr Schutzhiil-
le.

» Stecken Sie die Speicherkarte in den
rechts sichtbaren Schlitz.

Hinweise:

Die Speicherkarte lasst sich nur in eine
Richtung einschieben. Die Riickseite
der Speicherkarte zeigt dabei nach
links.

» Schieben Sie die Speicherkarte vor-
sichtig nach vorn.

Die links oben neben dem Schlitz plat-
zierte Auswurftaste wird nach auien ge-
driickt.

» Setzen Sie wie unter “Sichtschutz ein-
setzen/abnehmen” auf Seite 15 be-
schrieben den Sichtschutz wieder ein.

» Setzen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil wieder ein.

Die Speicherkarte mit den Navigations-
daten ist nun betriebsbereit und das Sys-
tem kann auf die Navigationsdaten zu-
greifen.
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Speicherkarte entnehmen

» Nehmen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil ab.

» Nehmen Sie wie unter “Sichtschutz
einsetzen/abnehmen” auf Seite 15 be-
schrieben den Sichtschutz ab.

» Driicken Sie auf die links oben neben
dem Schlitz platzierte Auswurftaste.

» Die Speicherkarte wird ein Stiick nach
vorn geschoben.

» Zichen Sie die Speicherkarte aus dem
Schlitz heraus.

» Legen Sie die Speicherkarte mit den
Navigationsdaten zuriick in Thre
Schutzhiille.

» Setzen Sie wie unter “Sichtschutz ein-
setzen/abnehmen” auf Seite 15 be-
schrieben den Sichtschutz wieder ein.

» Setzen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil wieder ein.

Navigation auswéihlen
» Driicken Sie die Taste [FEY.

Mavigation uird akliviert.

Die Navigation wird gestartet. Die An-
zeige erfolgt nur, wenn seit dem letzten
Einschalten des Cascade die Navigation
noch nicht aktiviert wurde bzw. noch
nicht bereit ist.

Anschlielend wird das Menii Schnellzu-
griff angezeigt. Im rechten Teil des Dis-
plays sehen Sie die Anzahl der empfan-
genen Satelliten (im Beispiel werden 5
von maximal 8 empfangbaren Satelliten
empfangen)

Im Schnellzugriff konnen Sie die zuletzt
eingegeben Ziele bzw. von Thnen im
Schnellzugriff geschiitzen Ziele aus-
wihlen und anfahren.

Weitere Informationen erhalten Sie un-
ter “Navigation Schnellzugriff” auf
Seite 35.

Hinweis:

Beim erstmaligen Starten des Navigati-
ons - Betriebs muss die Speicherkarte
mit den Navigationsdaten eingelegt
werden.

Falls die Kalibrierung des Navigations-
systems noch nicht abgeschlossen ist,
wird zur Kalibrierungsfahrt aufgefor-
dert (siche Einbauanleitung).

Wird eine Routenberechnung gestartet,
muss eventuell die Speicherkarte mit
den Navigationsdaten eingelegt wer-
den. Ist Sie nicht eingelegt, werden Sie
zum Einlegen aufgefordert. Wihrend
der Berechnung der Route wird rechts
im Display das Symbol ¥ angezeigt.
Ist die Berechnung abgeschlossen, er-
lischt das Symbol g, die Speicherkarte
kann nun entnommen und wenn ge-
wiinscht durch ein Speicherkarte mit
Audio-Daten ersetzt werden.

Bei der Eingabe von Fernzielen ist es
sinnvoll, mit dem Losfahren zu warten,
bis das Symbol ¥ verschwindet. Even-
tuell werden Sie bei Fernzielen zu ei-
nem spiteren Zeitpunkt aufgefordert,
die Speicherkarte erneut einzulegen.
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Navigation-Hauptmenii aufru-
fen

» Driicken Sie zweimal die Taste [

oder

» Driicken Sie die Taste [

Sie befinden sich im Menii Schnellzu-

griff.

» Wihlen Sie den Eintrag Mavigation Men(
aus.

Ridresse eingehen
| Ziel als Adressbuch i
| Sonderziel =

pnderZiel (extern) vE:

Das Navigationsmenii wird angezeigt.

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Adresse eingeben,

Ziel aus Adresshuch,
Sonderziel,
Sonderziel (extern) und
Einstellungen
auswihlen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
, um die Auswahl zu bestétigen.

Die gewiinschte Funktion wird aufgeru-

fen.
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Adresse eingeben

Fiihrt Sie zum Eingabe-Meni fiir die
Zieladresse. Siehe “Adresseingabe”
auf Seite 27.

Ziel aus Adresshuch

Sie konnen ein Ziel aus dem Adress-
buch auswihlen. Sieche “Ziel aus
Adressbuch wihlen” auf Seite 38.

Sonderziel

Fiihrt Sie zum Menii fiir die Auswahl
eines Sonderziels. Sonderziele konnen
z.B. Tankstellen, Flughdfen oder
Krankenhduser sein. Siehe “Sonder-
ziel” auf Seite 39.

Sonderziel (extern)

Fiihrt Sie zum Menii fiir die Auswahl
eines externen Sonderziels. D.h. Sie
konnen besondere Sonderziele auf ei-
nem speziellen Datentriger ausswih-
len. Dieser Meniipunkt ist erst an-
wihlbar, wenn z.B. eine CD mit
externen Sonderzielen eingelegt wur-
de. Siehe “Externe Sonderziele” auf
Seite 43.

« Einstellungen
Fiihrt Sie zum Menii fiir die Einstel-
lung navigationsrelevanter Einstellun-
gen. Siehe “Einstellungen” auf
Seite 57.

Hinweis:

Sie konnen, auch wenn bereits ein Ziel-
fiihrung l4uft, eine weitere Zieleingabe
uber Adresse eingeben, Ziel aus Adresshuch
und Sonderziel starten.

Nach der Auswahl des Ziels werden Sie
dann vom Cascade gefragt, ob das neue
Ziel als Hauptziel oder als Zwischen-
ziel verwendet werden soll.

Ats Hauptziel oder Zwischenziel?
NOT TINGEN, GOE THES TRASSE

RTENEeSE] Hauptziel Jurick

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Zwischenziel und Hauptziel auswéhlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.

Das neue Ziel wird nun, je nach Aus-

wahl, als Zwischenziel oder als neues

Hauptziel verwendet.
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Adresseingabe

» Wihlen Sie im Navigation-Hauptme-
nii den Eintrag Adresse eingeben aus.

DELIT SCHLAND
STUTTGART

‘Strae

| ® Zielfihrung starten
Das Adresseingabe-Menii wird ange-
zeigt. Das zuletzt gewihlte Land und der
zuletzt gewéhlte Ort stehen an erster
Stelle.
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-

lers @ konnen Sie nun zwischen
DEUTSCHLAND (Land als Beispiel),
STUTTGART (Ort als Beispiel),
Strape,
Zielfihrung starten,
PLY (Postleitzahl),
Hausnummer,
Kreuzung,
Zentrum,
Geo-Koordinaten,
Route: kurz bzw. Route: schnell oder
Route: dynamisch und
Ziel speichern
auswihlen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Das entsprechende Menii wird aufgeru-
fen bzw. die gewiinschte Aktion gestar-
tet.

Hinweis:

Einige Eintrige im Adresseingabe-
Menii kénnen nicht direkt angewéhlt
werden. Es kann z.B. keine Hausnum-
mer eingegeben werden, wenn zuvor
keine Strafle eingegeben wurde. Diese
nicht anwihlbaren Eintrdge, werden im
Display ausgegraut dargestellt und sind
nicht anwihlbar.

Auch wenn fiir eine bestimmte Strafe
keine Hausnummern verfiigbar sind,
wird der Eintrag ausgegraut dargestellt.

Land auswihlen

Wenn Ihr Ziel in einem anderen Land (in

der Beispielanzeige DELUTSCHLAMND) liegt,

miissen Sie zuerst das gewiinschte Land

auswiahlen.

» Wihlen Sie im Adresseingabe-Menii
das Land (im Beispiel DEUTSCHLAND)
aus.

| FINNLAND
| FRANKREICH
| GROSSERI TANNIEN
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun Ihr Zielland
markieren.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.
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Zielort eingeben

» Markieren Sie im Adresseingabe-
Menii den Ort (im Beispiel
STUTTGHRT).

Hinweis:

Falls Thr Ziel im gleichen Ort wie dem
angezeigten liegt, konnen Sie direkt mit
der StraBlen- bzw. Zentrumseingabe
fortfahren.

DELITSCHLAND Nawige

STUTTGART

| Strape :

| @ Zielfihrung starten

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.

Das Eingabe-Menii fiir den Ort wird an-
gezeigt.
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers @ und anschlielen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben aus.
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Hinweis:

Durch Auswihlen des Symbols @ kon-
nen Sie das jeweils letzte Zeichen der
Eingabe 16schen.

| R e @ [0K]
Die Eingabemarkierung steht hinter den
bereits eingegebenen Buchstaben. Als
Unterstiitzung wird jeweils der, der bis-
herigen Eingabe, am nidchsten kommen-
de Ortsname angezeigt. Zur Auswahl
bietet das Cascade nur noch die mdgli-
chen Buchstaben an. Sind keine anderen
Eingabemoglichkeiten mehr vorhanden,
erginzt das Cascade den Ortsnamen au-
tomatisch.

Eingabe iibernehmen:

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IIEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

Wurde zuvor der komplette Ortsname
eingegeben bzw. automatisch erginzt,
wird entweder zur Ortsunterscheidungs-
liste weitergeschaltet oder Sie konnen
direkt mit der Stralen- bzw. Zentrum-
seingabe fortfahren.

Wurde eine unvollstindige Ortseingabe
bestatigt, wird die Ortsauswahlliste an-
gezeigt.

| FRANKFURT, MARKT TRSCHE..
| FRANKFURT (O0ER)

| FRANKFLETER BERG

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieB3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den gewiinschten Ort aus.

Bei einer eindeutigen Eingabe koénnen
Sie direkt mit der Strafen- bzw. Zen-
trumseingabe fortfahren.
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Bei nicht eindeutiger Auswahl wird die
Ortsunterscheidungsliste angezeigt.

| FRANKFURT, MARKT TRSCHE..
| FRANKFURT (O0ER)

| FRANKFLURTER BERG

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlie3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den gewtinschten Ort aus.

Sie konnen nun mit der Straflen- bzw.
Zentrumseingabe fortfahren.

Zielort iiber Postleitzahl aus-

wihlen

Sie kénnen einen Zielort auch iiber die

Postleitzahl des Ortes auswihlen.

» Markieren Sie im Adresseingabe-
Menii PLZ.

| Strape
| @ Fielilhrung starten

| Hausnummer

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

01234556789 .

| 8 Ok |
Das Eingabe-Menii fiir die Postleitzahl
wird angezeigt.
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers @ und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Ziffern und Buchsta-
ben aus.

Eingabe iibernehmen:

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IIEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

Haben Sie die Postleitzahl nicht kom-
plett eingegeben, wird die Postleitzahl-
Auswabhlliste angezeigt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschlieen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
die gewiinschte Postleitzahl aus.

Es wird nun entweder der zur Posleitzahl
gehdrende Ort im Adresseingabe-Menil
oder, falls mehrere Orte der Postleitzahl
zugeordnet sind, eine Liste mit diesen
Orten angezeigt.

AUEREACH, KAFLSBAD

ITTERSBACH

| KRRLSBAR0

| LANGEMS TEINBACH, KARLSBAD

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieflen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den gewiinschten Ort aus.

Sie konnen nun mit der Strafen- bzw.
Zentrumseingabe fortfahren.
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Stralle des Zielorts eingeben
» Markieren Sie im Adresseingabe-
Ment Strafe.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

- U
E. .. .. N Ok |
Das Eingabe-Menii fiir die Strale wird
angezeigt bzw. wenn weniger als 10
Straen im Ort verfiigbar sind, wird di-
rekt zur StraBenliste geschaltet.
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers und anschlielen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben aus.

Die Eingabemarkierung steht hinter den
bereits eingegebenen Buchstaben. Als
Unterstiitzung wird jeweils der, der bis-
herigen Eingabe, am nichsten kommen-
de Straenname angezeigt. Zur Auswahl
bietet das Cascade nur noch die mogli-
chen Buchstaben an. Sind keine anderen
Eingabemoglichkeiten mehr vorhanden,
erginzt das Cascade den StraBenname
automatisch.

Eingabe libernehmen:
» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IEX aus.
oder
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
langer als 2 Sekunden.

Haben Sie den Stralennamen nicht
komplett eingegeben, wird die Stralen-
liste angezeigt.
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» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschlieen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
die gewiinschte Straf3e aus.

Sie kénnen nun durch Auswihlen von
Ziglfihrung starten die Zielfiihrung starten
oder eine Hausnummer bzw. eine Kreu-
zung zur eingegegebenen Strafe einge-
ben.
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Zentrum des Zielortes einge-

ben

Sie konnen anstatt direkt zu einer Strafle
sich auch in das Zentrum eines Ortes na-
vigieren lassen.

» Markieren Sie im Adresseingabe-
Menii Zentrum.

Hausnumimer

| Kreuzung

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Das Eingabe-Menii fiir Zentrum wird
angezeigt bzw. wenn weniger als 10
Zentren im Ort verfiigbar sind, wird di-
rekt zur Zentrumliste geschaltet.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers @ und anschlief3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben aus.

| R NG @ [0K]
Die Eingabemarkierung steht hinter den
bereits eingegebenen Buchstaben. Als
Unterstiitzung wird jeweils der, der bis-
herigen Eingabe, am nichsten kommen-
de Zentrumsname angezeigt. Zur Aus-
wahl bietet das Cascade nur noch die
moglichen Buchstaben an. Sind keine
anderen Eingabemoglichkeiten mehr
vorhanden, ergidnzt das Cascade den
Zentrumsnamen automatisch.

Eingabe iibernehmen:

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IIEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

Haben Sie den Zentrumsnamen nicht
komplett eingegeben, wird die Zentren-
liste angezeigt.

| BERYERSHEIM
| BOCKENHEIM
' BONAMES

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschlieBen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
das gewiinschte Zentrum aus.

Sie konnen nun durch Auswihlen von
Zielfihrung starten die Zielfithrung star-
ten.

Hausnummer der Zielstralle
eingeben

Hinweis:

Die Auswabhl einer Hausnummer ist nur
dann moglich, wenn diese Information
in den Navigationsdaten gespeichert ist.

» Markieren Sie im Adresseingabe-
Menii Hausnummer .

H mANsTRASSE

| @ Zielfiung starten
{PLL

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.
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Es wird eine Liste mit Hausnummernbe-
reichen angezeigt.
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers @ und anschlie3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den gewiinschten Hausnummernbe-
reich aus.

Sie konnen nun durch Auswéihlen von
Zielfihrung starten die Zielfithrung star-
ten.

Kreuzung der Zielstralie aus-
wiihlen

Hinweis:
Die Auswahl einer Kreuzung ist nur

dann moglich, wenn diese Information
in den Navigationsdaten gespeichert ist.

» Markieren Sie im Adresseingabe-
Menii Kreuzung.
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» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
, um die Auswahl zu bestitigen.

BRULCEHDF STRAGSE
| FISCHERFELSTRASSE
| HINTER DER SCHOMEN AIUSSIC..

Es wird eine Liste mit kreuzenden Stra-
Ben angezeigt.

Hinweis:

Kreuzen mehr als 9 Straflen die einge-
gebene Zielstrale, wird zur Eingabe ein
Eingabe-Menii entsprechend dem Ein-
gabe-Menii bei der Strafleneingabe an-
gezeigt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlielen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
die gewiinschte kreuzende Straf3e aus.

Ziel iiber Geo-Koordinaten
eingeben

Sie konnen ein Ziel auch als Geo-Koor-
dinaten eingeben.

» Markieren Sie im Adresseingabe-
Menii Geo-Koordinaten.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

1234567 ¢809

Sie sehen das Eingabe-Menii fiir die
Geo-Koordinaten.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieBBen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Ziffern der koordi-
naten aus.
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Hinweise:

Sie konnen durch Anwihlen von
[H¥#5] die Richtung der geografischen
Breite festlegen (M =Norden und

5 =Siiden).

Durch Anwihlen von [Efill] konnen
Sie die Richtung der geografischen
Liange festlegen (E = Ost und

) = West).

Die eingegebenen Koordinaten miis-
sen dem WGS84 (World Geodetic
System 1984 ) entsprechen

Soll z.B. eine einstellige Ziffer einge-
geben werden, muss zuerst Null ein-
gegeben werden.

Wurden die Geo-Koordinaten korrekt
eingegeben, erscheint im Eingabe-
Menii das Symbol [JIfJEH und Sie kon-
nen Thre Eingabe bestitigen.

Wenn die eingegebenen Geo-Koordi-
naten einer Adresse (Land, Ort, und
Strafle) zugeordnet werden kdnnen,
wird diese im Adresseingabe-Menii
angezeigt.

- [WS)EAW) E] 0K |
» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IEX aus.

Sie konnen nun durch Auswihlen von
Zielflhrung starten die Zielfihrung star-
ten.

Routenoptionen einstellen

Mit den Routenoptionen konnen Sie

festlegen, wie vom Cascade die Route

zum Ziel berechnet wird.

» Markieren Sie im Adresseingabe-
Menii je nach bisheriger Einstellung
Route: kurz, Route: schrell oder Route:
dynamisch.

| Geo-Koordinaten
Route: dynamisch
| fiel speichern 1
Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.

| Dynamische Roule

Das Routenoptionen-Menii wird ange-
zeigt.
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» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers koénnen Sie nun zwischen
Ounamische Route,
achnelle Route,

Kurze Route,
Autohbahn meiden,
Tunnel meiden,
Maut meiden,
Fahre meiden und
Fertig
auswiahlen.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die gewlinscht
Funktion ein ({#) oder aus (5i).

Hinweis:

Es kann immer nur eine der drei Ein-
stellungen Ounamische Route, Schnelle
Route oder Kurze Route aktiv (M) sein.

* Oyramische Route

Die Route wird unter Berticksichti-
gung empfangener Verkehrsmeldun-
gen berechnet.

Bei aktiver dynamischer Zielfiihrung
werden die Routen mit der Vorgabe
moglichst schnell ans Ziel zu kommen
berechnet.
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Hinweise:

Dynamische Zielfiihrung ist derzeit
nicht in allen Landern moglich.
Durch die eventuelle Routenneube-
rechnung bei aktiver dynamischer
Zielfihrung kann es vorkommen,
dass das Cascade die Speicherkarte
mit den Navigationsdaten anfordert
(wenn die Speicherkarte nicht einge-
legt ist).

Jchnelle Route

Mit dieser Einstellung wird eine Route
mit einer moglichst kurzen Reisezeit
zum Ziel berechnet.

Kurze Route

Mit dieser Einstellung wird eine Route
mit einer moglichst kurzen Fahrstre-
cke zum Ziel berechnet.

Autobahn  meiden, Tunnel meiden, Maut
meiden und Fahre meiden

Mit diesen Eintrdgen haben Sie die
Moglichkeit z.B. Fahren oder Auto-
bahnen bei der Routenberechnung
auszuklammern. Es wird dann vom
Cascade versucht eine Route zu be-
rechnen, die keine Autobahnen und
keine Fahren enthilt.

Hinweise:

* Routen ohne Autobahn koénnen nur
im Nahbereich (je nach Digitalisie-
rungsdichte bis maximal 200 km) be-
rechnet werden.

* Trotz der Auswahl Maut meiden werden
in die Routenberechnung vignetten-
pflichtige Stralen (z.B. Schweiz oder
Osterreich) mit in die Routenberech-
nung einbezogen.

Routenoptionen speichern/verlassen

» Markieren Sie im Routenoptionen-
Menii Fertig.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestatigen.

oder

» Driicken Sie die Taste [[=E].

Sie konnen nun die Zielfithrung starten.
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Ziel speichern

Sie konnen ein eingegebenes Ziel im
Adressbuch speichern. Dies kann von
Vorteil sein, wenn Sie dieses Ziel zu ei-
nem spateren Zeitpunkt erneut anfahren
wollen.

» Markieren Sie im Adresseingabe-
Menti fiel speichern.

fiel speichern

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Die weitere Bedienung erfolgt wie unter
“Eintrag im Adressbuch speichern” auf
Seite 37 beschrieben.

Navigation Schnellzugriff

Im Navigation Schnellzugriff werden
die 50 zuletzt angefahrenen Ziele ange-
zeigt. Die Ziele 1 - 20 sind zur Auswahl
mit Hilfe der Sprachbedienung nummer-
riert.

Sie haben folgende Bedienungsmaoglich-
keiten:

* Sie konnen zu diesen Zielen direkt

eine Navigation starten.

* Sie konnen die Eintrdge im Schnellzu-
griff schiitzen d.h. der Eintrag wird
nicht geldscht, wenn die maximale
Anzahl der Ziele erreicht ist. Es wird
dann der dlteste ungeschiitzte Eintrag
geldscht.

» Sie konnen einzelne Eintrdge des
Schnellzugriffs 16schen.

+ Sie konnen die komplette Liste des
Schnellzugriffs 16schen.

* Sie konnen einen Eintrag aus dem
Schnellzugriff im Adressbuch spei-
chern.

» Driicken Sie die Taste [FEY.

Der Navigation Schnellzugriff wird auf-
gerufen.

Navigieren aus dem Schnellzu-

griff

» Rufen Sie den Navigation Schnellzu-
griff auf.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieBen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
das gewiinschte Ziel in der Liste aus.

Die Zielfiihrung zu diesem Ziel wird so-

fort gestartet.
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Eintrag schiitzen

» Rufen Sie den Navigation Schnellzu-
griff auf.

» Markieren Sie den zu schiitzenden
Eintrag.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Markieren Sie den Eintrag Eintrag
schitzen.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers den Schutz ein ({H)
oder aus (i).

Ein geschiitzter Eintrag wird mit dem

Symbol &= gekennzeichnet.

Hinweis:

Ein geschiitzter Eintrag wird nur vor
dem Herausfallen aus dem Schnellzu-
griff geschiitzt. Sie konnen diesen ge-
schiitzten Eintrag jedoch einzeln 16-
schen bzw. wird der Eintrag auch
geldscht, wenn die komplette Liste ge-
16scht wird.
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Eintrag loschen

» Rufen Sie den Navigation Schnellzu-
griff auf.

» Markieren Sie den zu 16schenden Ein-
trag.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieflen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Eintrag ldschen aus.

Der Eintrag wird aus dem Schnellzugriff

geldscht.

Liste l6schen

» Rufen Sie den Navigation Schnellzu-
griff auf.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlielen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Liste ldschen aus.

Rlle Eintrége des
Schnellzugritls loschen?

J2 INEM | 3 Becl
» Wihlen Sie in der Abfrage Ja fiir Lo-
schen der Liste oder Mein um die Liste
zu erhalten.
Bei der Auswahl Ja wird die Liste im
Schnellzugriff geloscht.
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Eintrag im Adressbuch spei-

chern

» Rufen Sie den Navigation Schnellzu-
griff auf.

» Markieren Sie den zu speichernden
Eintrag.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Drtickstellers @ und anschlieBen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Im Rdresstiuch speichern aus.

| Hewen Eintrag anlegen

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Meuen Eintrag anlegen und
Eintrag erganzen
auswihlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.

 Meuen Eintrag anlegen
Mit dieser Auswahl kénnen Sie einen
neuen Eintrag im Adressbuch anlegen.
« Eintrag erganzen
Mit dieser Auswahl kdnnen Sie einen
bestehenden Eintrag des Adressbuchs
um die aktuelle Adresse ergéinzen.

Neuen Eintrag anlegen
» Wihlen Sie den Eintrag Meuen Eintrag
anlegen aus.

Al MRE.e :

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben des
Nachnamens aus.

Hinweis:
Beachten Sie auch die Beschreibung
unter “Eingabe-Meniis” auf Seite 12.

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IEX aus.
oder
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
langer als 2 Sekunden.
Die Eingabe wird iibernommen.

Driickstellers @ und anschlieB3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben des Vor-
namens aus.

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IIEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

= Speichern

i Milller, Franz
\ o= Teel. mobil
| &4 Tel geschaltich

Es wird der Adressbuch-Eintrag ange-
zeigt.

37




Navigationsbetrieb

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Speichern aus.

Es erfolgt die Bestitigung, dass der Ein-

trag gespeichert wurde.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Eintrag ergiinzen
» Wihlen Sie den Eintrag Eintrag
ErJanzen aus.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers @ und anschlielen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den zu ergénzenden Eintrag aus.

Hinweis:
Befinden sich mehr als 10 Eintrdge im
Adressbuch, wird ein Eingabe-Menii

zur Suche des gewiinschten Namens
angezeigt.
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Der gewihlte Adressbuch-Eintrag wird
um die zuvor ausgewdhlte Navigations-
adresse erweitert.

Hat der gewdhlte Adressbuch-Eintrag
bereits eine Adresse, erfolgt die folgen-
Uerschreiben?

de Abfrage:
=
[ BEM

» Wihlen Sie in der Abfrage Ja um die
bestehende Adresse zu iiberschreiben
oder Mein um die Adresse zu erhalten.

Bei der Auswahl Ja wird die vorhandene

Adresse iiberschrieben.

Worhantene Adresse

Ziel aus Adressbuch wihlen

Sie kénnen ein Ziel aus dem Adressbuch
suchen und eine Navigation dorthin star-
ten.

» Markieren Sie im Navigation Haupt-
menii den Eintrag Zigl aus Adresshuch.

| resse eingebe

| Sonderziel
| Sonderziel (extern)

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Die navigierbaren Adressbuch-Eintrige
werden angezeigt.

Hinweis:
Befinden sich mehr als 9 Eintrdge im
Adressbuch, wird ein Eingabe-Menii
zur Suche des gewiinschten Namens
angezeigt.
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» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschlieen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den gewiinschten Eintrag aus.

Die Zielfithrung zu diesem Ziel wird so-
fort gestartet.

Sonderziel

Sie konnen ein Sonderziel als Haupt-
oder Zwischenziel wahlen.

Sonderziele konnen z.B. Tankstellen,
Flughifen oder Krankenhéuser sein.

» Markieren Sie im Navigation-Haupt-
menii den Eintrag Sonderziel.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

oder bei bereits aktiver Zielfithrung

» Driicken Sie in der Navigation Status-
anzeige den Dreh-/Driicksteller @

Das Optionen-Menii wird angezeigt.

» Markieren Sie den Eintrag 7u1.-Ziel.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.

» Markieren Sie den Eintrag Soncerziel.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Das Sonderziel-Menii wird angezeigt.
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-

lers @ koénnen Sie nun zwischen
In Umnigehuing,
In Land,
In Zielumgebung und
I Ort
auswihlen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
, um die Auswahl zu bestétigen.
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* I Umgebunig
Sie konnen ein Sonderziel in der Fahr-
zeugumgebung auswidhlen. Bei der
Auswahl erhalten Sie eine Informati-
on in welcher Richtung und welcher
Entfernung das Sonderziel liegt.

* In Land
Sie konnen aus einer Reihe von tiber-
regionalen Sonderzielkategorien ein
Sonderziel fiir das gewihlte Land aus-
wihlen.

* In Zielumoehung
Sie konnen ein Sonderziel in der Ndhe
des Zielortes auswihlen.

Hinweis:
Der Eintrag In Zielumgehung 1dsst sich nur
bei aktiver Zielfilhrung auswéhlen.

 InOrt
Sie konnen ein Sonderziel in einem
bestimmten Ort auswéhlen.
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In Umgebung
» Markieren Sie im Sonderziel-Meni
den Eintrag In Umgeting.

! In Land

! In Zielumgebung
LI Ort

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

B Werkstatt
| Anschiusssielle

| Ausstellung
' Rutovermietung

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlielen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
die gewiinschte Sonderziel Kategorie
aus.

Das Eingabe-Menii fiir Sonderziele wird
angezeigt bzw. wenn weniger als 10
Sonderziele der gewdhlten Kategorie
verfligbar sind, wird direkt zur Sonder-
ziel-Liste geschaltet.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschlieBBen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben aus.

Eingabe libernehmen:
» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IEX aus.
oder
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
langer als 2 Sekunden.

FRANZISELS-KRANKENHALS Lidkm ™

| SANKT-GERTRALEN-KRANK. 26K
| MARTIN-LUTHER-KRANKENHA.  26km = =
| ELISRBETH-DIRKOMISSEN-KE..  Z8km =

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieB3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
das gewiinschte Sonderziel aus.

Die Zielfithrung zum gewéhlten Sonder-
ziel wird gestartet.
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In Land
» Markieren Sie im Sonderziel-Menii
den Eintrag In Land.

L In

! In ZiElumpebung
{In Ort

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

' FINNLAND
| FRANKREICH

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieB3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
das Land in dem Sie ein iiberregiona-
les Sonderziel suchen aus.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieBen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
die gewiinschte Sonderziel Kategorie
aus.

Das Eingabe-Menii flir Sonderziele wird

angezeigt bzw. wenn weniger als 10

Sonderziele der gewdhlten Kategorie

verfligbar sind, wird direkt zur Sonder-

ziel-Liste geschaltet.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben aus.

Eingabe iibernehmen:

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IIEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschlieen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
das gewiinschte Sonderziel aus.

Die Zielfithrung zum gewéhlten Sonder-
ziel wird gestartet.

In Zielumgebung
» Markieren Sie im Sonderziel-Menii
den Eintrag In Zielumaetng.

@, um die Auswahl zu bestitigen.

Die weitere Bedienung erfolgt wie unter
“In Umgebung” auf Seite 40 beschrie-
ben. Bei dieser Auswahl werden aller-
dings keine Richtungen und Entfernun-
gen in der Sonderziel-Liste angezeigt.
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In Ort
» Markieren Sie im Sonderziel-Menii
den Eintrag In Ort.

| In Limgebung
| InLand
! In Z1elumpebung

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Ort v

» Wihlen Sie wie unter “Land auswah-
len” auf Seite 27 beschrieben das ge-
wiinschte Land aus.

» Wihlen Sie wie unter “Zielort einge-
ben” auf Seite 28 beschrieben den ge-
wiinschten Ort aus.

oder

» Wihlen Sie wie unter “Zielort iiber
Postleitzahl auswdhlen” auf Seite 29
beschrieben die gewiinschte Postleit-
zahl aus.
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| Ausstellung
| Rutovermietung
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschlieen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
die gewiinschte Sonderziel Kategorie
aus.

ABCDEFGHI JK
B N SR | B e

FHP : 0K
Das Eingabe-Menii flir Sonderziele wird
angezeigt bzw. wenn weniger als 10
Sonderziele der gewdhlten Kategorie
verfligbar sind, wird direkt zur Sonder-
ziel-Liste geschaltet.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben aus.

Eingabe libernehmen:

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

| ALBOINSTR. (AS)
| BELISSELSSTR. (AS)

| BREITENBACHPLATLZ (RS)
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieflen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
das gewiinschte Sonderziel aus.

Die Zielfithrung zum gewéhlten Sonder-
ziel wird gestartet.
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Informationen zu Sonderzielen

Sie kénnen zu vielen Sonderzielen Zu-
satzinformationen wie eine kurze Be-
schreibung oder eine Telefonnummer
abrufen. Diese Telefonnummer kdnnen
Sie dann auch direkt anrufen.

Hierzu miissen Sie sich in der Liste der
Sonderziele befinden.

FRANZISKNS-KRARKERHALS 1dkin &

| SANKT-GERTRAUDEN-KRANK..  25KM &
| MARTIN-LUTHER-KRANKENHAL 26k
| ELISAEETH-DIFKONISSEN-KR_ 28km

» Driicken Sie die Taste so lange,
bis die Informationen angezeigt wer-
den.

FRARZISKUS-KRANKERHALES,

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie in den Informati-
onen blittern.

Hinweis:

Um eine angezeigte Telefonnummer di-
rekt anzurufen, markieren Sie die Num-
mer und driicken Sie den Dreh-/Driick-
steller @

» Driicken Sie die Taste um zur
Liste der Sonderziele zuriickzukehren.

Externe Sonderziele

Sie konnen ein externes Sonderziel als
Haupt- oder Zwischenziel wihlen.

» Legen Sie einen Datentrdger mit ex-
ternen Sonderzielen ein.

» Markieren Sie im Navigation-Haupt-
menii den Eintrag Sonderziel (extern).

Hinweis:

Der Meniipunkt Sonderziel (extern) ist
erst anwihlbar, wenn ein Datentriger
mit externen Sonderzielen eingelegt
und erkannt wurde.

Sonderziel (externd

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

oder bei bereits aktiver Zielfiihrung

» Driicken Sie in der Navigation Status-
anzeige den Dreh-/Driicksteller @
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{Abbrechen
| Meldungen
{Routentiste

Das Optionen-Menii wird angezeigt.

» Markieren Sie den Eintrag Zu.-Ziel.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
, um die Auswahl zu bestitigen.

» Markieren Sie den Eintrag Soncerziel
{extern).

| Adresse eingeben
i Ziel aus Adressbuch
| Sonderziel

Sonderziel [extern)

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

In Uingehainig

Das Sonderziel-Menii wird angezeigt.
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
In Urngehung und
I Fielumgetung
auswihlen.
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Hinweis:
Der Eintrag In Zielumgebung 1asst sich nur
bei aktiver Zielfithrung auswahlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

* In Umgehung
Sie konnen ein Sonderziel in der Fahr-
zeugumgebung auswihlen. Bei der
Auswabhl erhalten Sie eine Informati-
on in welcher Richtung und welcher
Entfernung das Sonderziel liegt.

« In Zielumgebung
Sie kénnen ein Sonderziel in der Ndhe
des Zielortes auswihlen. Hier werden
keine Informationen iiber Richtung
und Entfernung gegeben.

Im folgenden wird die Bedienung iiber
den Meniipunkt In Umgebung beschrieben.

| SEHENSWERTES derne CO
Es erfolgt die Anzeige der mdglichen
auswéhlbaren Kategorien.

Hinweise:

* Die hier in den Bildern gezeigten Ka-
tegorien und Sonderziele sind Bei-
spiele. Die tatsdchliche Anzeige
hingt vom verwendeten Datentriger
mit Sonderzielen ab.

* Istdie eingestellte Systemsprache mit
einer auf dem Datentriger verfiigba-
ren Sprachen identisch, werden die
Kategorien in dieser Sprache ange-
zeigt. Besteht keine Ubereinstim-
mung, werden die Kategorien in allen
verfiigbaren Sprachen angezeigt. Sie
erkennen dies dann an einem Lénder-
kiirzel vor der Kategorie.

* Sie konnen wie unter “Informationen
zu Sonderzielen” auf Seite 43 be-
schrieben Informationen zu den Son-
derzielen anzeigen lassen.
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» Markieren Sie die gewiinschte Kate-
gorie.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestdtigen.

YIKTORIAPARK

520m

Es werden die verfiigbaren Sonderziele
der zuvor gewihlten Kategorie ange-
zeigt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlie3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
das gewiinschte Sonderziel aus.

Die Zielfithrung zum gewihlten Sonder-
ziel wird gestartet.

Wihrend der Zielfithrung

Wihrend der Zielfilhrung werden in al-
len Betriebsarten im Statusschirm Navi-
gations-Informationen angezeigt.

Die kompletten Navigations-Informati-
onen werden allerdings nur im Navigati-
on Statusschirm angezeigt.

Beispiele:

A100/AUTOBAHRSTADTRING BER....

Der Statusschirm fiir Radio mit aktiver
Navigation. Fiir andere Quellen erfolgt
die Anzeige in dhnlicher Weise. Wenn
Sie sich an einen Abbiegepunkt anna-
hern, wird automatisch der Statusschirm
Navigation eingeblendet. Ist der Abbie-
gevorgang abgeschlossen, wird wieder
auf den vorherigen Statusschirm zuriick-
geschaltet.

Statusschirm Navigation

Im Statusschirm Navigation werden alle
navigationsrelevanten  Informationen
angezeigt.

A100/AUTOBAHRS TADTRING BER....

Im rechten Bereich des Displays wird
die Entfernung bis zum néchsten Abbie-
gepunkt und die voraussichtliche An-
kunftszeit angezeigt.

Im linken oberen Teil der Anzeige sehen
Sie in der ersten Zeile den Stra3ennamen
der Strafle in die eingebogen werden
soll. In der zweiten Zeile steht der Stra-
Bennamen der aktuell befahrenen Stra-
Be.

Im linken unteren Teil der Anzeige se-
hen Sie je nach Einstellung die aktuelle
Uhrzeit, geschétzte Restfahrzeit oder die
noch zu fahrende Strecke.
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» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie in der Statusan-
zeige die verschiedenen Anzeigen
wihlen.

Anzeige mit geschétzter Restfahrzeit.

Anzeige mit noch zu fahrender Strecke.
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Beispiele fiir Navigationsanzei-
gen

Warnung

Unfallgefahr
Beim Fiihren eines Kraftfahrzeugs im
Straenverkehr hat die StraBenver-
kehrsordnung stets Vorrang. Das Navi-
gationssystem ist nur ein Hilfsmittel,
die Daten/Angaben konnen im Einzel-
fall falsch sein. Der Fahrer muss in je-
der Situation selbst entscheiden, ob er
den Angaben folgt.
Eine Haftung fiir falsche Angaben des
Navigationssystems ist ausgeschlossen.

» ,,Wenn moglich, bitte wenden®.

Sie befinden sich in falscher Fahrt-
richtung und sollten bei ndchster Mog-
lichkeit wenden.

« Bitte nach 100 Metern links abbie-

Im linken oberen Teil der Anzeige se-
hen Sie in der ersten Zeile den Stra-
Bennamen der Strale in die
eingebogen werden soll. In der zwei-
ten Zeile steht der Stralennamen der
aktuell befahrenen Strafle.

« , Bitte den Kreisverkehr an der dritten

Ausfahrt rechts verlassen®.

L339

Diese Anzeige zeigt lhnen, welche
Ausfahrt Sie im Kreisverkehr benut-
zen sollen.
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» ,Bitte den Richtungspfeilen folgen*. * Route wird neu berechnet: Fahrspurempfehlungen

Sie erhalten vom Cascade zusitzlich zu
den Navigationsansagen auf einigen
Stralen animierte Fahrspurempfehlun-
gen. Dies kann z.B. bei uniibersichtli-
Diese Anzeige zeigt Thnen, dass Sie  « Zjel erreicht: chen Autobahnausfahrten hilfreich sein.
sich auf einer nicht digitalisierten
Strafe befinden (z.B. Parkplatz, Gara-
ge, Parkhaus). Thr Standort ist somit
nicht Besandteil der digitalen Straflen-
karte. Der Pfeil zeigt die Luftlinien-
richtung zum Ziel an.

Warnung

Unfallgefahr
Achten Sie nur auf das Display des
Cascade wenn es die Verkehrssituation
zulédsst und Sie beim Fahren des Fahr-
zeugs nicht behindert.

» Aktives Zwischenziel:

'y Hinweise:

S Fahrspurempfehlungen stehen nicht

immer zur Verfiigung.
] In einigen Léndern sind keine Fahrspu-
* Sperrung aktiv: rempfehlungen verfiigbar.

Beispiele fiir Fahrspurempfehlungen:

EE‘

Sie sollten sich auf der rechten Seite ein-
ordnen, demnéchst soll rechts abgebo-
gen werden.
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Optionen-Menii

Wihrend der Zielfiihrung kénnen Sie im
Statusschirm Navigation das Optionen-
Menii aufrufen.

Sie sollen rechts abbiegen und danachan  » Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
der zweiten Abfahrt rechts abbiegen.

Die Straf3e teilt sich und Sie sollen sich  Das Optionen-Menii wird rechts ange-
links halten. zeigt.
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Abbrechen,
Meldungen,
Routenliste,
fWw-Ziel (Zwischenziel),
Sperren,
Routenopt. und
Ansage
auswéhlen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.
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Abbrechen

Sie kdnnen die aktuelle Zielfithrung
abbrechen. Siehe “Zielfithrung abbre-
chen” auf Seite 49.

Meldungen

Sie konnen sich eine Liste der fiir die
Route relevanten Verkehrsmeldungen
ansehen bzw. vorlesen lassen. Siehe
“Verkehrsmeldungen” auf Seite 49.

Routenliste

Sie konnen sich die vom Cascade ge-
plante Route anzeigen lassen. Siehe
“Routenliste” auf Seite 50.

Zn-Ziel

Sie konnen wihrend der laufenden
Navigation ein weiteres Ziel als Zwi-
schenziel eingeben. Siche “Zwischen-
ziel” auf Seite 50.

Sperren

Sie konnen einen vorausliegenden
Streckenabschnitt  sperren.  Siehe
“Strecke sperren” auf Seite 51.
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* Routenopt.
Sie konnen die Routenoptionen wih-
rend der Navigation anpassen. Siche
“Routenoptionen  anpassen”  auf
Seite 52.

* Ansage
Sie konnen die Navigationsansagen
aus- bzw. wieder einschalten. Siehe
“Navigationsansagen ein-/ausschal-
ten” auf Seite 52.

Zielfiihrung abbrechen

Mit dieser Funktion koénnen Sie die Ziel-
fiihrung vor Erreichen des eigentlichen
Ziels abbrechen.

» Wihlen Sie im Optionen-Menii den
Eintrag Abbrechen aus.

feldungen

Routenliste

Zu-Ziel

» Wihlen Sie zwischen Ja (Abbrechen
der Navigation) und Mein (mit der Na-
vigation fortfahren) aus.

Hinweis:

Wird keine Bedienung vorgenommen,
beendet sich das Menii nach kurzer Zeit
selbstindig und es wird mit der Naviga-
tion fortgefahren.

Verkehrsmeldungen

Sie konnen sich eine Liste der fiir die
Route relevanten Verkehrsmeldungen
ansehen bzw. vorlesen lassen.

» Wihlen Sie im Optionen-Menii den
Eintrag Meldungen aus.

i 2 3 {5 Rarlsruhe-Basel
| 1 % AB1 Hellbronn-Stuttgart
| £ 2 % RE Stuttgart-Ulm

Es wird die Liste mit den fiir die Route

relevanten Verkehrsmeldungen ange-

zeigt.

» Um sich alle Meldungen vorlesen zu
lassen, wihlen Sie den Eintrag Flle
Meldungen vorlesen aus.

oder

» Markieren Sie die gewiinschte Mel-
dung.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Die Meldung wird komplett dargestellt.

Weitere Informationen zu Verkehrsmel-

dungen erhalten Sie unter “Verkehrsin-
formationen anzeigen” auf Seite 56.
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Routenliste
Sie konnen sich die vom Cascade ge-
plante Route anzeigen lassen.

» Wihlen Sie im Optionen-Menii den
Eintrag Routenliste aus.

| R9./A0 POTSDAM

Es werden in einer Liste die Stralen bis

zum Ziel aufgelistet. Hinter dem Stra-

Bennamen wird die Strecke die auf der

Strafle zuriickgelegt werden soll ange-

zeigt.

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie in der Liste blat-
tern.

Hinweis:

Nach dem Starten der Zielfiihrung dau-
ert es kurze Zeit bis die Routenliste
komplett aufgebaut ist.

Ist die Routenliste aufgrund einer Neu-
berechnung der Route nicht verfiigbar,
wird Keine Routenliste verflobar ange-
zeigt. Es erfolgt aus technischen Griin-
den keine Entfernungsangabe bei der
aktuell befahrenen Straf3e.
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» Driicken Sie die Taste um die
Routenliste zu verlassen.

Zwischenziel
Sie kénnen wihrend einer aktuellen Na-
vigation ein weiteres Ziel als Zwischen-
ziel festlegen.

» Wihlen Sie im Optionen-Menii den
Eintrag Zu-Ziel aus.

| Rdresse eingeben | Navigation
| Ziel aus Adresshuch | Zw-Ziel
Sonderziel f
| Sonderziel (extern) =
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Adresse eingeben,
Adresshuch,
Sonderziel,
Sonderziel (extern) und
Schnellzugriff
auswéhlen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

¢ Adresse eingetben
Sie kénnen, wie unter “Adresseinga-
be” auf Seite 27 beschrieben, eine
komplette Adresse als Zwischenziel
eingeben.

* Adresshuch
Sie konnen, wie unter “Ziel aus
Adressbuch wihlen” auf Seite 38 be-
schrieben, einen Adressbuch-Eintrag
als Zwischenziel auswéhlen.

o Sonderziel
Sie konnen, wie unter “Sonderziel”
auf Seite 39 beschrieben, ein Sonder-
ziel als Zwischenziel auswéhlen.

* Sonderziel (extern)
Sie kénnen, wie unter “Externe Son-
derziele” auf Seite 43 beschrieben, ein
externes Sonderziel als Zwischenziel
auswihlen.

* Schnellzugriff
Sie konnen, wie unter ‘“Navigation
Schnellzugriff” auf Seite 35 beschrie-
ben, ein Ziel aus dem Schnellzugriff
als Zwischenziel auswihlen.

Nach der Auswahl des Zwischenziels
wird die Route neu berechnet und die
Zielfithrung zum Zwischenziel gestartet.
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Hinweis:
Nach Erreichen des Zwischenziels er-
scheint die folgende Anzeige.

Die Zielfiihrung zum Hauptziel wird
automatisch gestartet.

Zwischenziel 16schen

Haben Sie ein Zwischenziel eingegeben
konnen Sie dieses vor dem Erreichen 16-
schen.

» Wihlen Sie im Optionen-Menii den
Eintrag Zw-Ziel erneut aus.

Zwischenziel loschen? -
KARLSBAD, BIRKENSTRASSE,
FICHTENSTRASSE
IR Fein

» Wihlen Sie zwischen Ja (Loschen des
Zwischenziels) und Mein (Zwischen-
ziel beibehalten) aus.

Hinweis:

Wird keine Bedienung vorgenommen,
beendet sich das Menii nach kurzer Zeit
selbstdndig und das Zwischenziel wird
beibehalten.

Bei der Auswahl Ja, wird das Zwischen-
ziel geloscht und die Zielfithrung zum
Hauptziel automatisch gestartet.

Strecke sperren

Mit dieser Funktion kénnen Sie ab der
nichsten Abzweigung einen voraus lie-
genden Streckenabschnitt sperren. Das
Cascade berechnet dann wenn moglich
eine Umleitungsstrecke. Dies kann sinn-
voll sein, wenn ein Stau oder eine Stre-
ckensperrung unmittelbar voraus liegt.

» Wihlen Sie im Optionen-Menii den
Eintrag Sperren aus.

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ kénnen Sie nun die ge-
wiinschte Sperrungsldnge einstellen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

, um die Auswahl zu bestétigen.

Die Route wird neu berechnet.
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Sperrung aufheben
Haben Sie eine Sperrung eingegeben, so
konnen Sie diese auch wieder 16schen.

» Wihlen Sie im Optionen-Menii den
Eintrag Sperren aus.

Sperrung autheben?

IE] rein |

» Wihlen Sie zwischen Ja (Ldschen der
Sperrung) und Mein (Sperrung beibe-
halten) aus.

Hinweis:

Wird keine Bedienung vorgenommen,

beendet sich das Menii nach kurzer Zeit

selbstdndig und die Sperrung wird bei-
behalten.
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Routenoptionen anpassen
Sie kdnnen die Routenoptionen wéihrend
der Navigation anpassen.

» Wihlen Sie im Optionen-Menii den
Eintrag Routenopt. aus.

1 Dynamische Eoule
i Schnelle Route
| Kurze Route

i Autobahn meiden
» Wihlen Sie zwischen Dunamische Route,
Schnelle Route, Kurze Route und den
Meiden-Funktionen aus (eingeschaltet

=m)

Hinweis:

Es kann immer nur eine der drei Ein-
stellungen (Ounamische Route, Schnelle
Route, Kurze Route) aktiv (M) sein.
Weitere Hinweise zu Routenoptionen
erhalten Sie unter “Routenoptionen ein-
stellen” auf Seite 33.

» Wihlen Sie im Routenoptionen-Menii
Fertig aus.

Die Route wird mit der neuen Routenop-

tion berechnet.

Navigationsansagen ein-/ausschalten
Sie konnen die Navigationsansagen aus-
bzw. wieder einschalten.

» Markieren Sie im Optionen-Menii den
Eintrag Ansage..

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Navigationsan-
sagen ein ({#) oder aus (5i).
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Informationen wihrend der
Zielfiihrung

Zielinformationen anzeigen

» Driicken Sie die Taste [[=m]).

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach rechts, bis rechts oben im
Display Ziel angezeigt wird.

BERLIN, DELIT

SCHLAND, GROLMANS
05 kmh d16km P

L Tiel
1152

Vi 2

Es wird angezeigt:

* Links oben der Zielort und die Ziel-
stralle.

* Links unter dem Zielort die bisherige
Durchschnittsgeschwindigkeit.

+ Uber dem angezeigten Auto die noch
zu fahrende Strecke und die Voraus-
sichtliche Ankunftszeit

* Links und rechts neben dem angezeig-
ten Auto die bereits gefahrene Strecke
und die bisherige Fahrzeit.

Hinweise:

« Istein Zwischenziel aktiv, werden die
Informationen zum Zwischenziel an-
gezeigt. Im Display wird iiber dem
Auto g% angezeigt.

¢ Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ werden die Werte filir die
Durchschnittsgeschwindigkeit, die
gefahrene Strecke und die bisherige
Fahrzeit auf Null zuriickgesetzt.

* Durch langes Driicken der Taste
konnen Sie die kompletten In-
formationen zum angezeigten Ziel
anzeigen.

* Durch Driicken der Taste kon-
nen Sie die Zielinformationen verlas-
sen.

Position anzeigen/speichern

» Driicken Sie die Taste [[E=}).

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach rechts, bis rechts oben im
Display Position angezeigt wird.

f %, Position
1148'HE SIMT45 N 5/8 ="

mEre

Es wird angezeigt:

e Im linken Bereich wenn moglich Ort
und StraBe bzw. die geografischen
Koordinaten und die Hohe {iber dem
Meeresspiegel (nur bei ausreichen-
dem Satellitenempfang).

» Uber dem angezeigten Auto die An-
zahl der empfangenen Satelliten/emp-
fangbaren Satelliten.
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» Um die aktuelle Position zu speichern,
driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

I;gsmm gespeichert unter:

Die aktuelle Position wurde im Schnell-
zugriff gespeichert.

Verkehrsmeldungen anzeigen
» Driicken Sie die Taste [[=m}).
» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
nach rechts, bis rechts oben im
Display TMC angezeigt wird.

27 aktuelle TMC Machrichien
12 TMC aufl Roule 2 [E]

THC
Es wird angezeigt:

* Die Anzahl der empfangenen TMC-
Meldungen.

* Die Anzahl der fiir die Route relevan-
ten TMC-Meldungen.
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» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

| 1 % A81 Hellbronn-Stuttgart

| 2 3 A Stutigart-Ulm

Es werden alle TMC-Meldungen ange-

zeigt.

» Um sich alle Meldungen vorlesen zu
lassen, wihlen Sie den Eintrag Alle
Meldungen vorlesen aus.

oder

» Markieren Sie die gewiinschte Mel-
dung.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Die Meldung wird komplett dargestellt.

Weitere Informationen zu Verkehrsmel-
dungen erhalten Sie unter “Verkehrsin-
formationen anzeigen” auf Seite 56.

Routenoptionen anzeigen/in-

dern

» Driicken Sie die Taste [[u=}.

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach rechts, bis rechts oben im
Display Route angezeigt wird.

Duyriarische Route
Vermeiden Maut

Es werden die aktuellen Routeneinstel-
lungen angezeigt.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

» Wihlen Sie zwischen Ounamische Route,
Schnelle Route, Kurze Route und den
Meiden Funktionen aus (eingeschaltet

= ®).
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Hinweis:

Es kann immer nur eine der drei Ein-
stellungen (Dunamische Route, Schnelle
Route, Kurze Route) aktiv (1) sein.
Weitere Hinweise zu Routenoptionen
erhalten Sie unter “Routenoptionen ein-
stellen” auf Seite 33.

Die Route wird mit der neuen Routenop-
tion berechnet.

Informationen bei nicht aktiver
Zielfiihrung

Position anzeigen/speichern

Sie konnen die aktuelle Position anzei-
gen und speichern. Siehe “Position an-
zeigen/speichern” auf Seite 53.

TMC-Meldungen anzeigen

Sie konnen, wie unter “Verkehrsmel-
dungen anzeigen” auf Seite 54 beschrie-
ben, die TMC-Meldungen anzeigen las-
sen. Es wird hierbei natiirlich keine
Verkehrsmeldungen fiir die Route ange-
zeigt.

Dynamische Zielfithrung mit
TMC

Hinweis:

Dynamische Zielfithrung ist nicht in al-
len Landern moglich.

Durch die eventuelle Routenneuberech-
nung bei aktiver dynamischer Zielfiih-
rung kann es vorkommen, dass das Na-
vigationssystem die Speicherkarte mit
den Navigationsdaten anfordert (wenn
die Speicherkarte nicht eingelegt ist).

Was ist dynamische Zielfiih-
rung?

Mit dynamischer Zielfiihrung wird die
Route unter Berticksichtigung aktueller
Verkehrsmeldungen berechnet.

Die Verkehrsmeldungen werden von ei-
nem TMC Rundfunksender zusétzlich
zum Radioprogramm ausgestrahlt und
vom Navigationssystem empfangen und
ausgewertet. Der Empfang der Ver-
kehrsmeldungen ist gebiihrenfrei.

Hinweis:

Da die Verkehrsmeldungen von Rund-
funksendern gesendet werden, kdnnen
wir fiir Vollstdndigkeit und Korrektheit
der Meldungen keine Gewihr liberneh-
men.

# oy sfinag

bm€

Osterreich: Der Location und Event-
Code wurde von der ASFINAG und
dem BMVIT zur Verfiigung gestellt.
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Dynamische Zielfiihrung

In den Routenoptionen konnen Sie
durch Auswiéhlen von Dyramische Route
die dynamische Zielfiihrung aktivieren.

Ist die dynamische Zielfiihrung akti-
viert, wird stdndig gepriift ob relevante
Meldungen fiir die eingestellte Route
vorliegen. Die Berechnung der Route er-
folgt nun unter Beriicksichtigung aktuel-
ler Verkehrsmeldungen mit der Option
,Schnelle Route”. Wird bei der Uber-
priifung festgestellt, dass eine Verkehrs-
meldung fiir die Zielfithrung von Bedeu-
tung ist, so wird vom Gerét automatisch
eine neue Route zum Ziel berechnet.

Im Display wird Meue Route angezeigt.
AuBerdem erfolgt die Sprachausgabe
,Die Route wird aufgrund aktueller
Verkehrsmeldungen neu berechnet*.
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Hinweis:

Wenn 10 Minuten keine TMC Sender
empfangen wurden, wird Zur Zeit kein
TMC-Empfang. Dyn. Zielfihrung nicht miglich,
angezeigt und ein kurzer Signalton er-
tont.

Ihr Navigationssystem kann bei einge-
stelltem bzw. nicht eingestelltem TMC
Sender TMC Informationen empfangen.
Jedoch empfehlen wir, um den optima-
len Empfang von TMC Informationen
zu gewihrleisten, einen TMC Sender
einzustellen.

Verkehrsinformationen anzei-
gen

Aktuelle Verkehrsmeldungen koénnen
im Klartext dargestellt werden. Fiir das
Abrufen von aktuellen Verkehrsinfor-
mationen gibt es mehrere Moglichkei-
ten.

Sie konnen Verkehrsmeldungen iiber
das Optionen-Menii der Navigation und
{iber die Taste abrufen. Beachten
Sie hierbei die Beschreibung unter “Ver-

kehrsmeldungen” auf Seite 49 und
“Verkehrsmeldungen anzeigen” auf
Seite 54.
Hinweis:

Sind keine aktuellen Verkehrsinforma-
tionen verfiigbar wird FKeine TMC
Machrichten und Keing TMC auf Route ange-
zeigt.

In beiden Féllen wird vom Cascade eine
Liste der momentan verfiigbaren aktuel-
len Verkehrsinformationen angezeigt.
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7 % A5 Karlsruhe-Basel
' 1% AB1 Heillbronn-Stuttgart
| & 2 x AB Stuttgart-Ulm

Es werden alle TMC-Meldungen ange-
zeigt.

Hinweis:

Die Verkehrsmeldungen werden nach
Kategorien und Stralen geordnet dar-
gestellt. Fiir die Kategorien werden ver-
schiedene Symbole vor der Verkehrs-
meldung angezeigt.

[E1] steht fiir Warnmeldungen.

#. steht fiir Baustellen und entspre-
chenden Behinderungen.

g0 steht fiir Stau allgemein.

» Um sich alle Meldungen vorlesen zu
lassen, wihlen Sie den Eintrag Flle
Meldungen vorlesen aus.

oder

» Markieren Sie die gewiinschte Mel-
dung.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Ht Karlsrube - Stullfar
| Zwischen AS Karlsbad und AS E
| Plorzheim West =
Die Meldung wird komplett dargestellt.
» Um sich die Meldung vorlesen zu las-
sen, wihlen Sie den Eintrag ‘Yorlesen
aus.
oder
» Blittern Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ in der Verkehrsmel-
dung.

Hinweis:
Das Vorlesen von Verkehrsmeldungen

kann durch Driicken des Dreh/Driick-
stellers @ abgebrochen werden.

Eine typische Verkehrsmeldung setzt
sich wie folgt zusammen:

« einer Autobahn- bzw. Bundesstraflen-
nummer

* eine grobe Richtungsangabe

+ eine detaillierte Orts- und Richtungs-
angabe

* dem Ereignis
« falls bekannt die Ursache

Einstellungen

Sie konnen in den Einstellungen ver-
schiedene Einstellungen zur Navigation
vornehmen.

» Markieren Sie im Navigation-Haupt-
menii den Eintrag Einstellungen.

i Ziel aus Rdressbuch
Sonderziel

Sonderziel (extern)
Einstellungen

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

| Finkounits2Zedt ansagen
| Tempolimits anzeigen
£l ETR-Einstellung =

Das Einstellung-Menii wird angezeigt.
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-

lers @ konnen Sie nun zwischen
Werkehrsmeldungen,

Ankunftszeit ansagen,

Tempolimits anzeigen,

ETA-Einstellung und

Mapeinheit

auswéhlen.
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» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

, um die Auswahl zu bestitigen.

Werkehrsmeldunoen

Sie konnen einstellen, ob und wenn ja
welche Verkehrsmeldungen vom Ge-
rat automatisch vorgelesen werden.

AnkLnftszeit ansagen

Sie konnen einstellen, ob die berech-
nete Ankunftszeit automatisch nach
der Berechnung der Route bzw. bei ei-
ner Neuberechnung angesagt wird.

Tempalimits anzeigen

Bei eingeschalteter Funktion erhalten
Sie, wahrend der Zielfithrung und so-
fern verfiigbar eine Information der
fiir den befahrenen Streckenabschnitt
zugelassenen Hochstgeschwindigkeit.

ETR-Einstellung

Sie konnen die Berechnung der vor-
aussichtlichen Ankunftszeit beeinflus-
sen. ETA steht hierbei fiir den engli-
schen Begriff Estimated Time of
Arrival - vorraussichtliche Ankunfts-
zeit.
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* Mafeinheit
Sie konnen die Berechnung der Ent-
fernungen vom Metrischen (Anzeige
in Meter und Kilometer) auf das Impe-
riale (Anzeige in Yards und Meilen)
System und umgekehrt umstellen.

Verkehrsmeldungen

Sie konnen einstellen, ob und wenn ja

welche Verkehrsmeldungen vom Casca-

de automatisch vorgelesen werden.

» Markieren Sie im Einstellung-Menii
den Eintrag Yerkehrsmeldungen.

Verkehrsmeldungen

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

1 Meldungen ansagen

£ ur auf Route

& Nur Warnmeldungen

» Sie kénnen nun zwischen Meldungen
ansagen, Mur auf  Route und  Wur
Warnmeldungen auswéhlen.

o Meldungen ansagen
Ist diese Funktion aktiv, werden alle
Verkehrsmeldungen  automatisch
nach dem Empfang angesagt.

Hinweis:

Diese Finstellung muss eingeschaltet
(7®) sein, um die beiden anderen Ein-
stellungen aktivieren zu kénnen.

* Mur auf Route
Wenn Sie diese Funktion einschal-
ten (M), werden nur die fiir die Rou-
te relevanten Verkehrsmeldungen
angesagt.

o Mur Warnmelduncen
Wenn Sie diese Funktion einschal-
ten (M), werden nur Warnmeldun-
gen angesagt.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-

/Driickstellers die gewiinscht
Funktion ein (#) oder aus ().



Navigationsbetrieb

Ankunftszeit ansagen

Sie konnen einstellen, ob die berechnete
Ankunftszeit automatisch nach der Be-
rechnung der Route bzw. bei einer Neu-
berechnung oder bei Druck auf die Taste
angesagt wird.

» Markieren Sie im Einstellung-Menii

den Eintrag Ankunftszeit ansagen.

| ETA-Einstellung L=k

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Ansage der An-
kunftszeit ein () oder aus (5i).

Tempolimits anzeigen

Bei eingeschalteter Funktion erhalten
Sie, wahrend der Zielfithrung und sofern
verfiigbar eine Information der fiir den
befahrenen Streckenabschnitt zugelas-
senen Hochstgeschwindigkeit.

Warnung

Unfallgefahr
Beim Fiihren eines Kraftfahrzeugs im
StraBenverkehr hat die StraBenver-
kehrsordnung stets Vorrang. Es gilt die
Beschilderung an der befahrenen Stra-
Be. Die vom Navigationssystem ange-
zeigte  Geschwindigkeitsbegrenzung
kann im Einzellfall falsch sein. Der
Fahrer muss in jeder Situation selbst
entscheiden, ob er die angezeigte Ge-
schwindigkeitsbegrenzung befolgt.
Eine Haftung fiir falsche Angaben des
Navigationssystems ist ausgeschlossen.

» Markieren Sie im Einstellung-Meni
den Eintrag Tempaolimits anzeigen.

o ETR-BEinsteliung |

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die Anzeige der
Tempolimits ein (M) oder aus ( Hi).

Befahren Sie bei eingeschalteter Tem-
polimit Anzeige eine Strecke mit einer
Geschwindigkeitsbegrenzung und diese
ist in den Navigationsdaten gespeichert
wird in der Anzeige das entsprechende
Symbol mit der Geschwindigkeitsbe-
grenzung angezeigt.

| Ankunttszeit ansagen | Nawigation
| Tempolimi ts anzeipen =

| Mapeinheit o
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Hinweis:

Bei Strecken mit dynamischen Ge-
schwindigkeitsbegrenzungen (Wetter-
abhingig, Tageszeit etc.) wird durch
ein Symbol mit dem Schriftzug dun.
oder einer Geschwindigkeit mit einem
Unterstrich (z.B.: ,,80) auf diese dyna-
mische Geschwindigkeitsbegrenzung
hingewiesen.

Auf Grund der kurzen Lebensdauer von
tempordren Geschwindigkeitsbegren-
zungen z.B. an Baustellen sind diese
nicht in den Navigationsdaten gespei-
chert.

Beispiel fiir eine Geschwindigkeitsbe-
grenzung:

Beispiel fiir eine dynamische Ge-
schwindigkeitsbegrenzung:
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ETA-Einstellung

Sie kénnen die Berechnung der voraus-
sichtlichen Ankunftszeit beeinflussen.
ETA steht hierbei fiir den englischen
Begriff Estimated Time of Arrival - vor-
raussichtliche Ankunftszeit.

» Markieren Sie im Einstellung-Menii

den Eintrag ETA-Einstellung.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

| Futo
| Transporter
| Frei einstellen

» Sie konnen nun zwischen Spartwagen,
Auto, Transporter und Frei einstellen aus-
wihlen.

o Sportwagen
Bei dieser Auswahl wird vom Cascade
angenommen, dass Sie einen etwas
ziigigeren Fahrstil haben. Es wird eine
frithere Ankunftszeit berechnet.

* Auto
Diese Einstellung ist die Grundein-
stellung. Sie bietet fiir die meisten
Fahrer eine ausreichende Genauigkeit
der ETA-Berechnung.

* Transporter
Bei dieser Auswahl wird vom Cascade
angenommen, dass Sie etwas lidnger
fir die geplante Strecke brauchen.
Diese Einstellung kann z.B. bei einem
langsameren Fahrzeug oder hoher
Verkehrsdichte gewihlt werden.

* Frei einstellen
Mit dieser Auswahl kann die Berrech-
nung der voraussichtlichen Ankunfts-
zeit beliebig angepasst werden.

Hinweis:
Es kann immer nur eine der Einstellun-
gen aktiv (JH) sein.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die gewiinschte
Einstellung ein ( {m).
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Bei der Auswahl Frei einstellen missen
Sie noch die gewiinschte Einstellung
auswihlen. Es steht ein Regelbereich
von 50% - 200% zur Verfiigung. Der
Wert 100% steht fiir die Einstellung
Auto. Bei einem hoherer Prozentwert
wird eine spitere Ankunftszeit berech-
net.

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ um den gewiinschten Prozentwert
einzustellen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Mafeinheit

Sie konnen die Berechnung der Entfer-
nungen vom Metrischen (Anzeige in
Meter und Kilometer) auf das Imperiale
(Anzeige in Yards und Meilen) System
und umgekehrt umstellen.

» Markieren Sie im Einstellung-Menii
den Eintrag Mafeinheit.

i Ankunits2edt ansagen
i Tempolimits anzeigen
| ETA-Einstellung

Mafieinheit

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

» Wihlen Sie zwischen Metrisch und
Imperial aus (eingeschaltet = IM).

Hinweis:

Es kann immer nur eine der beiden Ein-

stellungen aktiv ({H) sein.
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Radio-Betrieb einschalten

» Driicken Sie die Taste GEEES).

Der Radio-Betrieb wird aktiviert. Das
zuletzt gewdhlte Wellenband und der
zuletzt eingestellte Sender werden ein-
gestellt.

Radio-Hauptmenii aufrufen

Im Radio-Hauptmenii kénnen Sie Ein-
stellungen fiir den Radio-Betrieb vor-
nehmen.

Es wird bei der folgenden Beschreibung
angenommen, dass Sie sich in der Sta-
tussanzeige befinden.

» Driicken Sie zweimal hintereinander
die Taste [EGIS).

oder

» Driicken Sie die Taste [EETS.

Sie befinden sich nun im Menii Schnell-

zugriff.

» Wihlen Sie den Eintrag Radio Menil aus.

Wellenband
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Das Radio-Hauptmenii wird aufgerufen.
Im Beispiel wird hier das Radio-Haupt-
meni fiir UKW angezeigt.

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie nun zwischen
Wellenband,

Programrmtup,
Filter,
Yerkehrstunk,
Klang,
Spracheintrage,
Regionalisierung,
Empfangsoptimierung und
Bandweiten-kontrolle
auswiahlen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
, um die Auswahl zu bestétigen.

Die gewiinschte Funktion wird aufgeru-

fen.

o Wellenband
Fiihrt Sie zum Auswahlmenii fiir das
Wellenband. Siche “Wellenbereich
wihlen” auf Seite 63.

Programmtyp

Fiihrt Sie zum Auswahlmenii fiir den
Programmtyp. Siehe “Programmtyp”
auf Seite 68.

Filter

Fiihrt Sie zum Auswahlmenii der Fil-
terfunktionen. Siehe “Filterfunktion”
auf Seite 66.

Yerkehrsiunk
Fiihrt Sie zum Auswahlmenii fiir den
Verkehrsfunk. Siehe “Verkehrsfunk”
auf Seite 71.

Klang

Fiihrt Sie zu den Klangeinstellungen.
Siehe  “Klangeinstellungen”  auf
Seite 17.

Spracheintrage

Fiihrt Sie zum Auswahlment fiir Spra-
cheintrdge. Siehe “Spracheintrige”
auf Seite 70.

Redionalisierung

Sie konnen die Regionalisierung ein-
bzw. ausschalten. Siehe “Regionali-
sierung” auf Seite 69.
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« Empfangsoptimierung
Fiihrt Sie zum Auswahlmenii fiir die
Empfangsoptimierung. Siehe “Emp-
fangsoptimierung” auf Seite 70.

* Bandueiten-Kontrolle
Sie konnen die Bandweiten-Kontrolle
ein- bzw. ausschalten. Siehe “Band-
weitenkontrolle” auf Seite 71.

Wellenbereich wahlen

» Wihlen Sie im Radio-Hauptmenii den
Eintrag Wellenband aus.

L UKW - alphabetisch
& UKW - nach Qualitat
' Senderspeicher
{ Mittelwelle
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
LKW - alphabetisch,
LIEW = nach Cualitat,
Senderspeicher,
Mittelwelle und
Kurzuwelle
auswihlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.
Der ausgewidhlte Wellenbereich wird

eingestellt.

* UKW - alphabetisch
War zuvor ein FM-Sender (UKW)
eingestellt, so bleibt dieser erhalten
bzw. wenn ein AM-Sender (MW,
KW) eingestellt war, wird der zuletzt
eingestellte FM-Sender eingestellt.
Das Menii Schnellzugriff wird ange-
zeigt. Alle empfangbaren und nicht
ausgefilterten Sender werden in alpha-
betischer Reihenfolge in der Liste an-
gezeigt.
In der Statusanzeige wird durch das
Symbol [l auf das eingestellte Wel-
lenband hingewiesen.

* LKW - nach Cualitat
War zuvor ein FM-Sender eingestellt,
so bleibt dieser erhalten bzw. wenn ein
AM-Sender eingestellt war, wird der
zuletzt eingestellte FM-Sender einge-
stellt.
Das Menii Schnellzugriff wird ange-
zeigt. Alle empfangbaren und nicht
ausgefilterten Sender werden in Rei-
henfolge ihrer Qualitit in der Liste an-
gezeigt.
In der Statusanzeige wird durch das
Symbol [l auf das eingestellte Wel-
lenband hingewiesen.

 Senderspeicher
Der zuvor eingestellte Sender bleibt
erhalten.
Der Senderspeicher mit bis zu zu 20
gespeicherten Sendern aus den FM-
und AM-Wellenbereichen wird ange-
zeigt.
In der Statusanzeige wird durch das
Symbol Bl auf das eingestellte Wel-
lenband hingewiesen.
Siche “Senderspeicher” auf Seite 75.
« Mittelwelle
Der zuletzt eingestellte Mittelwellen-
sender wird eingestellt.
Die Statusanzeige wird angezeigt.
In der Statusanzeige wird durch das
Symbol [l auf das eingestellte Wel-
lenband hingewiesen.
o Kurzwelle
Der zuletzt eingestellte Kurzwellen-
sender wird eingestellt.
Die Statusanzeige wird angezeigt.
In der Statusanzeige wird durch das
Symbol [§ll auf das eingestellte Wel-
lenband hingewiesen.
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FM-Betrieb

Unter FM-Betrieb werden die beiden
Wellenbereiche UKW - alphabetisch und
KW - nach Qualitdt zusammengefasst.

Einstellméglichkeiten fiir FM-
Sender

Sie haben fiir das Einstellen von Sendern
im FM-Bereich mehrere Moglichkeiten:

* Einstellen per Senderliste. Siehe “Sen-
derliste” auf Seite 64.

* Die Anspielfunktion. Siehe “Anspiel-
funktion” auf Seite 65.

* Die manuelle Sendereinstellung. Sie-
he “Manuelle Sendereinstellung” auf
Seite 66.

+ Uber den Senderspeicher. Siehe “Sen-
derspeicher” auf Seite 75.
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Senderliste

In der Senderliste werden alle empfang-
bzw. identifizierbaren Sender angezeigt.
Die Anzeigereihenfolge hingt vom ein-
gestellten Wellenband LKW - alphabetisch
oder UKW - nach Qualitat ab.

Es gibt zwei Moglichkeiten, Sender mit
Hilfe der Senderliste einzustellen:

Auswabhl in der Statusanzeige:

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach rechts oder links.

oder

» Driicken Sie in der Statusanzeige die

Taste [l bzw. Taste [IKID.

Durch Driicken der Taste [ oder
Drehen des Dreh-/Driickstellers
nach rechts wird der nichste Sender in
der Senderliste eingestellt. Der Name
des Senders wird unter dem momentan
eingestellten Sender angezeigt.

Durch Driicken der Taste [JJ]CH oder
Drehen des Dreh-/Driickstellers @

nach links wird der vorige Sender in der
Senderliste eingestellt. Der Name des
Senders wird iiber dem momentan ein-
gestellten Sender angezeigt.

Auswahl iiber den Schnellzugriff:
» Driicken Sie die Taste (EGIS).

Das Menii Schnellzugriff wird ange-

zeigt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers den gewiinschten
Sender aus und driicken Sie den Dreh-
/Driicksteller (e]9.

Der gewihlte Sender wird eingestellt.
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Hinweise:

* Handelt es sich bei dem ausgewihl-

ten Eintrag um eine Senderkette, wird
dies durch ein kleines Dreieck am
rechten Rand der Liste dargestellt.
Nach der Auswahl 6ffnet sich nun
eine weitere Liste in der Sie den ge-
wiinschten Sender der Senderkette
auswiahlen kénnen.
Durch Driicken der Taste kon-
nen Sie ohne einen Sender zu wihlen
wieder in das tbergeordnete Menii
zurtickkehren.

* Auch wenn ein Sender verschiedene
Regionalprogramme sendet und die
Regionalisierung wie unter “Regio-
nalisierung” auf Seite 69 beschrieben
eingeschaltet ist, 6ffnet sich eine Lis-
te in der Sie dann den gewiinschten
Sender auswéhlen konnen. In der
Senderliste werden solche Sender
durch [REGI gekennzeichnet.

Anspielfunktion

Alle in der Senderliste vorhandenen
Sender werden fiir kurze Zeit angespielt
und Sie konnen so den gewiinschten
Sender auswiahlen.

» Driicken Sie in der Statusanzeige die
Taste [ bzw. Taste [N lange.

oder

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller @

Das Optionen-Menii wird angezeigt.

» Markieren Sie den Eintrag Anspielen.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers (@ wird die Funktion aktiviert
().

Die in der Senderliste vorhandenen Sen-

der werden in absteigender bzw. aufstei-

gender Folge kurz angespielt.

Hinweis:

Befinden Sie sich im Senderspeicher
und haben einen FM-Sender eingestellt,
so werden bei der Anspielfunktion nur
noch nicht gespeicherte Sender ange-
spielt.

Anspielfunktion beenden

» Driicken Sie in der Statusanzeige die
Taste [ bzw. Tastc K.

oder

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller

oder

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller @

Das Optionen-Menii wird angezeigt.

» Markieren Sie den Eintrag Anspielen.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers (g wird die Funktion deaktiviert
(5.

Der momentan angespielte Sender wird

beibehalten und die Anspielfunktion ist

beendet.
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Manuelle Sendereinstellung
Sie konnen manuell die gewiinschte Fre-
quenz einstellen.

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller @, bis in der An-

zeige anstatt des vorherigen bzw.
néchsten Senders Frequenz
Frequenz + angezeigt wird.

- bzw.

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ kénnen Sie die gewiinschte
Frequenz einstellen.

Um die manuelle Sendereinstellung zu

beenden, miissen Sie den Dreh-/Driick-

steller @ so lange driicken, bis Frequenz

- bzw. Frequenz + verschwindet.

Die gewihlte Frequenz bleibt einge-

stellt.
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Hinweis:

Driicken der Taste [} bzw. Taste
BKB bewirkt einen Sendersuchlauf
zum néchsten empfangbaren Sender.
Ein langes Driicken der Taste [
bzw. Taste [JJCI bewirkt einen schnel-
len Frequenzlauf bis zum Loslassen der
Taste.

Filterfunktion
Sie konnen mit dieser Funktion Sender
oder ganze Senderketten aus der Sender-
liste ausblenden.

» Wihlen Sie im Radio-Hauptmenii den
Eintrag Filter aus.

| Zuricksetzen
i 1. ANTENNE1
| 2 BAYERN

Das Filter-Menii wird angezeigt.
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-

lers @ koénnen Sie nun zwischen
Filter,

Zuriicksetzen und

den momentan empfangbaren Sen-

dern und Senderketten auswéhlen.

Filter Funktion ein-/ausschalten

» Markieren Sie im Filter-Menii den
Eintrag Filter.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die Funktion ein
(1®) oder aus ().

Bei eingeschalteter Funktion (IM) wer-

den in den FM-Senderlisten nur die Sen-

der und Senderketten, die nicht ausgefil-
tert sind, angezeigt.

Hinweis:

Wird die Funktion deaktiviert, bleiben
die Filter-Einstellungen weiterhin er-
halten.
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Senderkette filtern

» Wihlen Sie im Filter-Menii die zu fil-
ternde Senderkette aus und driicken
Sie den Dreh-/Driicksteller @

» Markieren Sie anschlieBend den Ein-
trag nesamte Senderkette.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die Funktion ein
().

oder

» Driicken Sie die Taste GEEES).

» Markieren Sie im angezeigten
Schnellzugriff-Menii die zu filternde
Senderkette.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Wihlen Sie den Eintrag Senderkette
filtern aus.

Die gewihlte Senderkette wird nicht

mehr in der Senderliste angezeigt.

Sender filtern

» Markieren Sie im Filter-Menii den zu
filternden Sender.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers den Filter fiir die-
sen Sender ein (TH).

oder

» Driicken Sie die Taste [ZEYS.

» Markieren Sie 1im angezeigten
Schnellzugriff-Menii den zu filtern-
den Sender.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Wihlen Sie den Eintrag Sender filtern
aus.

oder

» Um den aktuell gespielten Sender zu
filtern, driicken Sie in der Statusanzei-
ge den Dreh-/Driicksteller (e19.

» Markieren Sie anschlieend den Ein-
trag Filter.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers den Filter fiir die-
sen Sender ein ({H).

Der gewdhlte Sender wird nicht mehr in

der Senderliste angezeigt.

Filterung aufheben

Alle Filter aufheben

» Wihlen Sie im Filter-Menii den Ein-
trag Zurilcksetzen aus.

Senderketten-Filter 16schen

» Wihlen Sie im Filter-Menii die zu ak-
tivierende Senderkette aus und drii-
cken Sie den Dreh-/Driicksteller @

» Markieren Sie anschlieBend den Ein-
trag pesamte Senderkette.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ den Filter aus ().

Sender-Filter 16schen

» Markieren Sie im Filter-Menii den zu
aktivierenden Sender.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers den Filter fir die-
sen Sender aus (=i).
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Programmtyp

Der Programmtyp (PTY) ist ein Service
den viele Sender innerhalb des Radio-
daten-Systems (RDS) anbieten. Da-
durch kénnen Sie gezielt festlegen, wel-
che Sender mit den entsprechenden Pro-
grammtypen in der  Senderliste
angezeigt werden sollen.

» Wihlen Sie im Radio-Hauptmenii den
Eintrag Programmtup aus.

L Programmiygp
 Kein PTY
i Fktuelie Info

Das Programmtyp-Menii

zeigt.

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Programmtug,

Zuriicksetzen,
Kein PTY und

wird ange-

den angezeigten PTY Kategorien
auswahlen.

68

Programmtyp Funktion ein-/aus-

schalten

» Markieren Sie im Programmtyp-
Menii den Eintrag Programmtyp.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Funktion ein
(1®) oder aus ().

Bei eingeschalteter Funktion (i) wer-

den in den FM-Senderlisten nur die Sen-

der mit den ausgewihlten Programmty-
pen angezeigt. Zusétzlich wird in der

Statusanzeige rechts der Programmtyp

des eingestellten Senders angezeigt.

Hinweis:
Wird die Funktion deaktiviert, bleiben
die Einstellungen weiterhin erhalten.

Programmtypen wiihlen

» Markieren Sie im Programmtyp-
Menii den FEintrag des gewiinschten
Programmtypen.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die einzelnen Pro-
grammtypen ein (i) oder aus (&i).

Durch Anwihlen von Zuriicksetzen im
Programmtyp-Menii werden alle Pro-
grammtypen auf ausgeschaltet zuriick-
gesetzt.

Hinweise:

Durch Markieren von Zuriicksetzen und
anschlieBendem langen Driicken des
Dreh-/Driickstellers @ werden alle
Programmtypen auf eingeschaltet zu-
riickgesetzt.

Es werden im Programmtyp-Menii alle
PTY Kategorien angezeigt. Sind mo-
mentan keine Sender einer Kategorie
empfangbar, wird diese Kategorie aus-
gegraut dargestellt. Die Kategorie kann
aber trotzdem aktiviert bzw. deaktiviert
werden.

Wird der Eintrag fein PTY aktiviert,
werden in der Senderliste auch die Sen-
der angezeigt, die keine PTY Informati-
on iibertragen.
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Regionalisierung

Manche RDS-Programme trennen sich
wihrend ihrer Sendezeit in Regionalpro-
gramme mit unterschiedlichen Sendein-
halten auf.

Das Einschalten der Regionalisierung
verhindert, dass die das Cascade zwi-
schen Regionalprogrammen mit unter-
schiedlichen Inhalten umschaltet.

» Markieren Sie im Radio-Hauptmeni
den Eintrag Regionalisierung.

| Klang

O Regionalisierung
» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Funktion ein

(1®) oder aus (&i).

Hinweis:

In der Senderliste werden Basis-Sender
mit Regionalprogrammen durch (REG]
gekennzeichnet.

Héren Sie gerade einen Regionalsender
und Sie schalten die Regionalfunktion
aus, wird der zugehorige Basissender
eingestellt.

Radiotext

FM-Sender liefern iiber den RDS Daten-
strom Zusatzinformationen z.B. Nach-
richten oder Informationen zum laufen-
den Programm. Diese Informationen
konnen Sie anzeigen.

Warnung

Unfallgefahr
Da im Radiotext stindig wechselnde
Informationen iibertragen werden,
empfehlen wir ausdriicklich, den Radi-
otext nur im stehenden Fahrzeug einzu-
blenden, um die Ablenkung des Fahrers
so gering wie moglich zu halten. Nur so
kann der daraus resultierenden Unfall-
gefahr vorgebeugt werden.

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller @
Das Optionen-Menii wird angezeigt.

» Markieren Sie den Eintrag Racfiotext.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ wird die Funktion aktiviert

().

Es wird der Radiotext des aktuellen FM-
Senders angezeigt.

Hinweis:

Durch ungiinstige Empfangssituationen
oder Storungen kann die Anzeige des
Radiotextes nur verstiimmelt oder gar
nicht moglich sein.

Radiotext abschalten

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller @

» Markieren Sie den Eintrag Radiotext.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ wird die Funktion deaktiviert

().
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Spracheintrige

Sie konnen die fiir Sender vergebenen
Spracheintrage 16schen oder vorlesen
lassen. Zusitzlich haben Sie die Mdg-
lichkeit den Sprachdialog fiir das Anle-
gen neuer Spracheintrdge ein- oder aus-
zuschalten (siche auch Seite 78).

» Wihlen Sie im Radio-Hauptmenii den
Eintrag Spracheintrage aus.

i Aile Elntrage [gschen
 Dialog bei Speichern

» Wihlen Sie zwischen HAlle Eintrage
vorlesen, Alle Eintréoge ldschen und Dialog
bei Speichern aus.

« Alle Eintréoge varlesen
Nach der Auswahl von Alle Eintrage
vorlesen werden alle fiir Radiosender
vergebenen Spracheintrdge nachein-
ander vorgelesen.
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* Alle Eintrége ldschen
Nach der Auswahl von Alle Eintrage
lischen erfolgt die Abfrage ob wirklich
alle Spracheintrige geloscht werden
sollen oder nicht.
Wihlen Sie Ja fiir das Loschen der
Spracheintrage oder Mein um ohne Lo-
schen fortzufahren aus.

« Dialog bei Speichern
Bei aktivierter Funktion wird beim
Speichern eines Senders ein automati-
scher Dialog zur Vergabe eines Spra-
cheintrags gestartet.
Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Funktion ein

(1) oder aus (&i).

Empfangsoptimierung

Um empfangsbedingte Stérungen und
Reflexionen zu unterdriicken, kdnnen
Sie hier zwischen drei Einstellungen
wihlen.

Hinweis:

Fir die Wellenbereiche Senderspei-
cher, Mittelwelle und Kurzwelle hat
diese Einstellung keinen Einfluss.

» Wihlen Sie im Radio-Hauptmenii den
Eintrag Empfangsoptimierung aus.

» Wiahlen Sie zwischen Rutomatisch,
Immer Stereo und Immer Mono aus (einge-
schaltet = ).

Hinweis:
Es kann immer nur ein Eintrag in der
Liste aktiv (M) sein.
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* Rutomatisch
Einstellung fiir Normalbetrieb - d.h.
das Gerit schaltet je nach Empfangs-
lage von Stereo auf Mono und zuriick
(bietet filir fast alle Empfangsgebiete
die optimale Einstellung).

o Immer Stereo
Einstellung fir auBlergew6hnliche
Empfangssituationen - d.h. das Gerit
ist stindig auf Stereo eingestellt.

o Immer Mono
Einstellung fiir Empfangssituationen,
bei denen stindig Reflexionen auftre-
ten - d.h. das Gerit ist stindig auf
Mono eingestellt.

Bandweitenkontrolle

Mit der Bandweitenkontrolle haben Sie
die Moglichkeit den Empfang eines Sen-
ders bei schwieriger Empfangslage
(Sender A hat einen sehr nahen Nach-
barsender B) zu verbessern.

» Markieren Sie im Radio-Hauptmeni
den Eintrag Bandweiten-Kontrolle.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die Funktion ein
(1) oder aus (=i).

Verkehrsfunk

Ubermittelt ein RDS-Sender Verkehrs-
funk-Durchsagen, besteht die Mdglich-
keit den Audio-Betrieb (CD, MP3 usw.),
den AM-Betrieb oder die Stummschal-
tung zu unterbrechen und die gesendete
Verkehrsfunk-Durchsage durchzuschal-
ten. Ferner kann ein FM-Sender gehort
werden und die Verkehrsfunk-Durchsa-
gen eines anderen FM-Senders durchge-
schaltet werden.

» Wihlen Sie im Radio-Hauptmenii den
Eintrag Yerkehrsfunk aus.

Das Verkehrsfunk-Menii wird ange-
zeigt.
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-

lers @ koénnen Sie nun zwischen
Yerkehrsunk,

Lautstarke,

Sender automatisch und

den angezeigten Verkehrsfunk-Sen-
dern

auswéhlen.
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Verkehrsfunk ein-/ausschalten

» Markieren Sie im Verkehrsfunk-
Menii den Eintrag Yerkehrsfunk.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die Funktion ein
({®) oder aus (=i).

» oder

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller .

» Markieren Sie anschlieend den Ein-
trag WF.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die Funktion ein
({®) oder aus (=i).

Bei eingeschalteter Verkehrsfunk-Funk-

tion (M) wird in der Statusanzeige durch

das Symbol [#] auf den aktivierten Ver-
kehrsfunk hingewiesen.
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Verkehrsfunk-Sender wihlen

Sie konnen festlegen, ob Sie die Ver-
kehrsfunk-Nachrichten eines speziellen
Senders horen wollen oder nicht.

Automatisch

» Markieren Sie im Verkehrsfunk-
Menii den Eintrag Sender automatisch.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die Funktion ein
(1) oder aus (=i).

Hinweis:

Wenn Sie die Funktion aktivieren,
wihlt das Cascade den aktuell gehorten
Sender als Verkehrsfunk-Sender aus.
Hat dieser Sender keinen Verkehrsfunk
oder ist er nicht mehr empfangswiirdig,
wird ein anderer Sender aus der Sender-
liste eingestellt.

Manuelle VF-Senderwahl

» Markieren Sie im Verkehrsfunk-
Menii den Sender dessen Verkehrs-
funk-Nachrichten Sie erhalten wollen.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ den Sender als
Verkehrsfunksender ein ( {H).

oder

» Driicken Sie die Taste GEEIS).

» Markieren Sie 1im angezeigten
Schnellzugriff-Menii den gewiinsch-
ten Verkehrsfunksender.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

so lange, bis ein Menil angezeigt
wird.

» Wihlen Sie den Eintrag Als YF-Sender
einstellen aus.

Hinweis:

Ist der eingestellte Verkehrsfunksender
nicht mehr empfangbar, wird vom Cas-
cade die automatische Verkehrsfunk-
Senderwahl aktiviert.

Diese bleibt so lange erhalten, bis der
gewdhlte Verkehrsfunksender wieder
verfligbar ist.
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Verkehrsfunk Lautstiirke
Mit dieser Funktion koénnen Sie die
Lautstiarke-Anhebung von Verkehrs-
funk-Durchsagen beeinflussen.

» Wihlen Sie im Verkehrsfunk-Meni
den Eintrag Lautstarke aus.

» Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ den gewiinschten
Wert ein.

Hinweise:

* Die Einstellung ,,0“ bedeutet keine
Anhebung.

* Die Einstellung ,,10° bedeutet eine
grofle Anhebung der Lautstirke.

Verkehrsfunk-Durchsage ab-
brechen

Sie koénnen durchgeschaltete Verkehrs-
funk-Durchsagen abbrechen.

Wihrend einer Verkehrsfunk-Durchsa-
ge erscheint die folgende Anzeige.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

oder

» Driicken Sie die Taste [[=E].

Die Verkehrsfunk-Durchsage wird ab-
gebrochen.

AM-Betrieb

Unter AM-Betrieb werden die beiden
Wellenbereiche Mitteluielle und Eurzuelle
zusammengefasst.

Einstellmoglichkeiten fiir AM-
Sender

Sie haben fiir das Einstellen von Sendern
im AM-Bereich mehrere Moglichkeiten:

* Einstellen per Suchlauf. Siehe “Such-
lauf” auf Seite 74.

» Die Anspielfunktion. Siehe “Anspiel-
funktion” auf Seite 74.

+ Uber den Senderspeicher. Siehe “Sen-
derspeicher” auf Seite 75.
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Suchlauf
» Driicken Sie in der Statusanzeige die

Taste [l bzw. Tastc K.

oder
» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller

TMCIYE
Durch Driicken der Taste [ wird
der nichste Sender in aufsteigender Fre-
quenzfolge gesucht.

Durch Driicken der Taste [ wird
der nichste Sender in absteigender Fre-
quenzfolge gesucht.
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Anspielfunktion

Alle empfangbaren Sender werden fiir
kurze Zeit angespielt und Sie kénnen so
den gewiinschten Sender auswéhlen.

» Driicken Sie in der Statusanzeige die
Taste [ bzw. Taste [N lange.

oder

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller @

Das Optionen-Menii wird angezeigt.

» Markieren Sie den Eintrag Anspielen.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers (@ wird die Funktion aktiviert
().

Die empfangbaren Sender werden in ab-

steigender bzw. aufsteigender Frequenz-

folge kurz angespielt.

Hinweise:

Befinden Sie sich im Senderspeicher
und haben einen AM-Sender einge-
stellt, so werden bei der Anspielfunkti-
on nur noch nicht gespeicherte Sender
angespielt.

Anspielfunktion beenden

» Driicken Sie in der Statusanzeige die
Taste [ bzw. Taste K.

oder

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller

oder

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller @

Das Optionen-Menii wird angezeigt.

» Markieren Sie den Eintrag Anspielen.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers (g wird die Funktion deaktiviert
(56).

Der momentan angespielte Sender wird

dauerhaft eingestellt und die Anspiel-

funktion ist beendet.
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Senderspeicher

Im Senderspeicher konnen Sie bis zu 20
Sender aus den Wellenbereichen FM,
Mittelwelle und Kurzwelle speichern.

Senderspeicher aufrufen

» Wihlen Sie im Radio-Hauptmenii den
Eintrag \Wellenband aus.

» Wihlen Sie im Wellenband-Menii den
Eintrag Senderspeicher aus.

Im Schnellzugriff-Senderspeicher wer-

den die bisher gespeicherten Sender an-

gezeigt.

Sender speichern

Sie konnen den aktuellen Sender spei-
chern, wenn Sie sich bereits im Sender-
speicher befinden oder wenn ein anderer
Wellenbereich eingestellt ist.

Hinweise:

* Wenn alle 20 Speicherplétze belegt
sind und ein weiterer Sender gespei-
chert wird, wird der 20. Sender ohne
weitere Riickfrage aus dem Sender-
speicher geloscht.

« Ist fiir einen Sender ein Spracheintrag
vergeben, wird dies durch das Sym-
bol ¥1 vor dem Namen des Senders
gekennzeichnet.

* Ein Sender kann immer nur einmal
im Speicher abgelegt werden.

Anderer Wellenbereich eingestellt

» Markieren Sie im Menii Schnellzu-
griff (nicht fir Wellenbereich AM)
den zu speichernden Sender.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menil angezeigt
wird.

Sender filtern

Fils VF-Sender einstellen

Spracheintrag anlegen v

» Wihlen Sie den Eintrag 3ender
speichern aus.

oder

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller @

Das Optionen-Menti wird angezeigt.

» Wihlen Sie den Eintrag Speichern aus.

& RADOTON

In beiden Fillen wird der Senderspei-
cher angezeigt. Der zu speichernde Sen-
der wird als erster Sender in der Liste an-
gezeigt und ist mit einem Pfeil
gekennzeichnet.
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» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers konnen Sie nun die ge-
wiinschte Speicherposition auswah-
len.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ um die Speicherposition zu besta-
tigen.

Je nach Einstellung unter “Spracheintri-
ge” auf Seite 70 startet jetzt automatisch
die Prozedur zur Speicherung -eines
Spracheintrags fiir den gespeicherten
Sender.

Der Sender ist nun im Senderspeicher
gespeichert.
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Senderspeicher bereits eingestellt

Der zu speichernde Sender ist eingestellt
und Sie befinden sich im Schnellzugriff
des Senderspeichers.

» Markieren Sie durch Drehen des
Dreh-/Driickstellers @ die Position
in der Speicherliste an der, der zu spei-
chernde Sender gespeichert werden
soll.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

= | Akl Sender hier speichern

Sender verschieben

Sender ldschen

Fils WF-Sender einstellen

» Wihlen Sie den Eintrag Akt. Sender hier
Speichern aus.

Der Sender ist nun im Senderspeicher
gespeichert.

Je nach Einstellung unter “Spracheintra-
ge” auf Seite 70 startet jetzt automatisch
die Prozedur zur Speicherung -eines
Spracheintrags fiir den gespeicherten
Sender.

Sender verschieben
Sie konnen die Position eines Senders
im Senderspeicher verschieben.

» Markieren Sie durch Drehen des
Dreh-/Driickstellers
schiebenden Sender.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

@ den zu ver-

. Sender hier speicherm
Sender verschiehen
Sender ldschen
Als WF-Sender einstellen

» Wihlen Sie den Eintrag 3ender
verschieben aus.

Es wird der Senderspeicher angezeigt.

Der zu verschiebende Sender ist mit ei-

nem Pfeil gekennzeichnet.

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie nun die ge-
wiinschte Speicherposition
auswéhlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ um die Speicherposition zu besté-
tigen.



Radio-Betrieb

Sender loschen
Sie konnen einen gespeicherten Sender
16schen.

Im Schnellzugriff

» Markieren Sie durch Drehen des
Dreh-/Driickstellers @ den zu 16-
schenden Sender.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

&f fkl Sender hier speicherm

» Wihlen Sie den Eintrag Sender ldschen
aus.
Der ausgewihlte Sender ist geloscht.

Hinweis:

War fiir den geloschten Sender ein
Spracheintrag vergeben, so wird dieser
ebenfalls geloscht.

In der Statusanzeige

» Driicken Sie in der Statusanzeige den
Dreh-/Driicksteller @

Das Optionen-Menii wird angezeigt.

» Wihlen Sie den Eintrag Liischen aus.

Der Sender ist aus dem Senderspeicher
geldscht.

Sender benennen

Sie konnen einen bis zu 8 Zeichen lan-

gen beliebigen Namen fiir einen gespei-

cherten Sender vergeben.

» Markieren Sie durch Drehen des
Dreh-/Driickstellers @ den zu be-
nennenden Sender.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

Sender ldschen
A5 VE-Sender einstellen

Sender henennen

» Wihlen Sie den Eintrag 3ender
bENENNEN aus.

» Wihlen Sie nacheinander die Buch-
staben des gewiinschten Namens aus
und bestitigen Sie den eingegeben
Namen.

Hinweis:
Beachten Sie auch die Beschreibung

unter “Eingabe-Meniis” auf Seite 12.

Der benannte Sender wird jetzt mit dem
zuvor eingegeben Namen im Sender-
speicher (auch in anderen Wellenberei-
chen) angezeigt.
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Spracheintrag anlegen/loschen

Sie kénnen fiir einen im Senderspeicher
abgelegten Sender einen Spracheintrag
anlegen bzw. einen angelegten Spra-
cheintrag 16schen.

Anlegen

Hinweis:

Ist bereits ein Spracheintrag fiir diesen
Sender vergeben (Symbol 1) und Sie
wollen diesen dndern, miissen Sie die-
sen vor der Neubelegung zuerst 16-
schen.

» Markieren Sie im Schnellzugriff
durch Drehen des Dreh-/Driickstellers
@ den Sender fiir den Sie einen
Spracheintrag anlegen wollen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

s VF-Sender einstellen
Sender penennen

Spracheintrayg anlegen
Soracheintrag yorlesen

78

» Wihlen Sie den Eintrag Spracheintrag
anlegen aus.

Die Prozedur zur Speicherung eines

Spracheintrags wird gestartet.

Loschen

» Markieren Sie im Schnellzugriff
durch Drehen des Dreh-/Driickstellers
@ den Sender dessen Spracheintrag
Sie 16schen wollen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

Sender lischen
A= VF-Sencer ensiellen
Sender benernen

» Wihlen Sie den Eintrag Spracheintrad
lischen aus.

Es erfolgt die Abfrage ob der Sprachein-

trag wirklich gel6scht werden soll.

» Wihlen Sie Ja fiir das Loschen des
Spracheintrags oder Mein um ohne L6-
schen fortzufahren.

Spracheintrag vorlesen

Sie konnen sich den Spracheintrag eines
eines Senders im Senderspeicher vorle-
sen lassen.

» Markieren Sie im Schnellzugriff

durch Drehen des Dreh-/Driickstellers
@ den Sender dessen Spracheintrag
Sie vorlesen lassen wollen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

~Benoer erctellen
Sender benennen
Spracheintrag loschen

» Wihlen Sie den Eintrag Spracheintrag
YOrlEsen aus.
Der Spracheintrag wird vorgelesen.
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Unter Media-Betrieb sind alle Quellen
des Cascade zusammengefasst von de-
nen Audio- bzw. MP3 Stiicke gespielt
werden konnen.

Media-Betrieb aktivieren

» Driicken Sie die Taste Y.
Die zuletzt aktive Quelle im Media-Be-
reich wird wenn moglich aktiviert.

oder

» Legen Sie eine Audio-CD bzw. MP3-
CD ein.

Das Cascade beginnt die eingelegte CD

abzuspielen.

oder

» Stecken Sie eine Microdrive/Spei-
cherkarte mit Audio bzw. MP3 Titeln
in den dafiir vorgesehenen Schlitz.

Das Cascade beginnt die Titel der einge-
schobenen  Microdrive/Speicherkarte
abzuspielen.

In allen drei Fillen wird fiir kurze Zeit
der Media Schnellzugriff angezeigt.
Danach wechselt die Anzeige zur Sta-
tusanzeige.

Media Schnellzugriff

Im Media Schnellzugriff werden die
verfiigbaren CDs und Verzeichnisse an-
gezeigt und konnen ausgewéhlt werden.
Es wird bei der folgenden Beschreibung
angenommen, dass Sie sich in der Sta-
tussanzeige befinden.

» Driicken Sie die Taste J.

He@icn2 1 @
Der Media Schnellzugriff wird ange-
zeigt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers das gewiinschte
Medium bzw. die gewiinschte Quelle
aus und driicken Sie den Dreh-/Driick-
steller @

Hinweise:

* Im Schnellzugriff werden die einzel-
nen verfiigbaren CDs, Speicherkar-
ten, Quellen und Verzeichnisse durch
Symbole gekennzeichnet:

@ steht fir eine CD im internen
Laufwerk. SCD steht fiir Single CD.
=] steht flir Speicherkarten.

ro - steht fiir eine CD des CD-Wechs-
lers.

== steht fiir AUX-Quelle.

EZ] steht fur Playlisten.

T3 steht fiir Verzeichnisse.

 Steht z.B. nur eine Audio-CD im in-
ternen Laufwerk zur Verfliigung wer-
den im Schnellzugriff sofort die auf
der CD befindlichen Titel angezeigt.

* Durch langes Driicken der Taste
konnen Sie fiir die einzelnen
Eintrdge des Schnellzugriffs den
kompletten Namen (sofern verfiig-
bar) anzeigen lassen.

Bei einem Verzeichnis wird zusitz-
lich noch die Titelanzahl und die Ge-
samtspielzeit angezeigt.

79




Media-Betrieb

Hinweis:

Wird der letzte Titel einer CD bzw. ei-
nes Verzeichnisses abgespielt, wird
vom Cascade wenn moglich als néchs-
ter Titel der erste Titel des ndchsten
Verzeichnisses bzw. der ndchsten CD
gespielt. Sind keine weiteren Titel vor-
handen, wird der erste Titel des aktuel-
len Verzeichnisses bzw. der CD ge-
spielt.

Die gewiinschte CD, Microdrive/Spei-
cherkarte, Quelle oder das Verzeichnis
werden aufgerufen und falls verfiigbar
die Titel der CD oder des Verzeichnisses
angezeigt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers @ den gewiinschten
Titel aus und driicken Sie den Dreh-/
Driicksteller @

Der gewéhlte Titel wird gespielt.
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Hinweise:

Durch langes Driicken der Taste
konnen Sie fiir die Titel-Eintrdge des
Schnellzugriffs den kompletten Namen
(sofern verfiigbar) anzeigen lassen.
Zusitzlich wird die Titelnummer und
die Titelldnge angezeigt.

Als weitere Information wird ange-
zeigt, auf welchem Medium sich der
aktuelle Titel befindet. Ist ein CD-
Name oder Verzeichnisname verfiig-
bar, wird dieser angezeigt.

Zusitzlich wird die Gesamtzahl der Ti-
tel der CD bzw. des Verzeichnisses und
die Gesamtspielzeit angezeigt.

Die Titellinge von bisher nicht ange-
spielten Titeln wird auf Basis einer Bit-
rate von 128 kbit/s geschétzt.

Media Statusanzeige

Die Media Statusanzeige ist die ,,Nor-

malanzeige® fir den Audio-Betrieb. In

der Statusanzeige werden alle flir den

Audio-Betrieb relevanten Daten ange-

zeigt.

Es werden angezeigt:

e Art des Mediums (CD, CD-Wechsler
und Microdrive/Speicherkarte

Art des Titels (Audio oder MP3)

» Status der Anspielfunktion, Titelmix
usw.

* Niéchster und vorheriger Titel
* Spielzeit

Als Beispiel sehen Sie hier die Statusan-
zeige fir MP3 Stiicke auf einer Spei-
cherkarte.
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Titel wechseln / Titelsprung

» Driicken Sie die Taste [JJCI um den
nichsten bzw. Taste K um den
vorherigen Titel auszuwéhlen.

oder

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
um den gewiinschten Titel auszu-
wihlen.

Hinweise:

* Sie konnen Titel auch im Schnellzu-
grifft auswdhlen. Siehe ‘“Media
Schnellzugriff” auf Seite 79.

Sind beim Ausldsen des Titelsprungs
zuriick erst ca. 10 Sekunden des aktu-
ellen Titels gespielt, erfolgt sofort der
Sprung zum vorherigen Titel.

Bei einer Spielzeit des aktuellen Ti-
tels ldnger als 10 Sekunden, wird zum
Anfang des aktuellen Titels gesprun-
gen.

* Wird beim Titelsprung der erste bzw.
letzte Titel eines Verzeichnisses bzw.
einer CD erreicht, wird zum letzten
bzw. ersten Titel des aktuellen Ver-
zeichnisses bzw. der CD gesprungen.

Schneller Vor-/Riicklauf
Sie konnen einen horbaren schnellen
Vor- oder Riicklauf starten.

Hinweise:

Bei MP3-Titeln ist der Vor-/Riicklauf
nicht horbar.

Vorlauf

» Driicken Sie die Taste [ so lange,
bis Sie den gewiinschten Punkt er-
reicht haben.

» Lassen Sie Taste [ los.

Mit der Wiedergabe wird in normaler

Geschwindigkeit fortgefahren.

Riicklauf

» Driicken Sie die Taste [J]CH so lange,
bis Sie den gewiinschten Punkt er-
reicht haben.

» Lassen Sie Taste [[JICH los.

Mit der Wiedergabe wird in normaler

Geschwindigkeit fortgefahren.

Playmode

Unter Playmode sind Funktionen wie
Titelmix (Zufallsgenerator), die An-
spielfunktion und die Wiederholfunkti-
on zusammengefasst.

Playmode-Menii aufrufen
» Driicken Sie in der Media-Statusan-
zeige den Dreh-/Driicksteller @

Das Optionen-Mentii wird angezeigt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ Plaumode aus und
driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
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normale Reihenfol ge

| Titel anspielen
. Titel wiederholen

Das Playmode-Menii wird angezeigt.
Sie kénnen nun durch Drehen des Dreh-
/Driickstellers @ zwischen

Normale Reihenfolge,

Titelmix,

Titel anspielen,

Titel wiederholen,

falls eine MP3 CD oder eine CF-Karte
mit mehreren Verzeichnissen die mo-
mentan aktive Quelle ist auch der Ein-
trag Yerzeichhis—Mix,

falls die momentan aktive Quelle der CD
Wechsler ist, auch zwischen

CO-Mix und

CO Wiederhalen

auswihlen.

Durch Driicken des Dreh-/Driickstellers

@ konnen Sie die einzelnen Funktio-
nen ein- (M) oder ausschalten ().
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Hinweise:

* Es kann immer nur eine der Funktio-
nen eingeschaltet ({#) sein.

* Durch Anwidhlen von  Mormale
Reihenfolge wird eine eventuell andere
aktivierte Funktion gel6scht und die
Titel in normaler Reihenfolge abge-
spielt.

Titelmix (Zufallsgenerator)

Bei aktvierter Funktion werden alle Titel

des aktuellen Verzeichnisses bzw. der

aktuellen CD in zufalliger Reihenfolge
abgespielt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ im Playmode-Menii
den Eintrag Titelmix aus.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ schalten Sie die Funktion ein

(1) oder aus (&i).

Hinweise:

Durch Driicken der Taste [T} bzw.
Taste [JICH wird der nichste Zufallsti-
tel gespielt. Wurde der aktuelle Titel
langer als 8 Sekunden gespielt und die
Taste [JICHl gedriickt, wird an den An-
fang des aktuellen Titels gesprungen.

Titel anspielen

Bei aktivierter Funktion werden alle Ti-

tel des aktuellen Verzeichnisses bzw.

der aktuellen CD fiir ca. 10 Sekunden
angespielt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ im Playmode-Menii
den Eintrag Titel anspielen aus.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ schalten Sie die Funktion ein

(i) oder aus (5i).

Hinweise:
Die Funktion wird auch durch Driicken

der Taste [ bzw. Taste [ be-

endet. Der momentan angespielte Titel
wird dann weitergespielt.
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Titel wiederholen

Bei aktvierter Funktion wird der aktuelle

Titel endlos wiederholt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers im Playmode-Menii
den Eintrag Titel wiederholen aus.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ schalten Sie die Funktion ein

(1H) oder aus ().

Hinweise:

Durch Driicken der Taste [} bzw.
Taste I wird der nichste Titel ge-
spielt und die Funktion ist ausgeschal-
tet. Wurde der Titel ldnger als 8 Sekun-
den gespielt und die Taste [ wird
gedriickt, wird an den Anfang des Titels
gesprungen. Die Funktion bleibt dann
eingeschaltet.

CD-Mix

Hinweise:

Funktion ist nur verfligbar, wenn der
CD-Wechsler die aktive Quelle ist.

Bei aktivierter Funktion werden in zu-

falliger Reihenfolge alle Titel der ver-

schiedenen CDs nacheinander ange-
spielt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ im Playmode-Menii
den Eintrag CD Wigderholen aus.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ schalten Sie die Funktion ein

(1) oder aus (Hi).

Hinweise:

Durch Driicken der Taste [ bzw.
Taste [JICH wird der nichste Zufallsti-
tel gespielt. Wurde der aktuelle Titel
langer als 8 Sekunden gespielt und die
Taste [JICHl gedriickt, wird an den An-
fang des aktuellen Titels gesprungen.

CD Wiederholen

Hinweise:

Funktion ist nur verfiigbar, wenn der
CD-Wechsler die aktive Quelle ist.

Bei aktivierter Funktion wird die aktuell

gehorte CD endlos wiederholt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Drtickstellers @ im Playmode-Menti
den Eintrag CD Wiederholen aus.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ schalten Sie die Funktion ein

(1®) oder aus ().

Verzeichnis-Mix

Hinweise:

Funktion ist nur verfiigbar, wenn eine
MP3 CD oder eine CF-Karte mit Ver-
zeichnissen die aktuelle Audioquelle
ist.

Bei aktivierter Funktion werden in zu-

falliger Reihenfolge alle Titel der ver-

schiedenen Verzeichnisse nacheinander

angespielt

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ im Playmode-Menii
den Eintrag erzeichnis-Mix aus.

83




Media-Betrieb

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ schalten Sie die Funktion ein

(1H) oder aus ().

Hinweise:

Durch Driicken der Taste [} bzw.
Taste [JICH wird der nichste Zufallsti-
tel gespielt. Wurde der aktuelle Titel
langer als 8 Sekunden gespielt und die
Taste ]I gedriickt, wird an den An-
fang des aktuellen Titels gesprungen.

Verzeichnis wiederholen

Hinweise:

Funktion ist nur verfiigbar, wenn eine
MP3 CD oder eine CF-Karte mit Ver-
zeichnissen die aktuelle Audioquelle
ist.

Bei aktivierter Funktion wird das aktuel-

le Verzeichnis endlos wiederholt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ im Playmode-Menii
den Eintrag Verzeichnis wiederholen aus.

» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ schalten Sie die Funktion ein

(%) oder aus ().
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Media-Hauptmenii aufrufen

Im Media-Hauptmenii konnen Sie Ein-
stellungen fiir den Media-Betrieb vor-
nehmen.

Es wird bei der folgenden Beschreibung
angenommen, dass Sie sich in der Sta-
tussanzeige befinden.

» Driicken Sie zweimal hintereinander
die Taste [YEIA-

oder

» Driicken Sie die Taste JE.

Sie befinden sich nun im Media Schnell-

zugriff.

» Wihlen Sie den Eintrag Medien Menil
aus.

Austihriiche Titelanzeige

Das Media-Hauptmenii wird aufgeru-
fen.

Ausfiihrliche Titelanzeige -ein-/aus-
schalten

Bei aktivierter ausfiihrlicher Titelanzei-
ge wird ein zuvor abgeschnittener Titel-
name/ID3-Tag soweit moglich komplett
angezeigt.

» Markieren Sie im Media-Hauptmenii
den Eintrag Ausfilhrliche Titelanzeige.

&1 Kang
L Austihrliche Titelanzeige

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Funktion ein

(78) oder aus ().
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CD-Betrieb

Hinweise zur Compact Disc

(CD)

Bei verschmutzter CD kann es zu Ton-
aussetzern kommen. Um optimalen
Klang zu gewihrleisten, beachten Sie
folgendes:

% X ©
)
&
Richtig Falsch
Falsch Richtig

» Fassen Sie die CD stets nur an den
Kanten an. Berlihren Sie nie die
Plattenoberflache und halten Sie die
CD sauber.

« Kleben Sie nichts auf die CD.

 Schiitzen Sie die CDs vor prallem
Sonnenlicht und vor Wirmequellen
wie Heizungen usw.

* Reinigen Sie die CD vor dem Abspie-
len mit einem im Handel erhéltlichen
Reinigungstuch, indem Sie von der
Mitte nach auBlen wischen. Losungs-
mittel wie Benzin, Verdiinner oder an-
dere handelsiibliche Reiniger und
Antistatiksprays diirfen nicht verwen-
det werden.

Hinweise:

* Vom Cascade konnen keine DVD-

Plus Medien (eine Seite Audio-CD
andere Seite DVD) abgespielt wer-
den.
Ein Einlegen einer DVD-Plus kann
durch die groBere Dicke des Medi-
ums zu einer Beschiddigung des Cas-
cade fiihren.

 Achten Sie darauf, dass keine Fremd-
korper wie z.B. Miinzen oder andere
Gegenstinde durch den CD-Schlitz
in das Cascade gelangen.

Ein Fremdkorper im Gerét kann zu
einer Beschiddigung des Cascade fiih-
ren.

Einlegen/ausschieben von CDs

Einlegen

» Schieben Sie die Disc mit der be-
druckten Seite nach oben in den CD-
Schacht ein.

Das Gerit zieht die CD automatisch ein

und beginnt ab dem ersten Titel die Disc

wiederzugeben.

Ausschieben

» Taste [JJCY driicken.
Die CD wird ausgeworfen.
» CD entnehmen.

Hinweise:

* Beim Ausschalten des Gerites wird
die CD nicht ausgeschoben, sie ver-
bleibt im Schacht.

* Wird die ausgeschobene CD nicht
aus dem CD-Schacht entnommen,
wird diese nach kurzer Zeit wieder
eingezogen.
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Hinweise zu CD-R und CD-RW
Mit diesem Gerdt konnen Sie CD-Rs
(beschreibbare CDs) und CD-RW (wie-
derbeschreibbare CD) wiedergeben las-
sen. Beachten Sie hierbei jedoch die
rechtlichen Vorgaben. Diese Vorgaben
konnen von Land zu Land verschieden
sein.

Je nach dem Aufnahmegerdt, mit dem
die CD-R/CD-RW bespielt wurde, oder
dem Zustand der CD-R/CD-RW selbst
konnen einige CD-R/CD-RWs mit die-
sem Gerdt moglicherweise nicht wieder-
gegeben werden.

Eine CD-R/CD-RW muss gemil3 dem
,Red Book“ Standard erstellt werden
(gilt nicht fiir MP3-CDs).

Hinweis zu kopiergeschiitzten
CDs

Unter Umstdnden kann es bei der Wie-
dergabe von kopiergeschiitzten CDs zu
Problemen wie z.B. langer Einlesedauer
oder Verweigerung der Wiedergabe
kommen.
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Temperatur Schutzschaltung

Um die Laserdiode vor zu starker Erwér-
mung zu schiitzen, ist im Cascade eine
Temperatur-Schutzschaltung imple-
mentiert.

Beim Ansprechen dieser Schutzschal-
tung erscheint eine entsprechende
Warn-Anzeige und ein Signalton wird
abgespielt.

Das interne CD-Laufwerk steht dann
erst nach einer Abkiihlphase wieder zur
Verfiigung.

MP3-Betrieb

Allgemeiner Hinweis zu MP3

Die Musik, die Sie im MP3-Betrieb Th-
res Geridts wiedergeben konnen, unter-
liegt in der Regel dem Schutz des
Urheberrechts nach den jeweils anwend-
baren internationalen und nationalen
Bestimmungen. In einigen Léndern diir-
fen in diesem Fall ohne vorherige Ein-
willigung der Berechtigten keine
Vervielfiltigungen, auch nicht zum pri-
vaten Gebrauch, hergestellt werden. Bit-
te informieren Sie sich iiber die jeweils
geltenden Bestimmungen des Urheber-
rechts und beachten Sie diese. Soweit
Sie selbst, z.B. bei Eigenkompositionen
und -aufnahmen tiber diese Rechte ver-
fiigen oder diese vom Berechtigten ein-

gerdumt  wurden, gelten  diese
Einschriankungen selbstverstdndlich
nicht.
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Erstellung eines MP3-Daten-
tragers

* Auf einem Speichermedium werden
maximal 63 Ordner die jeweils maxi-
mal 254 Titel enthalten kénnen unter-
stiitzt. Maximal werden jedoch1000
Titel fiir CD und 2000 Titel pro CF-
Karte/Microdrive unterstiitzt. Befin-
den sich in einem Ordner mehr als 254
Titel, werden automatisch weitere
Ordner angelegt, die wiederrum bis zu
254 Titel enthalten kdnnen.

Die Anzeige von Ordner- und Titelna-
men ist auf 254 Zeichen begrenzt.

* Es konnen nur MP3 Tracks abgespielt
werden die entsprechend der ISO
9660 auf dem Speichermedium ge-
speichert sind.

+ Falls die Mdglichkeit zur Anzeige des
Kiinstler- und Titelnamens genutzt
werden soll, muss der MP3-Datei ein
sogenannter [D3-Tag hinzugefiigt
werden. Dieses Gerét unterstiitzt die
Versionen ID3v1 und ID3v2.

* Die Anzeige von Kiinstler- und Titel-
namen ist auf insgesamt maximal 63
Zeichen eingeschrinkt.

* Vom Gerét werden die MP3-Formate

MPEGI1- und MPEG2 Layer3 unter-
stiitzt.
Es werden feste und variable Bitraten
von 8 - 320 kbit/s und Abtastraten von
16-48 kHz unterstiitzt (bei Dateien mit
variabler Bitrate nur mit Xing-Hea-
der). Fiir die Erstellung der MP3 Da-
teien empfehlen wir die Verwendung
des MP3 Encoders von Fraunhofer.

* Fiir die Komprimierung der MP3-Da-
teien empfehlen wir eine Bitrate von
mindestens 160 kbit/s. Dabei ist zu be-
achten, dass bei MP3-Dateien mit va-
riabler Bitrate die Anzeige der bisher
abgelaufenen Spielzeit von der realen
Zeit abweichen kann.

* Bei einem Mix-Mode Medium (ein
Teil mit herkémmlichen Audiotracks
und ein Teil Daten) werden nur die
Audiotracks abgespielt. Der Datenteil
wird, auch wenn MP3 Titel enthalten
sind, nicht abgespielt.

Weitere Informationen {iber die Erstel-
lung von MP3-Dateien und ID3-Tags er-
halten Sie beim Fachhédndler oder im
Internet.

Hinweis:

Durch die Vielzahl verschiedener
Brennprogramme und deren Einstell-
moglichkeiten konnen wir keine Garan-
tie fiir die Wiedergabe von MP3 CDs
bzw. Microdrive/Speicherkarte {iiber-
nehmen.
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MP3-CD-Betrieb

Fiir den MP3-CD-Betrieb gelten die fol-
genden unter “CD-Betrieb” auf Seite 85
beschriebenen Punkte:

+ “Hinweise zur Compact Disc (CD)”
auf Seite 85.

» “Einlegen/ausschieben von CDs” auf
Seite 85.

» “Hinweise zu CD-R und CD-RW” auf
Seite 86.

* “Temperatur
Seite 86.

Schutzschaltung” auf
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MP3-Speicherkarten/Microd-
rive-Betrieb

Hinweis:
» Es konnen Microdrive Laufwerke bis

zu einer Kapazitit von 4 Gigabyte
verwendet werden.

* Als Speicherkarte konnen CF-Karten
des Typs 1 und Typ 2 verwendet wer-
den. Speicherkarten bis zu einer Ka-
pazitit von 4 Gigabyte konnen
verwendet werden.

* Achten Sie darauf, dass das Speicher-
medium mit dem Dateisystem FAT
32 formatiert wurde.

Microdrive/Speicherkarte einlegen
Der Schlitz zum Einschieben der Micro-
drive/Speicherkarte befindet sich unter
dem abnehmbaren Bedienteil des Casca-
de bzw. unter dem eingesetzten Sicht-
schutz.

» Nehmen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil ab.

» Nehmen Sie wie unter “Sichtschutz
einsetzen/abnehmen” auf Seite 15 be-
schrieben den Sichtschutz ab.

» Stecken Sie die Microdrive/Speicher-
karte in den rechts sichtbaren Schlitz.

Hinweise:

Die Speicherkarte/Microdrive ldsst sich
nur in eine Richtung einschieben. Die
Riickseite der Speicherkarte/Microdri-
ve zeigt dabei nach links.

» Schieben Sie die Microdrive/Spei-
cherkarte vorsichtig nach vorn.

Die links oben neben dem Schlitz plat-

zierte Auswurftaste wird nach aulen ge-

driickt.
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» Setzen Sie wie unter “Sichtschutz ein-
setzen/abnehmen” auf Seite 15 be-
schrieben den Sichtschutz wieder ein.

» Setzen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil wieder ein.

Die Microdrive/Speicherkarte ist nun
betriebsbereit und sofern sich auf der
Microdrive/Speicherkarte ~ MP3-Titel
befinden, wird der erste Titel im ersten
Verzeichnis automatisch angespielt.

Wenn der Inhalt der Microdrive/Spei-
cherkarte seit dem letzten Einlegen nicht
verandert wurde, beginnt die Wiederga-
be mit dem zuletzt gespielten Titel.

Microdrive/Speicherkarte entnehmen

» Nehmen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil ab.

» Nehmen Sie wie unter “Sichtschutz
einsetzen/abnehmen” auf Seite 15 be-
schrieben den Sichtschutz ab.

» Driicken auf die links oben neben dem
Schlitz platzierte Auswurftaste.

» Die Microdrive/Speicherkarte wird
ein Stiick nach vorn geschoben.

» Zichen Sie die Microdrive/Speicher-
karte aus dem Schlitz heraus.

» Setzen Sie wie unter “Sichtschutz ein-
setzen/abnehmen” auf Seite 15 be-
schrieben den Sichtschutz wieder ein.

» Setzen Sie wie unter “Bedienteil ab-
nehmen/einsetzen” auf Seite 14 be-
schrieben das Bedienteil wieder ein.

Abspielfolge bei MP3 Daten-
tragern

Speicherkarte/CD |
(a) (b)

—Rock _F{Album1}-Titel 1](3
5
6

Album2Titel 1J(
Titel 2|(

—_ = ~— —

(d) (e)
-Pop _I—{Album-{Titel 1](7)
(f) (8)

(i)
—Classic Titel 1](13)
Tz (4
i (15)
(16)
HTitel 1](1)
—Titel 2](2)

&9
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Sie sehen hier eine Beispielhafte Ord-
nerstruktur auf einem MP3 Datentrager.
Die grau eingefarbten Rechtecke stellen
Ordner/Verzeichnisse dar. Die ungefiill-
ten Rechtecke symbolisieren MP3 Titel.

Die Abspielfolge wird beginnend bei (1)
durch die Zahlen in Klammern darge-
stellt. D.h. es werden als erstes Titel ge-
spielt, die sich direkt ohne Unterver-
zeichnis auf dem Datentriger befinden.

Die Buchstaben in Klammern stellen be-
ginnend mit (a) die Reihenfolge dar, in
der die verschiedenen Ordner/Verzeich-
nisse im Audio Schnellzugriff zu sehen
sind.

90

Playlisten

Durch die Menge an MP3 Dateien die
auf einer Speicherkarte/Microdrive oder
CD gespeichert werden konnen, wird
dieser Datentrager schnell uniibersicht-
lich.

Sie konnen mit Hilfe von Playlists mehr
Ubersichtlichkeit schaffen.

In einer Playlist konnen Sie z.B. alle ge-
wiinschten Songs einer Kategorie (z.B
Rock) zusammengefassen.

Diese Playlist kann dann zusammen mit
den in Ordnern gespeicherten MP3 Da-
teien auf die CD gebrannt werden.

Das Geridt erkennt beim Einlesen der
MP3 CD diese Paylist (auch mehrere)
und kann dann die MP3 Titel in der
durch die Playlist festgelegten Reihen-
folge abspielen.

Vom Cascade werden die M3U und PLS
Playlisten unterstiitzt.

Erstellung von Playlisten

Fiir die Erstellung von Playlisten wur-
den bei unseren Versuchen die kostenlo-
se Software WINAMP eingesetzt. Es
konnen allerdings auch andere Program-
me zur Erzeugung von Playlisten ver-
wendet werden.

Vom Gerét werden die Playlist Formate
M3U und PLS unterstiitzt.

Weitere Informationen iiber die Erstel-
lung von Playlisten erhalten Sie im In-
ternet.
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CD-Wechsler-Betrieb

Fiir den CD-Wechsler-Betrieb gelten die
Folgenden unter “CD-Betrieb” auf
Seite 85 beschriebenen Punkte:

* “Hinweise zur Compact Disc (CD)”
auf Seite 85.

» “Hinweise zu CD-R und CD-RW” auf
Seite 86.

Betriebsbereitschaft des CD-
Wechslers

Ist an das Cascade ein CD-Wechsler an-
geschlossen, ist dieser betriebsbereit, so-
bald er mit dem gefiillten CD-Magazin
geladen ist. SchlieBen Sie nach dem La-
den die Schiebetiir. Die weitere Bedie-
nung erfolgt tiber die Bedienfront des
Cascade.

CD-Magazin laden/entladen

Zum Entnehmen des CD-Magazins
Schiebetiir am Wechsler 6ffnen und
Auswurftaste driicken. Das Magazin
wird ausgeschoben und kann entnom-
men werden.

Beim Einlegen der CDs in das Magazin
bitte Magazinaufdruck beachten.

Beachten:

Falsch eingelegte CDs werden nicht ab-
gespielt.

Hinweis:

Um den schnellstmoglichen CD-Wech-
sel zu gewidhrleisten, sollte das Maga-
zin durchgehend ab Fach 1 geladen
werden.

Externe Gerate/ AUX-Betrieb

Sie konnen ein extern an das Cascade
angeschlossenes Gerat wie unter “Media
Schnellzugriff” auf Seite 79 beschrieben
aufrufen.

Der AUX-Betrieb muss jedoch wie un-
ter “Externes Gerdt” auf Seite 138 be-
schrieben aktiviert werden.

Eine Bedienung des externen Gerétes ist
nicht moglich. Sie kdnnen fiir diese
Quelle nur die Lautstirke und den Klang
einstellen.
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Im Folgenden finden Sie die Beschrei-
bung fiir die Bedienung eines mit dem
Cascade verbundenen Mobiltelefon mit
Bluetooth® wireless technology.

Hinweise:

* Das Cascade kann ein Mobiltelefon
mit Bluetooth® wireless technology
steuern. Wir unterstiitzen hierbei das
Bluetooth® wireless technology Pro-
fil HFP1.0. Mobiltelefone ohne Blue-
tooth® wireless technology kdénnen
nicht gesteuert werden.

* Bei einigen mit Bluetooth® wireless
technology ausgestatteten Mobiltele-
fonen ist es moglich, dass einige der
beschriebenen Funktionen nicht ver-
fiigbar sind.

Auf der Internetseite www.becker.de
finden Sie hierzu weitere Informatio-
nen.

Ist Thr Mobiltelefon mit dem Cascade
verbunden und das Cascade ist ausge-
schaltet (Ziindung weiterhin einge-
schaltet bzw. Zindschliissel auf
Radio-Stellung) wird das Cascade bei
einem eingehenden Anruf einge-
schaltet.
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Hinweise:

* Die im Folgenden beschriebenen An-
ruflisten und die Eintrdge im Schnell-
zugriff beziehen sich immer nur auf
die Zeit in der das Mobiltelefon mit
Bluetooth® wireless technology mit
dem Cascade verbunden war. Die
Eintrdge der Anruflisten des Cascade
werden nicht mit den Anruflisten des
Mobiltelefons synchronisiert.

» Das Cascade kann nicht auf die Ein-
trige des Nummernspeichers des
Mobiltelefons oder der SIM-Karte
zugreifen. Sie konnen jedoch wie un-
ter “Adressbuch-Eintrige importie-
ren” auf Seite 115 beschrieben
Adressbuch-Eintrage des Mobiltele-

fons importieren.

* Eine Anzeige des Namens eines An-
rufers ist nur mdglich, wenn der An-
rufer im Adressbuch des Cascade
gespeichert ist.

Warnung

Verletzungsgefahr
Achten Sie darauf, dass das Mobiltele-
fon sicher in einer entsprechenden Hal-
terung aufbewaren. Nur so kann einer
Verletzungsgefahr bei einem Verkehrs-
unfall oder starkem Bremsmandéver
vorgebeugt werden.
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Telefon aufrufen

Hinweis:

Voraussetzung fiir ein direktes Aufru-
fen des Telefon-Betriebs ist das ein-
schalten von Bluetooth und das Verbin-
den eines Mobiltelefons mit
Bluetooth® wireless technology. Sie
finden die Beschreibung hierzu unter
“Bluetooth” auf Seite 120.

» Driicken Sie die Taste [EEH.

Der Telefon-Betrieb wird aktiviert.

Es wird der Schnellzugriff des Telefon-
Betriebs angezeigt.

Im Schnellzugriff werden die letzten 20
gewdhlten, angenommenen oder abge-

wiesenen Nummern oder Namen in
chronologischer Reihenfolge angezeigt.
Weitere Informationen zum Schnellzu-
griff finden Sie unter “Funktionen Tele-
fon Schnellzugriff” auf Seite 103.

Bluetooth noch nicht eingeschaltet

Ist beim Versuch den Telefon-Betrieb

aufzurufen Bluetooth noch nicht einge-

schaltet, erhalten Sie folgende Anzeige.
eingeschaltet.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Bluetooth ist nicht

» Schalten Sie dann wie unter “Blue-
tooth aktivieren/deaktivieren” auf
Seite 127 beschrieben die Bluetooth
Funktion ein.

Bluetooth Mobiltelefon noch nicht
verbunden

Ist beim Versuch den Telefon-Betrieb
aufzurufen, das Mobiltelefon noch nicht
verbunden, erfolgt die nachfolgende An-
zeige.

= I Telelon suchen

-|-m:|.n

Sie sehen die Liste der bisher gekoppel-
ten Gerdte und den FEintrag Telefon
suchen.

Wird in der Liste Keine BT-Gerate ange-
zeigt oder das zu verbindende Gerit
nicht angezeigt, wéhlen Sie den Eintrag
Telefon suchen aus um nach dem Gerét zu
suchen.

Sie finden eine Beschreibung auch unter
“Suche nach Bluetooth Geriten” auf
Seite 127.
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» Markieren Sie in der Liste das zu ver-
bindende Gerit.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Fahren Sie mit der Bedienung wie unter
“Gerdte verbinden (Cascade)” auf
Seite 123 beschrieben fort.

Nach der erfolgreichen Verbindung mit
dem Mobiltelefon wird der Schnellzu-
griff des Telefon-Betriebs angezeigt.
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Telefon-Hauptmenii aufrufen

Im Telefon-Hauptmenii konnen Sie Te-
lefonnummern eingeben bzw. auswih-
len, die Anruflisten aufrufen, ein Tele-
fon verbinden, den Notruf wihlen und
die Telefon Einstellungen aufrufen.

Hinweis:

Voraussetzung fiir ein direktes Aufru-
fen des Telefon-Hauptmeniis ist das
Einschalten von Bluetooth und das Ver-
binden eines Mobiltelefons mit Blue-
tooth® wireless technology. Sie finden
die Beschreibung hierzu unter “Blue-
tooth” auf Seite 120.

» Driicken Sie zweimal hintereinander
die Taste [EEHM.

oder

» Driicken Sie die Taste |REM.

Sie befinden sich nun im Menii Schnell-

zugriff.

» Wihlen Sie den Eintrag Telefon Meni
aus.

| Aus Adressbuch wahlen
| Anruflisten

| Telefon verbinden
Das Telefon-Hauptmenii wird ange-
zeigt.

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Nummer wahlen,

Aus Adresshuch wahlen,
Anruflisten,

Telefon verbinden,
Motruf und
Einstellungen
auswéhlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.
Die gewtiinschte Funktion wird aufgeru-

fen.

o Murmmer wahlen
Fiihrt Sie zum Eingabe-Menii fiir eine
Telefonnummer. Siehe “Nummer
wihlen” auf Seite 95.
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ALs Adresshuch wahlen

Sie konnen eine Telefonnummer aus
dem Adressbuch auswihlen. Siche
“Nummer aus Adressbuch wihlen”
auf Seite 96.

Anruflisten

Sie konnen sich die Anruflisten fiir
verpasste Anrufe, angenommene An-
rufe und gewdhlte Nummern anzeigen
lassen. Siehe “Anruflisten” auf
Seite 97.

Telefon verbinden

Sie konnen ein Telefon iiber Blue-
tooth® wireless technology verbinden
bzw. eine Geritesuche starten. Die
Bedienung erfolgt in gleicher Weise
wie unter “Bluetooth Mobiltelefon
noch nicht verbunden” auf Seite 93
beschrieben.

Motruf

Sie kdnnen eine Verbindung zur Not-
rufnummer ,,112“ aufbauen. Siehe
“Notruf” auf Seite 98.

Einstellungen

Sie konnen Einstellungen zur Rufan-
nahme und zur automatischen Akti-
vierung der Sprachbedienung
vornehmen. Siehe “Einstellungen” auf
Seite 99.

Nummer wéihlen

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Te-
lefonnummer eingeben und den Anruf
zu dieser Nummer starten.

» Wihlen Sie im Telefon-Hauptmenii
den Eintrag Mummer wahlen aus.

0123456@8 9 .
= [ (Wiblen)
Das Eingabe-Mendi fiir die Telefonnum-

mer erscheint.
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

L

Driickstellers @ und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Ziffern der ge-
wiinschten Telefonnummer aus.

Hinweis

Durch Auswihlen des Symbols @ kon-
nen Sie das jeweils letzte Zeichen der
Eingabe 16schen.

Beachten Sie auch die Beschreibung
unter “Eingabe-Meniis” auf Seite 12.

Verbindung aufbauen:

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii den
Eintrag Wahlen aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

Mit der folgenden Anzeige signalisiert
das Cascade den Aufbau der Verbin-
0724123567

dung.
| Auflegen] E
Durch Driicken des Dreh-/Driickstellers

@ koénnen Sie die Anwahl unterbre-
chen.

Werbandung wird autgebaut:
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Meldet sich der Angerufene, schaltet das
Cascade auf die Statusanzeige fiir aktive
Telefongespriache um.

Hinweis:

Ist der angerufene Anschluss besetzt,
horen Sie das Besetzt-Zeichen. Einige
Mobiltelefone beenden die Verbindung
bei einem Besetzt-Zeichen so schnell,
dass Sie kein Besetzt-Zeichen horen
koénnen. Es wird dann sofort wieder das
Menii angezeigt von dem der Anruf ge-
startet wurde.
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Nummer aus Adressbuch wih-
len

Mit dieser Funktion konnen Sie eine Te-
lefonnummer eines Adressbuch-Ein-
trags auswéhlen und den Anruf zu dieser
Nummer starten.

» Wihlen Sie im Telefon-Hauptmenii
den Eintrag Aus Adresshuch wahlen aus.

= 1. Becker, Hans

Die mit einer Telefonnummer versehe-
nen Adressbuch-Eintrige werden ange-
zeigt.

Hinweis:

Befinden sich mehr als 9 Eintrdge im
Adressbuch bei denen eine oder mehre-
re Telefonnummern gespeichert sind,
wird ein Eingabe-Menii zur Suche des
gewiinschten Namens angezeigt.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den gewiinschten Eintrag aus.

Sind mehrere Telefonnummern im
Adressbuch-Eintrag  gespeichert, er-
scheint die folgende Anzeige.

Ca 0720122330455

Hinweis:

Die bis zu drei angezeigten Telefon-
nummern sind mit verschiedenen Sym-
bolen gekennzeichnet:

= steht fiir die Mobilfunknummer.
f steht fiir die Geschdftsnummer.

Ca steht fir die Privatnummer.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieB3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
die gewiinschte Nummer aus.

Die Verbindung wird aufgebaut.
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Mit der folgenden Anzeige signalisiert
das Cascade den Aufbau der Verbin-
Becker, Hans

dung.
| Futlegen | E
Durch Driicken des Dreh-/Driickstellers

@ konnen Sie die Anwahl unterbre-
chen.

Werbindung wird autgebaut:

Meldet sich der Angerufene, schaltet das
Cascade auf die Statusanzeige fiir aktive
Telefongespriche um.

Hinweis:

Ist der angerufene Anschluss besetzt,
héren Sie das Besetzt-Zeichen. Einige
Mobiltelefone beenden die Verbindung
bei einem Besetzt-Zeichen so schnell,
dass Sie kein Besetzt-Zeichen horen
konnen. Es wird dann sofort wieder das
Menii angezeigt von dem der Anruf ge-
startet wurde.

Anruflisten

Sie kénnen sich die Anruflisten fiir ver-
passte Anrufe, angenommene Anrufe
und gewdhlte Nummern anzeigen las-
sen.

Hinweise:

* Die im Folgenden beschriebenen An-
ruflisten beziehen sich immer nur auf
die Zeit, in der das Mobiltelefon mit
Bluetooth® wireless technology mit
dem Cascade verbunden war. Die
Eintrdge der Anruflisten des Cascade
werden nicht mit den Anruflisten des
Mobiltelefons synchronisiert.

* Eine Anzeige des Namens eines An-
rufers ist nur moglich, wenn der An-
rufer im Adressbuch des Cascade
gespeichert ist.

¢ Die Listen sind auf maximal 20 Ein-
trage begrenzt.

o Ist bei einem Anruf die Nummer
nicht bekannt, so wird dieser in der
Liste mit Unhekannt bezeichnet.

» Wihlen Sie im Telefon-Hauptmenii
den Eintrag Anruflisten aus.

2 Yerpafite Anrule eletor
| % Gewahilz Nummern isten
E| + Angenommene Anrute =

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Yerpapte Anrufe,

Gewdhlte Nummern und
Angenommene Anrufe
auswéhlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Die gewlinschte Liste wird aufgerufen.

o YWerpapte Anrufe
In dieser Liste finden Sie Anrufe, die
Sie in Threr Abwesenheit erreicht ha-
ben oder von Thnen abgewiesen wur-
den.

o Gewahlte Mummern
In dieser Liste finden Sie Anrufe, die
Sie selbst getdtigt haben.

* Angenommene Anrufe
In dieser Liste finden Sie Anrufe, die
Sie entgegen genommen haben.
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SliListe loschen

+u 1. Becker, Hans
| 2 0724145678
a3 Becker, Hans
Im rechten Teil der Anzeige sehen Sie
fiir die verschiedenen Eintrige der Liste
die Uhrzeit des Eintrags.

Handelt es sich um éltere Eintrége, wird
das Datum angezeigt.

Nummer aus Liste anrufen

» Markieren Sie den anzurufenden Lis-
teneintrag.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Die Verbindung zur gewiinschten Num-
mer wird hergestellt.

Informationen zum Eintrag abrufen

» Markieren Sie den Listeneintrag zu
dem Sie weitere Informationen abru-
fen wollen.

» Driicken Sie die Taste so lange,
bis die Informationen angezeigt wer-
den.

» Driicken Sie die Taste [[=ZE], um zur
Liste zuriick zu kehren.
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Anrufliste l6schen
Sie konnen die komplette Anrufliste 16-
schen.

» Wihlen Sie in der zu I6schenden An-
rufliste den Eintrag Liste ldschen aus.

Liste gewahlter Anrufe lgschen?
[z =M

» Wihlen Sie zwischen Ja (16schen) und
Mein (nicht 16schen) aus.

Bei der Auswahl Ja wird die Anrufliste

geldscht.

Notruf

Diese Funktion ermdglicht den Aufbau
einer Notruf-Verbindung zur Nummer
1125

Hinweis:

Fiir das korrekte Auslosen des Notrufs,
muss das Mobiltelefon eingeschaltet,
mit dem Cascade verbunden und es
muss ausreichender Empfang vorhan-
den sein.

Harman/Becker {iibernimmt generell
keine Haftung fiir die Funktion ,,Not-

13

ruf®.

» Wihlen Sie im Telefon-Hauptmenii

den Eintrag Motruf aus.

(= =M =

» Wihlen Sie zwischen Ja (Notruf ab-
setzen) und Mein (Notruf nicht abset-
zen) aus.

Bei der Auswahl Ja wird der Notruf aus-

gelost.

Notruf absetzen?
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Nach Aufbau des Notrufs erscheint fol-
gende Anzeige in der Statuszeile.

Nach Absetzen des Notrufs konnen Sie
wie unter “Gesprich beenden” auf
Seite 101 beschrieben den Anruf been-
den.

Hinweis:
Auch wenn Sie die Notrufnummer
,,112% direkt wéhlen erfolgt die Abfra-

ge, ob Sie einen Notruf absetzen wol-
len.

Einstellungen

In den Einstellungen kénnen Sie die
Funktionen ,, Automatische Rufannah-
me* und ,,Dialog bei Anruf* ein- bzw.
ausschalten.

» Wihlen Sie im Telefon-Hauptmenii
den Eintrag Einstellungen aus.

L Auto. Rulannahine

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Auto. Rufannabime und
Dialog bei Anruf
auswéhlen.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-

/Driickstellers die gewlinscht

Funktion ein (&) oder aus (&i).

Automatische Rufannahme

Bei aktivierter Funktion () werden an-
kommende Gespriache automatisch nach
ca. 5 Sekunden angenommen.

Sie sparen sich hierdurch die Bestiti-
gung des Anrufs.

Hinweis:
Bei aktivierter Funktion (M) wird die

Einstellung unter Dialog bei Anruf ig-
noriert.

Dialog bei Anruf

Bei aktivierter Funktion ({s) wird bei ei-
nem ankommenden Anruf automatisch
ein Dialog der Sprachbedienung zur An-
nahme des Gesprichs aktiviert.

Hinweis:
Damit der Dialog bei aktivierter Funkti-
on (M) starten kann, muss die Funktion

»Automatische Rufannahme* ausge-
schaltet (i) werden.
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Telefongespriache

Im Folgenden finden Sie die Bedie-
nungsmoglichkeiten, die Thnen bei ei-
nem aktiven Telefongespriach zur Verfii-
gung stehen.

Statusanzeige
Die Statusanzeige wird automatisch bei
einem aktiven Gesprich angezeigt.

In der Statusanzeige finden Sie folgende
Informationen.

 Links oben G5M-Metz als Hinweis, dass
Sie sich in der Statusanzeige Telefon
befinden.

* Links in der Mitte wird ein Telefon-
symbol und, sofern verfiigbar, der
Name des Anrufers bzw. des Angeru-
fenen angezeigt. Ist der Name nicht
verfiigbar, wird die Nummer ange-
zeigt. Wird bei einem Anruf die Num-
mer nicht mitiibertragen, so wird
Unbekannt angezeigt.
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* Links unten wird der Name des mo-
mentan verbundenen Telefons ange-
zeigt.

* Rechts in der Mitte wird die Ge-
sprachsdauer angezeigt.

* Rechts unten wird sofern verfligbar
die Empfangsfeldstiarke des Telefons
angezeigt.

Durch Driicken der Taste kénnen
Sie zu der Statusanzeige des Radio-
bzw. Media-Betriebs umschalten. Ist
eine Zielfithrung aktiv, kénnen Sie auch
auf die Statusanzeige der Navigation
umschalten.

Gesprich annehmen/ablehnen
Sie konnen ankommende Gespriche an-
nehmen oder ablehnen.

Gesprich annehmen

Ein ankommendes Gespriach wird vom
Cascade durch einen Signalton und die
folgende Anzeige signalisiert.

Hinweis:

Ist beim Mobiltelefon die Funktion
»Anklopfen* aktiviert, wird bei einem
bereits aktiven Gesprich ein eventuell
neues Gesprach mit der gleichen Anzei-
ge signalisiert. Wenn Sie das Gesprich
annehmen, wird das zuvor gefiihrte Ge-
sprich ohne weitere Nachfrage been-
det.

Anrut vor:
Becker, Hans

» Markieren Sie den Eintrag Annehmen
und Driicken Sie den Dreh-/Driick-
steller @

Das Gesprach wird angenommen und

die Statusanzeige wird angezeigt.
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Hinweis:

Durch Auswahlen von Stumm wird der
Signalton ausgeschaltet und die zuvor
aktive Quelle Radio oder Media wieder
aktiviert. Der Anruf wird aber trotzdem
so lange signalisiert, bis der Anrufer
auflegt.

Gesprich ablehnen

Sie kénnen ein ankommendes Gesprich
ablehnen. Der Anrufer hort dann das Be-
setztzeichen.

Anrut vor:
Becker, Hans

w‘

» Markieren Sie den Eintrag Ablehnen
und Driicken Sie den Dreh-/Driick-
steller @

Der Anruf wird abgelehnt. Die Statusan-

zeige der zuvor aktiven Quelle Radio

oder Media wird angezeigt.

Gesprich beenden

Sie konnen ein aktives Gesprich been-
den. Sie miissen sich hierzu in der Sta-
tusanzeige befinden.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Das Optionen-Menii wird eingeblendet.

» Markieren Sie den Eintrag Auflegen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Das Gesprach ist beendet.

Optionen-Menii

Das Optionen-Menii kann wéahrend ei-
nes aktiven Gesprichs einblendet wer-
den. Sie kénnen dann das Gesprich be-
enden, DTMF To6ne senden und das
Gesprich auf das Mobiltelefon legen.

» Driicken Sie in der Statusanzeige Te-
lefon den Dreh-/Driicksteller @

Das Optionen-Menii wird eingeblendet.
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Auflegen,
OTMF und
Privat
auswihlen.
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Auflegen

Durch das Auswihlen von Auflegen im
Optionen-Menii wird das aktive Ge-
sprach beendet. Siehe “Gesprich been-
den” auf Seite 101.

DTMF

Sie kdnnen sogenannte DTMF Wahlto-
ne senden. Dies wird zum Beispiel bend-
tigt um einen Anrufbeantworter abzufra-
gen.

» Rufen Sie das Optionen-Menii auf.

» Wihlen Sie den Eintrag OTMF aus.

MD123456789 . *w.

» Geben Sie durch Drehen und Driicken
des Dreh-/Driicksteller @ die ge-
wiinschte Zahlenfolge ein.

102

Die Eingabe muss nicht bestdtigt wer-
den. Die einzelnen DTMF To6ne werden
sofort nach der Auswahl gesendet.

» Driicken Sie die Taste um das
Eingabe-Menii zu verlassen.

oder

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das

Symbol [JEX aus.

Privat

Sie koénnen das iiber den Cascade ange-
nommene Gesprich auf das Mobiltele-
fon legen. Die Freisprecheinrichtung ist
dann abgeschaltet.

Hinweise:

* Bei einigen Mobiltelefonen wird
beim Einschalten dieser Funktion die
Verbindung vom Mobiltelefon zum
Cascade unterbrochen. In diesem Fall
miissen Sie das Mobiltelefon wie un-
ter “Gerite verbinden und trennen”
auf Seite 123 beschrieben neu mit
dem Cascade verbinden.

* Wenn beim Ende eines Gespréchs die
Funktion Privat eingeschaltet war,
wird diese fiir das néchste Gespréch
wieder deaktiviert.

» Rufen Sie das Optionen-Menii auf.

» Markieren Sie den Eintrag Privat.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die Funktion ein

(1) oder aus (&i).
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Funktionen Telefon Schnellzu-
griff

Im Schnellzugriff werden die letzten 20
gewihlten, angenommenen oder abge-

wiesenen Nummern oder Namen in
chronologischer Reihenfolge angezeigt.

Hinweise:

Die Eintrdge im Schnellzugriff sind mit
Symbolen versehen (die Symbole wer-
den in der Reihenfolge ungespeicherte
Nummer, Mobilnummer, Geschéftliche
Nummer und Privatnummer gezeigt):

* Die Symbole 4], 4=, 4t und &}
stehen fiir angenommene Anrufe.

* Die Symbole ], 4=, &t und &
stehen fiir abgewiesene Anrufe.

» Die Symbole &], %38, gt und ¢
stehen fiir ausgehende Anrufe.

Sie haben folgende Bedienungsmoglich-

keiten:

* Sie konnen die im Schnellzugriff auf-
gefithrten Nummern und Namen di-
rekt anrufen.

+ Sie konnen die Eintrdge im Schnellzu-
griff schiitzen d.h. der Eintrag wird
nicht geldscht, wenn die maximale
Anzahl der Eintrage erreicht ist. Es
wird dann der alteste ungeschiitzte
Eintrag geldscht.

» Sie konnen einzelne Eintrdge des
Schnellzugriffs 16schen.

* Sie konnen die komplette Liste des
Schnellzugriffs 16schen.

* Sie konnen einen Eintrag des Schnell-
zugriffs im Adressbuch speichern.

» Driicken Sie die Taste [REH.

w2 1. Becker, Hans
19242 Jensen, Peter (1400
|« 3. Becker, Hans : o

» Der Telefon Schnellzugriff wird ange-
zeigt.

Nummer direkt anrufen

» Rufen Sie den Telefon Schnellzugriff
auf.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlielen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
die gewiinschte Nummer bzw. den ge-
wiinschten Namen in der Liste aus.

Der Rufaufbau zum gewiinschten Ge-

sprachspartner wird sofort gestartet.
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Eintrag schiitzen

» Rufen Sie den Telefon Schnellzugriff
auf.

» Markieren Sie den zu schiitzenden
Eintrag.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Markieren Sie den Eintrag Eintrag
schitzen.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers den Schutz ein ({H)
oder aus (i).

Ein geschiitzter Eintrag wird mit dem

Symbol &= gekennzeichnet.

Hinweis:

Ein geschiitzter Eintrag wird nur vor
dem Herausfallen aus dem Schnellzu-
griff geschiitzt. Sie konnen diesen ge-
schiitzten Eintrag jedoch einzeln 16-
schen bzw. wird der Eintrag auch
geldscht, wenn die komplette Liste ge-
16scht wird.
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Eintrige loschen

» Rufen Sie den Telefon Schnellzugriff
auf.

» Markieren Sie den zu 16schenden Ein-
trag.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieflen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Eintrag ldschen aus.

Der Eintrag wird aus dem Schnellzugriff

geldscht.

Liste l6schen

» Rufen Sie den Telefon Schnellzugriff
auf.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlielen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Liste ldschen aus.

Alle Eintrage des Schnellzugritts
lischen?

(Ja RER

3. D
4, 07ad

» Wihlen Sie in der Abfrage Ja fiir Lo-
schen der Liste oder Mein um die Liste

zu erhalten.
Bei der Auswahl Ja wird die Liste im
Schnellzugriff geloscht.
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Nummer im Adressbuch spei-

chern

» Rufen Sie den Telefon Schnellzugriff
auf.

» Markieren Sie den zu speichernden
Eintrag.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Drtickstellers @ und anschlieBen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Im Rdresstiuch speichern aus.

= Hewen Eintrag anlegen

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Meuen Eintrag anlegen und
Eintrag erganzen
auswihlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.

 Meuen Eintrag anlegen
Mit dieser Auswahl kénnen Sie einen
neuen Eintrag im Adressbuch anlegen.
« Eintrag erganzen
Mit dieser Auswahl kdnnen Sie einen
bestehenden Eintrag des Adressbuchs
um die aktuelle Nummer ergénzen.

Neuen Eintrag anlegen
» Wihlen Sie den Eintrag Meuen Eintrag
anlegen aus.

& Tel. mobil
iks TeL geschattlich
Ei Tel privat

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
=y Tel mobil,

f“y Tel geschaftlich und
(o Tel privat
auswéhlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers und anschlieBen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben des
Nachnamens aus.

Hinweis:
Beachten Sie auch die Beschreibung
unter “Eingabe-Meniis” auf Seite 12.

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IIEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

Die Eingabe wird ibernommen.
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» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben des Vor-
namens aus.

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

Es wird der Adressbuch-Eintrag ange-
zeigt.
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers @ und anschlie3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Speichern aus.

Es erfolgt die Bestétigung, dass der Ein-

trag gespeichert wurde.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
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Eintrag erginzen
» Wihlen Sie
EFJANzZen aus.

den FEintrag Eintrag

' 3. Gomes, Pedro

4 Jensen, Peter

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den zu ergénzenden Eintrag aus.

Hinweis:
Befinden sich mehr als 10 Eintrdge im
Adressbuch, wird ein Eingabe-Menii
zur Suche des gewiinschten Namens
angezeigt.

(& Tel. privat

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
=y Tel mobil,

f“y Tel geschaftlich und
Lo Tel privat
auswéhlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Es erfolgt die Bestétigung, dass der Ein-
trag gespeichert wurde.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
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Im Adressbuch konnen Sie komplette
Adressen mit Telefonnummer und wei-
teren Angaben ablegen. Die Adress-
bucheintrdge konnen Sie so gestalten,
dass direkt aus dem Adressbuch eine
Navigation zur ausgewdhlten Adresse
gestartet werden kann. Somit dient das
Adressbuch auch als Zielspeicher fiir die
Navigation.

Adressbuch aufrufen
» Driicken Sie die Taste [N

Das Adressbuch wird aufgerufen.

Der Adressbuch Schnellzugriff wird an-
gezeigt.

Im Schnellzugriff werden die letzten 20
im Adressbuch verwendeten Adress-
bucheintrige angezeigt.

Hinweis:

Wurde {iber die Navigation eine Ziel-
fiihrung zu einem Adressbuch-Eintrag
gestartet, taucht dieser nicht im
Schnellzugriff auf.

Adressbuch-Hauptmenii auf-
rufen

Im Adressbuch-Hauptmenii kénnen Sie
neue Eintrdge anlegen, Eintrige suchen
und Spracheintrége vergeben.

» Driicken Sie zweimal hintereinander
die Taste (Y.

oder

» Driicken Sie die Taste [IXYE.

Sie befinden sich nun im Menii Schnell-

zugriff.

» Wihlen Sie den Eintrag Adresshuch
Menil aus.

B Einfrag suchen
| Never Eintrag - naviglerbar
| Neuer Einfrag - nur Text

| Suchkriterium

Das Adressbuch-Hauptmentii wird ange-
zeigt.

Eintrag anlegen

» Wihlen Sie im Adressbuch-Hauptme-
nii den Eintrag Meuer Eintrag - nur Text

aus.

Sie werden zur Eingabe des Nachna-
mens aufgefordert.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschlieB3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben aus.

Hinweis:

Durch Auswihlen des Symbols @ kon-
nen Sie das jeweils letzte Zeichen der
Eingabe 16schen.

Beachten Sie auch die Beschreibung
unter “Eingabe-Meniis” auf Seite 12.
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Eingabe iibernehmen:

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

Sie werden zur Eingabe des Vornamens
aufgefordert.

Hinweis:

Wenn Sie keinen Nach- oder Vornamen
eingeben wollen, wihlen Sie im Einga-
be-Menii das Symbol (K aus oder
driicken Sie den Dreh-/Driicksteller @
langer als 2 Sekunden.

Es muss allerdings ein Name gespei-
chert werden (Vor- oder Nachname).

» Geben Sie wie bei Nachname be-
schrieben den Vornamen ein.
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e Tel mohil

| &5 Tel geschaltich

Sie kdnnen nun weitere Daten eingeben:

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie nun zwischen
Tel. mobil,

Tel. geschattlich,
Tel. privat,

Srasse Hausnummer,
PLZ Stadt,

Land,

e-mail geschaftlich,
e-mail privat und
WA wap
auswihlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestdtigen
und das entsprechende Eingabe-Menii
anzuzeigen.

» Geben Sie die gewiinschten Informati-
onen ein.

Hinweis:

Wurde z.B. bei Tel. mobil eine Telefon-
nummer eingegeben, wird diese anstatt
Tel mobil im Menii angezeigt.

Damit Sie spater noch erkennen kdnnen
um welche Nummer es sich handelt,
sind den einzelnen Eintrdgen Symbole
vorangestellt.

= steht fiir Tel. mobil.

f“ steht fiir Tel. geschéftlich.

Ca steht fur Tel privat.

fy steht fiir e-mail geschaftlich.

Ca steht fiir e-mail privat.

Haben Sie alle Informationen eingege-
ben, miissen Sie den Eintrag speichern.
» Markieren Sie den Eintrag Speichern.

| Becker, Hans
| &= Tel. mobil
| & Tel. geschailtich
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.
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Haben Sie unter “Automatische Dialo-
ge” auf Seite 131 festgelegt, dass bei ei-
ner Adresseingabe eine Nachfrage zur
Aufnahme eines Namens erfolgen soll,
werden Sie zur Aufnahme aufgefordert.

Spracheintrag anlegen?

IE] Hein |
» Wihlen Sie zwischen Ja (Aufnehmen)
und Mein (nicht aufnehmen) aus.
Bei der Auswahl Ja erfolgt die Prozedur
zur Aufnahme des Namens.

Spracheintrag trainieren
Becker, Hans

Wenn die Aufnahme Prozedur abge-
schlossen ist, erfolgt die nachfolgende
Becker, Hans

Anzeige.
| O | ;

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Eintrag gespeichert unter:

Der Eintrag ist gespeichert.

Eintrag anlegen navigierbar

» Wihlen Sie im Adressbuch-Hauptme-
nii den Eintrag Meuer Eintrag -
rniavidierbar aus.

Hinweis:

Fiir das Einlegen eines Navigierbaren
Adressbuch-Eintrags muss die Spei-
cherkarte mit den Navigationsdaten
eingelegt sein. Ist die Speicherkarte
nicht eingelegt, werden zum Einlegen
aufgefordert.

» Geben Sie wie unter “Eintrag anle-
gen” auf Seite 107 beschrieben Vor-
und Nachname ein.

[ Strape

Es wird das Eingabe-Menii fiir die
Adresse angezeigt. Als Land wird das
zuletzt ausgewihlte Land voreingestellt.

» Die Eingabe der Adresse erfolgt in
gleicher Weise wie unter “Adressein-
gabe” auf Seite 27 beschrieben.

Haben Sie die Adresse eingegeben,
miissen Sie die Adresse bestétigen.

Sie kdnnen weitere Daten eingeben:

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie nun zwischen
Tel. mobill,

Tel. geschattlich,
Tel. privat,

e-mail geschafilich,
e-mail privat und
WL A1sap
auswihlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestdtigen
und das entsprechende Eingabe-Menii
anzuzeigen.

» Geben Sie die gewlinschten Informati-
onen ein.
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Haben Sie alle Informationen eingege-
ben, miissen Sie den Eintrag speichern.
» Markieren Sie den Eintrag Speichern.

| Becker, Hans
| &= Tel mobil
| & Tel. peschatltich
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Haben Sie unter “Automatische Dialo-
ge” auf Seite 131 festgelegt, dass bei ei-
ner Adresseingabe eine Nachfrage zur
Aufnahme eines Namens erfolgen soll,
werden Sie zur Aufnahme aufgefordert.

Spracheintrag anlegen?

BT rein
» Wihlen Sie zwischen Ja (Aufnehmen)
und Mein (nicht aufnehmen) aus.
Bei der Auswahl Ja erfolgt die Prozedur
zur Aufnahme des Namens.
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Spracheintrag trainieren.
Becker, Hans

Wenn die Aufnahme Prozedur abge-
schlossen ist, erfolgt die nachfolgende
Becker, Hans

Anzeige.
| O | §

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Eintrag pespeichert unter:

Der Eintrag ist gespeichert.

Eintrag suchen

Sie konnen bei der Suche nach einem
Adressbuch-Eintrag nach Namen oder
Orten suchen. Beachten Sie hierzu die
Beschreibung unter “Suchkriterium ein-
stellen” auf Seite 111.

» Wihlen Sie im Adressbuch-Hauptme-
nii den Eintrag Einfrag suchen aus.

Hinweis:

Sind weniger als 10 Adressbuch-Eintré-
ge gespeichert, wird eine Liste der Ein-
trage angezeigt. Sie konnen dann den
gesuchten Eintrag in der Liste auswéh-
len.

Das Eingabe-Mendi fiir den Namen bzw.
Ort wird angezeigt.
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers und anschlielen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
nacheinander die Buchstaben aus.
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Hinweis:

Durch Auswihlen des Symbols @ kon-
nen Sie das jeweils letzte Zeichen der
Eingabe 16schen.

| RNt & 0K)
Die Eingabemarkierung steht hinter den
bereits eingegebenen Buchstaben. Als
Unterstiitzung wird jeweils der, der bis-
herigen Eingabe, am nichsten kommen-
de Name angezeigt. Zur Auswahl bietet
das Cascade nur noch die moglichen
Buchstaben an. Sind keine anderen Ein-
gabemoglichkeiten mehr vorhanden, er-
génzt das Cascade den Namen automa-
tisch.

Eingabe iibernehmen:

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IIEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ langer als 2 Sekunden.

Wurde zuvor der komplette Name bzw.
Ort eingegeben bzw. automatisch er-
génzt, wird der Adressbuch-Eintrag an-
gezeigt.

Wurde eine unvollstindige Namens-
bzw. Ortseingabe bestitigt, wird die
Auswabhlliste angezeigt.

= 1. Becker, Hans

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den gewiinschten Namen bzw. Ort
aus.

Hinweis:

Sind mehrere Adressbuch-Eintrige fiir

einen Ort gespeichert, wird nochmals

ein Auswahlmenii angezeigt.

» Wihlen Sie den gewiinschten
Adressbuch-Eintrag aus.

Der ausgewihlte Adressbuch-Eintrag
wird angezeigt.

Suchkriterium einstellen
» Wihlen Sie im Adressbuch-Hauptme-
nii den Eintrag Suchkriterium aus.

1 nach Hame suchen

» Wihlen Sie zwischen Mach Mame suchen
und Mach Ort suchen aus (eingeschaltet

=)
Hinweis:
Es kann immer nur eine der beiden Ein-
stellungen aktiv ({®) sein.
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Eintriage bearbeiten

» Suchen Sie den zu dndernden Adress-
buch-Eintrag.

| Becker, Hans
| & Tel mobil
| & Tel geschafllich

Hinweis:
Sie konnen einzelne Eintrdge dndern.
Sie miissen hierzu den zu dndernden

Eintrag markieren und den Dreh-/
Driicksteller @ so lange driicken, bis

das entsprechende Eingabe-Menii an-
gezeigt wird.
» Wihlen Sie den Eintrag Bearbeiten aus.

| Eintrag exportieren [BT)
| Eintrag ldschen

| Spracheintrag anlegen
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ kénnen Sie nun zwischen
Daten andern,

Eintrag exportieren (ET),

Eintrag ldschen,

Spracheintrag anlegen bzw. Spracheintrag
ldschen und

Spracheintrag vorlesen

auswihlen.
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» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
, um die Auswahl zu bestétigen.

Oaten ancern

Sie konnen die eingegebenen Daten
eines Fintrags dndern. Siehe “Eintrag
andern” auf Seite 112.

Eintrag exportieren (BT)

Mir dieser Funktion kénnen Sie das
komplette Adressbuch im vCard-For-
mat an ein anderes Gerét das mit Blue-
tooth® wireless technology
ausgestattet ist iibertragen.

Eintrag loschen

Sie kénnen den ausgewéhlten Eintrag
16schen. Siehe “Eintrag 16schen” auf
Seite 113.

* Spracheintrag anlegen bzw. Spracheintrag
lischen
Sie konnen einen Spracheintrag zum
ausgewdhlten Eintrag anlegen oder ei-
nen bereits angelegten Spracheintrag
l6schen. Siehe “Spracheintrige anle-
gen/l6schen” auf Seite 113.

e Spracheintrag vorlesen
Nach dieser Auswahl wird der gespei-
cherte Spracheintrag vorgelesen.

Eintrag dndern
» Wihlen Sie im Eintrdge bearbeiten
Menii den Eintrag Oaten andern aus.

| 0171123456769
| ¢4 Ted. geschatttich
» Andern Sie die gewiinschten Daten
entsprechend der Beschreibung unter
“Eintrag anlegen” auf Seite 107.

Haben Sie alle Informationen eingege-
ben, miissen Sie den Eintrag speichern.
» Markieren Sie den Eintrag Speicherm.

| Becker, Hans
¢ = Tel. mobil
| ea Tel. geschailtich
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.
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Hinweis:

Wollen Sie einen Teil der Adresse dn-
dern, fragt das Cascade nach ob es sich
bei der Adresse um eine navigierbare
Adresse handelt.

Soll Adresse naviglerbar wn§
[BEY Fe=in

» Wihlen Sie zwischen Ja (navigierbar)
und Mein (nicht navigierbar) aus.

Bei der Auswahl Ja werden Sie eventu-
ell aufgefordert die Speicherkarte mit
den Navigationsdaten einzulegen. Da-
nach konnen Sie wie unter “Eintrag an-
legen navigierbar” auf Seite 109 be-
schrieben die Adresse dndern.

Bei der Auswahl Mein konnen Sie die
Adressdaten ohne Unterstiitzung durch
die Navigationsdaten dndern.

Eintrag loschen

» Suchen Sie den zu 16schenden Adress-
buch-Eintrag.

» Wihlen Sie den Eintrag Bearbeiten aus.

» Wihlen Sie den Eintrag Eintrag [Gschen
Eintrag loschen?
Becker, Hans

aus.
[WEN i | §

» Wihlen Sie zwischen Ja (16schen) und
Mein (nicht 16schen) aus.

Bei der Auswahl Ja wird der Adress-

buch-Eintrag geldscht.

Spracheintrige anlegen/16-

schen

Sie konnen fiir den ausgewdihlten
Adressbuch-Eintrag einen Sprachein-
trag aufnehmen oder einen bereit vor-
handenen Spracheintrag 16schen.

Anlegen

» Suchen Sie den Adressbuch-Eintrag
zu dem Sie einen Spracheintrag auf-
nehmen wollen.

» Wihlen Sie den Eintrag Bearheiten aus.

| Eintrag exportieren (BT)
| Eintrag lischen
Spracheintrag anlegen
| Spracheintrag vorlesen
Wihlen Sie den Eintrag Sprachemtrag
anlegen aus.

Spracheintrag rainieren
Becker, Hans

Es beginnt die Aufnahme Prozedur.
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Loschen

» Suchen Sie den Adressbuch-Eintrag
dessen Spracheintrag Sie 16schen wol-
len.

» Wihlen Sie den Eintrag Bearbeiten aus.

| Eintrag esportieren (BT)
Ell‘ltr " lﬁscr‘li'ﬂ

Wihlen Sie den Eintrag Sprachemtrag

ldschen aus.

» Wihlen Sie in der anschlieSenden Ab-
frage zwischen Ja (16schen) und Mein
(nicht 16schen) aus.

Bei der Auswahl Ja wird der Sprachein-

trag geloscht.

Spracheintrag vorlesen

» Suchen Sie den Adressbuch-Eintrag
dessen Spracheintrag Sie vorlesen las-
sen wollen.

» Wihlen Sie den Eintrag Bearbeiten aus.

» Wihlen Sie den Eintrag Spracheintrag
wirlesen aus.

Der Spracheintrag wird vorgelesen.
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Adressbuch exportieren

Mir dieser Funktion kdnnen Sie das
komplette Adressbuch im vCard-Format
an ein anderes Gerét das mit Bluetooth®
wireless technology ausgestattet ist
tibertragen.

Hinweis:

Das Empfangen mehrerer Adressen
muss vom empfangenden Bluetooth
Gerit unterstiitzt werden. Wird dies
nicht unterstiitzt, wird eventuell nur der
erste Eintrag im Adressbuch {iibertra-
gen.

» Wihlen Sie im Adressbuch-Hauptme-
nii den Eintrag Adressbuch exportieren
(BT) aus.

Gerate suchen

» Markieren Sie das Gerit zu dem das
Adressbuch iibertragen werden soll.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Das Cascade versucht eine Verbindung
zum gewiinschten Gerét herzustellen.
Ist eine Beglaubigung notwendig, miis-
sen Sie das Gerét wie unter “Gerite ver-
binden (Cascade)” auf Seite 123 verbin-
den bzw. beglaubigen.

Adresshuch wird exportiert, §

Durch Driicken des Dreh-/Driickstellers
@ konnen Sie die Ubertragung abbre-
chen. Es werden dann keine Daten tiber-
tragen.

Export abgeschiossen
5 Eintrane exportiert.

O |
Das Adressbuch wurde iibertragen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
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Adressbuch-Eintrag exportie-
ren

Mir dieser Funktion kénnen Sie einen
einzelnen  Adressbuch-Eintrag  im
vCard-Format an ein anderes Gerit das
mit Bluetooth® wireless technology
ausgestattet ist iibertragen.

» Suchen Sie den Adressbuch-Eintrag
den Sie exportieren wollen.
» Wihlen Sie den Eintrag Bearbeiten aus.

» Wihlen Sie den Eintrag Eintrag
exportieren (BT) aus.

Gerale suchen

» Markieren Sie das Gerit zu dem der
Eintrag tibertragen werden soll.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Das Cascade versucht eine Verbindung
zum gewiinschten Gerét herzustellen.
Ist eine Beglaubigung notwendig, miis-
sen Sie das Gerit wie unter “Geréte ver-
binden (Cascade)” auf Seite 123 verbin-
den bzw. beglaubigen.

Einfrag wird exportiert:
Becker, Hans

F -

Durch Driicken des Dreh-/Driickstellers
@ konnen Sie die Ubertragung abbre-
chen. Es werden dann keine Daten tiber-
Export abgeschlossen:
Becker, Hans
Der Adressbuch-Eintrag wurde iibertra-
gen.

tragen.
| O %
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Adressbuch-Eintrige importie-
ren

Es konnen Adressen im vCard-Format
von anderen Gerdten empfangen wer-
den.

Diese Funktion wird vom externen Blue-
tooth Gerit gestartet. Beachten Sie hier-
zu die Beschreibung Thres Gerétes.

Hinweis:

Besteht bereits eine vCard-Verbindung
zu einem Bluetooth Gerit, wird eine
weitere vCard-Verbindungsanfrage
von einem anderen Bluetooth Gerit
ohne eine entsprechende Information
vom Cascade abgelehnt.

Der Ablauf erfolgt wie im Folgenden be-
schrieben:

Das externe Gerdt sendet eine Verbin-
dungsanfrage.

Ist eine Beglaubigung notwendig, miis-
sen Sie das Gerét wie unter “Geréte ver-
binden (Cascade)” auf Seite 123 verbin-
den bzw. beglaubigen.

115




Adressbuch

Anschlieffend erfolgt je nach der Ein-
stellung unter “Verbindung immer zu-
lassen” auf Seite 121 entweder die
folgende Abfrage bzw. wird bei aktivier-
ter Funktion dieser Schritt {ibersprun-
gen.

Emptang von Adressen zulassen? 8
Eo e
IE] Hein Immer |

» Wihlen Sie zwischen Ja, Mein und
Immer aus.

« Ja
Die Verbindung des externen Gerites
wird zugelassen.

* Nein
Die Verbindung des externen Gerétes
wird abgelehnt.
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e Immer
Die Verbindung des externen Gerites
wird zugelassen. Zusitzlich wird die
unter “Verbindung immer zulassen”
auf Seite 121 beschriebene Funktion
aktiviert. Weitere Verbindungsversu-
che werden ohne Nachfrage akzep-
tiert.

Haben Sie die Verbindung mit Ja oder
Immer zugelassen, werden die Adressda-
ten iibertragen.

In der Anzeige wird Adresse wird
Ubertragen angezeigt.

Durch Driicken des Dreh-/Driickstellers
@ kénnen Sie die Ubertragung abbre-
chen. Es werden dann keine Daten iiber-
tragen.

Bei erfolgreicher Ubertragung erscheint
folgende Anzeige.

» Wihlen Sie zwischen Hinzufiigen
(Adressen werden im Adressbuch ge-
speichert) und eruwerfen (Ubertragene
Adressen werden nicht gespeichert)
aus.

Haben Sie Hinzufligen ausgewdhlt er-

scheint folgende Anzeige.

1 Adresse wurde

e Adresshuch hinzugemiot. %
| O |

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller



Adressbuch

Zu Adressbuch-Eintrag navi-
gieren

Sie kénnen aus dem Adressbuch heraus
eine Zielfihrung zur Adresse eines
Adressbuch-Eintrags starten.

Hinweis:

Eine Zielfilhrung kann nur erfolgen,
wenn dem Adressbuch-Eintrag eine na-
vigierbare Adresse zugeordnet wurde.
Bei einem navigierbaren Adressbuch-
Eintrag wird im rechten Bereich des
Displays Mavigieren angezeigt.

» Suchen Sie den Adressbuch-Eintrag
zu dem Sie die Zielfilhrung starten
wollen.

Huller, Franz

| o= Tel. mobil
| & Tel geschatllich

» Markieren Sie den Namen oder einen
Teil der Adresse.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Die Zielfithrung zum Ziel wird gestartet.

Spracheintrige

» Wihlen Sie im Adressbuch-Hauptme-
nii den Eintrag Spracheintrage aus.

i Alle Eintrage loschen
 Dialog bei Speichern

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Alle Eintraoe vorlesen,
Alle Eintrage ldschen und
Dialog bei Speichern
auswéhlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen
bzw. die Funktion ein./auszuschalten.

« Alle Eintrage varlesen
Es werden alle gespeicherten Spra-
cheintrdge vorgelesen

* Alle Eintrage ldschen
Sie konnen alle gespeicherten Spra-
cheintrige 16schen.

» Wihlen Sie in der anschlieBenden
Abfrage Ja fiir 16schen oder Mein fiir
nicht 16schen aus.

* Diatog bei Speichern

Sie konnen den automatischen Start

des Dialogs zur Aufnahme eines Spra-

cheintrags ein- bzw. auschalten.

» Schalten Sie durch Driicken des

Dreh-/Driickstellers die Funkti-
on ein (M) oder aus (i).
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Adressbuch-Eintrag anrufen

Sie konnen aus dem Adressbuch heraus
einen Anruf zu einer im Adressbuch-
Eintrag gespeicherten Telefonnummer
starten.

» Suchen Sie den Adressbuch-Eintrag
dessen Telefonnummer Sie anrufen
wollen.

» Markieren Sie die gewiinschte Tele-
fonnummer.

Hinweis:

Es konnen bis zu drei Telefonnummern
gespeichert sein. Diese sind mit ver-
schiedenen Symbolen gekennzeichnet:
=3 steht fiir die Mobilfunknummer.
f steht fiir die Geschiftsnummer.

(a1 steht fiir die Privatnummer.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Der Anruf zur gewiinschten Nummer
wird aufgebaut.
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Funktionen im Schnellzugriff

Im Adressbuch Schnellzugriff werden
die letzten 20 im Adressbuch verwende-
ten Adressbuch-Eintrdge angezeigt.

Sie haben folgende Bedienungsmaoglich-
keiten:

+ Sie konnen die Eintrdge im Schnellzu-
griff schiitzen d.h. der Eintrag wird
nicht geldscht, wenn die maximale
Anzahl der Eintrdge erreicht ist. Es
wird dann der &lteste ungeschiitzte
Eintrag geldscht.

* Sie konnen einzelne Eintrige des
Schnellzugriffs 16schen.

+ Sie konnen die komplette Liste des
Schnellzugriffs 16schen.

» Driicken Sie die Taste [T

2 Miller, Franz
3 Meier, Sven

Der Adressbuch Schnellzugriff wird
aufgerufen.

Eintrag schiitzen

» Rufen Sie den Adressbuch Schnellzu-
griff auf.

» Markieren Sie im angezeigten
Schnellzugriff-Menii den zu schiitzen-
den Adressbuch-Eintrag.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

» Markieren Sie den Eintrag Eintrag
schitzen.

i Einfrag schiitzen
Eintrag laschen

Liste lschen

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ den Schutz ein ()
oder aus (i).

Ein geschiitzter Eintrag wird mit dem

Symbol £ gekennzeichnet.
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Eintrag loschen

» Rufen Sie den Adressbuch Schnellzu-
griff auf.

» Markieren Sie im angezeigten
Schnellzugriff-Menii den zu 16schen-
den Eintrag.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

initraa schutzen
Intrag laschen

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschlieB3en-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Eintrag ldschen aus.

Der Eintrag wird aus dem Schnellzugriff

geldscht.

Hinweis:

Der Eintrag wird nur aus dem Schnell-
zugriff geloscht. Im Adressbuch ist der
Eintrag weiterhin verfiigbar.

Liste loschen

» Rufen Sie den Adressbuch Schnellzu-
griff auf.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis ein Menii angezeigt
wird.

infrag schiftzen

Eintrag loschen
Liste lischen

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den Eintrag Liste ldschen aus.

Alle Eintrage des Schnellzugritfs
R Ea
[ BEM

» Wihlen Sie in der Abfrage Ja fiir L6-
schen der Liste oder Mein um die Liste
zu erhalten.

Bei der Auswahl Ja wird die Liste im

Schnellzugriff geloscht.

Hinweis:
Die Fintrdge werden nur aus dem

Schnellzugriff geldscht. Im Adressbuch
sind die Fintrdge weiterhin verfiigbar.
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Allgemeine Einstellungen auf-
rufen

In den Allgemeinen Einstellungen kon-
nen Sie Thr Cascade auf Thre Belange
einstellen.

» Driicken Sie die Taste [[==}.

11:44
030604

Das Informationsmenii wird angezeigt.

Hinweis:

Die Meniis der allgemeinen Einstellun-
gen beenden sich nach kurzer Zeit ohne
Bedienung selbstindig.
Vorgenommene Anderung sind dann
gespeichert.
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Bluetooth

Bluetooth® wireless technology ist ein
System, das Funkverbindungen zwi-
schen elektronischen Geréten innerhalb
eines Bereichs von max. 10 Metern er-
moglicht.

Fiir die Verbindung von einzelnen Gera-
ten untereinander {iber Bluetooth® wire-
less technology fallen keine Gebiihren
an.

Mit der Verbindung tiber Bluetooth®
wireless technology kann beim Cascade
ein Mobiltelefon mit Bluetooth® wire-
less technology gesteuert werden.

Das Cascade dient hierbei auch gleich-
zeitig als Freisprechanlage.

Hinweis:

In einigen Liandern kénnen Beschrén-
kungen beziiglich der Nutzung von Ge-
riten mit Bluetooth® wireless techno-
logy bestehen. Informationen dazu
erhalten Sie von den ortlichen Behor-
den.

Geriiteliste aufrufen

» Driicken Sie die Taste [[=E}.

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach links, bis rechts oben im Dis-
play Bluetooth angezeigt wird.

Je nach aktuellem Zustand der Blue-

tooth-Funktion konnen drei verschiede-

ne Anzeigen erfolgen.

* Bluetooth ist ausgeschaltet.

* Bluetooth ist eingeschaltet, aber es ist
kein Telefon mit dem Cascade ver-
bunden.
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* Bluetooth ist eingeschaltet und es ist
ein Telefon mit dem Cascade verbun-
den.

4
=

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

&0 Bluetooth Ment

Die Bluetooth Geriteliste wird ange-

zeigt.

In dieser Liste werden dem Cascade be-

kannte Gerite angezeigt. Hinter den Na-

men der Geréte wird mit einem Symbol

der aktuelle Zustand angezeigt:

» Verbundenes Geriét (mit Symbol =
gekennzeichnet)

+ Gerite mit Status Standard (mit Sym-
bol #¢_ gekennzeichnet)

» Gekoppelte Gerdte (mit Symbol @
gekennzeichnet)

* Nach einem fehlerhaften Verbin-
dungsaufbau wird das Symbol 7+
angezeigt. Sie konnen dann die Ver-
bindung zum Gerét nur trennen.

Hinweise:

* Das zuletzt in die Geriteliste aufge-
nommene Gerdt wird am Ende der
Liste angezeigt.

* Einmal aufgenommene Gerite ver-
bleiben so lange in der Liste, bis Sie
die Eintrdge 16schen.

* Wurden bisher keine Gerdte in der
Geriteliste aufgenommen, wird Keing
BT-Gerdte angezeigt. Unter “Suche
nach  Bluetooth  Gerdten” auf
Seite 127 konnen Sie dann einen
Suchlauf nach Bluetooth Geriten
starten.

Verbindung immer zulassen

Wenn diese Funktion aktiviert ist, kann
das entsprechende externe Gerédt ohne
Ihre Bestdtigung eine Verbindung zum
Cascade aufbauen.

» Markieren Sie in der Geriteliste das
Gerit bei dem die Einstellung ,,Ver-
bindung immer zulassen“ verdndert
werden soll aus.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis das nachfolgende
Menii erscheint.

 Verbindung imimer zulassen

Gerat benennen

Aus Liste loschen

FAlle Gerate ligschen -

» Markieren Sie den Eintrag “erhindung
immer Zulassen.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Funktion ein

(i) oder aus (FE).
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Gerit benennen

Sie konnen den in der Bluetooth Geréte-
liste angezeigten Namen eines Gerétes
andern.

» Markieren Sie in der Geriteliste das
zu benennende Gerit.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis das nachfolgende
Menii erscheint.

Werpindung immer Zulassen )
Gerat benemien W Hand
Fus Liste lgschen

Alle Gerate lischen

» Wihlen Sie den Eintrag Gerat henennen
aus.

» Geben Sie den gewiinschten Namen
ein. Gehen Sie hierzu wie unter “Ein-
gabe-Meniis” auf Seite 12 beschrie-
ben vor.

Der gednderte Name wird in der Geréte-

liste angezeigt.
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Gerit aus Liste 16schen

Sie konnen nicht benutzte oder alte Ge-
rite aus der Bluetooth Geriteliste entfer-
nen.

» Markieren Sie in der Geriteliste das
zu 16schende Geriit.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@ so lange, bis das nachfolgende
Menii erscheint.

Verbindung immer Zulassen
Gerat benennen
Aus Liste ldschen

» Wihlen Sie den Eintrag Aus Liste
lischen aus.

» Wihlen Sie in der anschlieBenden Ab-
frage Ja fiir 16schen oder Mein fiir nicht
16schen aus.

Je nach Auswahl wird das Gerit ge-

16scht oder bleibt erhalten.

Alle Gerit aus Liste loschen
Sie konnen alle Gerite aus der Bluetooth
Geriteliste entfernen.

Hinweis:
Ein verbundenes Gerdt wird nicht ge-
16scht.

» Driicken Sie in der Geriteliste den
Dreh-/Driicksteller @ so lange, bis
das nachfolgende Menii erscheint.

Wertindung immer Zulassen

Geral benennen

Aus Liste loschen

Alle Gerate loschen ,

» Wihlen Sie den Eintrag Alle Gerdte
ldschen aus.

» Wihlen Sie in der anschlieBenden Ab-
frage Ja fiir [6schen oder Mein fiir nicht
16schen aus.

Je nach Auswahl werden die Gerite aus

der Gerételiste geloscht oder bleiben er-

halten.
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Geriite verbinden und trennen
Bevor ein Bluetooth-Gerit mit dem Cas-
cade kommunizieren kann, muss es mit
dem System verbunden sein.

Sie konnen das Verbinden vom Cascade
oder vom externen Gerit aus initiieren.

Hinweis:

Es ist nicht sichergestellt, das beide
Wege mit allen Gerdten mit Bluetooth®
wireless technology mdglich sind. Falls
die Verbindung vom Cascade nicht her-
gestellt werden kann, versuchen Sie die
Verbindung vom externen Gerét zu ini-
tiieren. Das gleiche gilt natiirlich auch
fiir den umgekehrten Fall.

Geriite verbinden (Cascade)
» Markieren Sie in der Geriteliste das
zu verbindende Gerit.

Hinweise:

* Ein noch nicht verbundenes Gerit ist
mit dem Symbol @~ oder % ge-
kennzeichnet. Ein bereits verbunde-
nes Gerdt wird mit dem Symbol 2=
gekennzeichnet.

e Wurden bisher keine Geridte in der
Geriteliste aufgenommen, wird Kginge
BT-Gerdte angezeigt. Wie unter “Su-
che nach Bluetooth Gerdten” auf
Seite 127 beschrieben konnen Sie
dann einen Suchlauf nach Bluetooth
Geriten starten.

Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Gerat verbinden (Handsiree)? B

e =
HE] Hein

» Wihlen Sie Ja fiir verbinden oder Mein
fiir nicht verbinden aus.

Bei der Auswahl Ja wird vom Cascade

versucht, eine Verbindung zum ge-

wiinschten Gerat aufzubauen.

Je nach dem welches Gerit Sie versu-
chen zu verbinden, werden Sie eventuell
aufgefordert ein Passwort einzugeben.
Hinweis:

Sie finden hierzu weitere Informationen
in der Beschreibung des Gerites, wel-
ches Sie verbinden wollen.

Bei einigen Gerdten wurde vom Her-
steller ein festes Passwort vorgegeben.
Geben Sie dieses dann anschliefend
ein. Bei anderen Gerdten konnen Sie ei-
nen 1 - 16 Zeichen langen Nummern-
code frei wihlen. Dieser muss dann
beim Cascade und bei dem zu verbin-
denden Gerét eingegeben werden.
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1234567809
1L 0K

» Geben Sie durch Drehen und Driicken
des Dreh-/Driicksteller @ das Pass-
wort ein.

» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [IEX aus.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

langer als 2 Sekunden.

Die Verbindung zum gewiinschten Ge-
rat wird hergestellt. Das Gerét ist nun
beglaubigt.

Falls die Verbindung nicht hergestellt
werden kann, werden Sie durch eine ent-
sprechende Anzeige des Cascade auf
diesen Zustand hingwiesen.

Hinweis:
War zuvor ein anderes Gerit verbun-
den, wird diese Verbindung getrennt.
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Geriit verbinden (externes Gerit)
Eine Verbindung des Cascade zu einem
externen Gerit kann auch vom externen
Gerdit initiiert werden.

Hinweis:

Ist bereits ein Gerdt mit dem Cascade
verbunden (eine Handsfree-Verbin-
dung), wird ein weiterer Handsfree-
Verbindungsversuch von einem exter-
nen Gerit ignoriert.

Im Folgenden sind zwei Fille zu unter-

scheiden:

» Externes Gerdt war schon einmal mit
dem Cascade verbunden.

e Externes Gerdt war noch nicht mit
dem Cascade verbunden.

Externes Gerit war schon einmal mit
dem Cascade verbunden

Hinweis:

Ist die unter “Verbindung immer zulas-
sen” auf Seite 121 beschriebene Funkti-
on aktiviert, ertont ein kurzer Signalton
und es erscheint eine Anzeige in der die
Verbindung des externen Gerites ge-
meldet wird.

Beim Verbindungsversuch des externen

Gerites ertont ein Signalton und es er-

scheint folgende Anzeige.
Bluetooth-Yerbindung 2ulassen B8
{Handsiree)? i
Handly 1 =
NE] Mein Immer |

» Wihlen Sie zwischen Ja, Meih und
Immer aus.

o 3
Die Verbindung des externen Gerétes
wird zugelassen.

* MEin
Die Verbindung des externen Gerétes
wird abgelehnt.
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e Immer
Die Verbindung des externen Gerétes
wird zugelassen. Zusitzlich wird die
unter “Verbindung immer zulassen”
auf Seite 121 beschriebene Funktion
aktiviert. Weitere Verbindungsversu-
che werden ohne Nachfrage akzep-
tiert.

Kann die Verbindung zum externen Ge-
rit hergestellt werden, ertdnt erneut ein
Signalton und es erscheint folgende An-
zeige.

Werbindung autgebaut B
[HandsTreek A
Handy 1 o
[

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Die Verbindung zum externen Gerét ist
nun aufgebaut.

Externes Gerit war noch nicht mit
dem Cascade verbunden
Beim Verbindungsversuch des externen
Gerites ertont ein Signalton und es er-
scheint folgende Anzeige.

Bluetooth Gerat beglaubigen? B
Hanidy 1 __il
IE] Hein |

» Wihlen Sie zwischen Ja und Mein aus.
Bei der Auswahl .Ja werden Sie zur Pass-
wort-Eingabe aufgefordert.

E m12 3456 7849
g B0 0K)
» Geben Sie durch Drehen und Driicken

des Dreh-/Driicksteller @
wort ein.
» Wihlen Sie im Eingabe-Menii das
Symbol [JDEX aus.
oder
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
langer als 2 Sekunden.

das Pass-

Kann die Verbindung zum externen Ge-

rdt hergestellt werden, ertdnt erneut ein

Signalton und es erscheint folgende An-
Handy 1

zeige.
x|

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Gerat beglaubigt

Wird vom externen Gerét nach der Be-
glaubigung die Verbindung wieder ge-
trennt, wird die Geriteliste angezeigt.
Wird die Verbindung nicht getrennt er-
scheint die folgende Anzeige.
Bluetooth-Yerbindung Zulassen B
(Handsfree)? i
Handly 1 =
NE] Mein Immer |
» Wihlen Sie zwischen Ja, Mein und
Immer aus.
o Ja
Die Verbindung des externen Gerétes
wird zugelassen.
* Nein
Die Verbindung des externen Gerétes
wird abgelehnt.
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o Immer
Die Verbindung des externen Gerétes
wird zugelassen. Zusitzlich wird die
unter “Verbindung immer zulassen”
auf Seite 121 beschriebene Funktion
aktiviert. Weitere Verbindungsversu-
che werden ohne Nachfrage akzep-
tiert.

Kann die Verbindung zum externen Ge-
rdt hergestellt werden, ertont erneut ein
Signalton und es erscheint folgende An-
zeige.

Werbindung aufgebaut ]
(HandsTree)

1 =
[

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Die Verbindung zum externen Gerét ist
nun aufgebaut.
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Geriite trennen

» Markieren Sie in der Geriteliste das
Gerit, dessen Verbindung getrennt
werden soll.

Hinweis:

Ein verbundenes Gerit wird mit dem
Symbol = gekennzeichnet.

=0 Bluelooth Meni

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
Werbindung trennen (Handsfree)?
Handy 1

i Co
» Wihlen Sie .a fiir trennen oder Nein fiir
nicht trennen aus.
Bei der Auswahl Ja wird vom Cascade

die Verbindung zum gewiinschten Gerit
getrennt.

Bluetooth Einstellungen aufru-

fen

» Driicken Sie die Taste [[uE}.

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach links, bis rechts oben im Dis-
play Bluetooth angezeigt wird.

4

2

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

&9 Bluetooth Meni

Die Bluetooth Geriteliste wird ange-

zeigt.

» Wihlen Sie den Eintrag Bluetooth Menil
aus.



Einstellungen

| Bluetooth akliv
| Gerale suchen
& Gerat fr andere sichtbar
| beratename (Cascade) =
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Bluetooth aktiy,
Gerdte suchen,
Gerat fiir andere sichtbar und
Geratename
auswihlen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Bluetooth aktivieren/deaktivieren
Sie konnen Bluetooth ein- bzw. aus-
schalten.

» Rufen Sie die Bluetooth Einstellungen
auf.

1 Bluetooth akliy
| Gerate suchen

® Gerat fir andere sichtbar
| Geratename (Cascade) ;

» Markieren Sie den Eintrag BElugtooth
aktiv,

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-

/Druckstellers
oder aus (FE).

Bluetooth ein ()

Suche nach Bluetooth Geriten

Mit dieser Funktion kénnen Sie das Cas-
cade veranlassen, eine Suche nach im
Sende- bzw. Empfangsbereich befindli-
chen Bluetooth Geriten zu starten.

Bei diesem Suchvorgang werden alle
Gerite (auch bereits verbundene usw.)
angezeigt.

» Rufen Sie die Bluetooth Einstellungen
auf.

I Gerate suchen
B Gerat 10r andere sichibar
| Geratename (Cascade) =
» Wihlen Sie den Eintrag Geréte suchen
aus.
Das Gerit zeigt Bluetooth Gerate werden
gesucht an.
Wird ein Gerit gefunden, erfolgt zum
Beispiel die nachfolgende Anzeige.

Gerat gefunden: Handy 1
[EEE
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» Durch Driicken des Dreh-/Driickstel-
lers @ wird die Suche abgebrochen.

Wenn die Suche nicht abgebrochen
wird, arbeitet der Suchlauf weiter.
Werden weitere Gerdte gefunden, erfol-
gen weitere Meldungen iiber gefundene
Geriite.

Ist der Suchlauf beendet, werden die ge-
fundenen Geréte in einer Liste gezeigt.

+= Handy 2

Sie kénnen nun wie unter “Gerite ver-
binden und trennen” auf Seite 123 be-
schrieben die Gerdte verbinden bzw.
trennen.
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Geriite fiir andere sichtbar

Sie konnen hier einstellen, ob andere
Bluetooth Gerite das Cascade erkennen
koénnen oder nicht.

» Rufen Sie die Bluetooth Einstellungen
auf.

0 Gerat fiir andere sichthar
| Geratename (Cascade)

» Markieren Sie den Eintrag Gerdt flr
andere sichtbar.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die Erkennbarkeit

ein ({®) oder aus (FE).

Geritename

Sie konnen fiir Thr Cascade einen Namen
vergeben. Dieser vergebene Name wird
von anderen Bluetooth Gerdten ange-
zeigt.

» Rufen Sie die Bluetooth Einstellungen
auf.

aus.

» Geben Sie den gewiinschten Namen
ein. Gehen Sie hierzu wie unter “Ein-
gabe-Meniis” auf Seite 12 beschrie-
ben vor.

Der gednderte Name wird in den Blue-
tooth Einstellungen hinter dem Eintrag
Geridtename in Klammern angezeigt.



Einstellungen

Sprachbedienung

Sie konnen hier Einstellungen zur
Sprachbedienung und zur Ansage von
Navigationsmeldungen bzw. Ansage an-
derer Meldungen vornehmen.

Sprachbedienungseinstellun-

gen aufrufen

» Driicken Sie die Taste [[=m}.

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach links, bis rechts oben im Dis-
play Spracheinstellungen angezeigt wird.

Sie konnen in dieser Anzeige erkennen
wieviele freie Spracheintrige fiir
Adressbuch-Eintrage und Rundfunksen-
der noch zur Verfiigung stehen. Im Bei-
spiel stehen noch 30 fiir Adressbuch-
Eintrdge und 20 fiir Rundfunksender zur
Verfiigung.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Sustemsprache einstellen 2
| Einstellungen anzeigen
| Lautstarke Sprachausgabe
| Futomatische Dialoge
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ konnen Sie nun zwischen
Sustemsprache einstellen,
Einstellunien anzeigen,
Lautstarke Sprachausoabe,
Automatische Dialooge,
Spracheintraoge,
Sprachausoabe,
PTT erweitert und
Sprachansage wiederholen
auswahlen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Systemsprache einstellen

Sie konnen hier einstellen, in welcher
Sprache die Ansagen bzw. Anzeigen er-
folgen soll.

Hinweise:

» Fiir das Andern der Sprache bzw. des
Sprechers muss die Speicherkarte mit
den Navigationsdaten bzw. System-
CD eingelegt werden. Bei Bedarf
werden Sie vom Cascade aufgefor-
dert die Speicherkarte bzw. System-
CD einzulegen.

* Die Installation der Sprache kann bis
zu 10 Minuten dauern.

* Angelegte Spracheintrige fiir Sender
und Adressen werden beim Andern
der Systemsprache geloscht.

» Wihlen Sie in den Sprachbedienungs-
einstellungen Systemsprache einstellen
aus.
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» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers und anschlief3en-

dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
die gewiinschte Sprache aus.

| ERIKA
FRITZ
| HILDE
Es wird die Sprecherauswahl angezeigt.
» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ und anschliefen-
dem Driicken des Dreh-/Driickstellers
den gewiinschten Sprecher bzw. die
gewiinschte Sprecherin aus.

Hinweise:

* Sind auf einer eingelegten CD even-
tuell weitere Sprecher verfiigbar, so
werden diese zusétzlich im Menii an-
gezeigt (betrifft nur die Navigations-
ansagen).

e Zur Aktualisierung des Sprachdia-
logs, werden Sie eventuell zum Einle-
gen der System-CD aufgefordert.
Legen Sie diese dann ein.

Die Sprache und der ausgewahlte Spre-
cher werden installiert.
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Spracheinstellungen anzeigen
Mit dieser Funktion konnen Sie auf ei-
nen Blick die momentan giiltigen Spra-
cheinstellungen anzeigen lassen.

» Wihlen Sie in den Sprachbedienungs-
einstellungen Einstellungen anzeigen aus.

S05: Deutsch, Weiblich
TTS: Deutsch

Die Spracheinstellungen werden ange-

zeigt.

e MMI-Sprache: steht fiir die aktuelle Ein-
stellung der Sprache der Displaytexte.

o MNAYI-Sprecher: steht fir die aktuelle
Einstellung des Sprechers der Naviga-
tionsansagen.

» 503: steht fiir die aktuelle Einstellung
des Sprechers des Sprach-Dialog-Sys-
tems.

* TTS: steht fiir die aktuelle Einstellung
der Sprache fiir das Vorlesen von Tex-
ten.

Lautstirke Sprachausgaben

Sie konnen hier einstellen, in welcher
Lautstirke Ansagen Ihres Cascade erfol-
gen sollen.

» Wihlen Sie in den Sprachbedienungs-
einstellungen Lautstarke Sprachausgabe
aus.

¢ Unabhangiy
& Pelativ 2u Audio

 Lautstarke

» Wihlen Sie zwischen Unabhdngiy und
Relativ zu Audio aus.

Hinweis:
Es kann immer nur eine der beiden Ein-
stellungen aktiv (I) sein.

* Unabhanid
Sie konnen die Lautstirke der Ansa-
gen unabhidngig zur -eingestellten
Lautstirke der Audioquelle einstellen.
* Relativ zu Audio
Die Lautstirke der Ansagen kann in
einem bestimmten Bereich, in Abhén-
gigkeit zur eingestellten Lautstirke
der aktiven Audioquelle eingestellt
werden.
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» Bei der Einstellung Relatiy zu Audio
wihlen Sie anschlielend Lautstarke

aus.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers die gewiinschte
Lautstérke aus.

Hinweis:

Haben Sie zuvor die Einstellung Relatiy
1l Audio gewdhlt, konnen Sie die Laut-
stirke in einem Bereich von -10 bis +10
einstellen. Eine negative Einstellung
bedeutet in diesem Fall, dass Ansagen
leiser als die gewdhlte Lautstirke der
Audioquelle sind.

Automatische Dialoge

Sie konnen hier einstellen bei welchen
Ereignissen ein automatischer Sprachdi-
alog gestartet werden soll oder nicht.
Unter automatischen Dialogen versteht
man die automatische Abfrage des Cas-
cade nach bestimmten Ereignissen, zum
Beispiel ob nach dem Speichern eines
Radiosenders ein Spracheintrag ange-
legt werden soll.

» Wihlen Sie in den Sprachbedienungs-
einstellungen Automatische Dialoge aus.

1 Dialog hel Sender speichern

@ Dialog bei Adresse speicherm

IHLIJMFITI.II

» Markieren Sie anschliefend das ge-
wiinschte Ereignis.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die gewlinscht
Funktion ein (1) oder aus (&i).

Spracheintrige

Sie konnen mit dieser Funktion alle be-
reits gespeicherten Spracheintrige der
Funktionen Radio und Adressbuch vor-
lesen lassen und diese 16schen.

» Wihlen Sie in den Sprachbedienungs-
einstellungen Spracheintrage aus.

Hinweis:
Im rechten Teil der Anzeige sehen Sie

wieviele Spracheintrége bereits verge-
ben wurden.

Vorlesen:

» Wihlen Sie zwischen Yorlesen Radio
oder Worlesen Adresshuch aus.

Die gewihlten Spracheintrige werden

vorgelesen.
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Loschen:

» Wihlen Sie zwischen Lischen Radio
oder Lischen Adressbuch aus.

» Wihlen Sie in der anschlieBenden Ab-
frage Ja fiir 16schen oder Mein filir nicht
16schen aus.

Je nach Auswahl werden die Eintrdge

geldscht oder bleiben erhalten.

Sprachausgabe

Sie konnen hier einstellen, wie ausfiihr-
lich die Sprachausgaben des Cascade
sind.

» Wihlen Sie in den Sprachbedienungs-
einstellungen Sprachausgabe aus.

1 Sgnal vor Spracheingabe
& Spracheingabe bestatigen
B Ausiubriiche Sprachausgabe

» Sie konnen nun die Funktionen Signal
Yar Spracheingabe, Spracheingabe
bestatigen und Ausfilhrliche
Sprachausgabe auswahlen.
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« Signal vor Spracheingabe
Zusidtzlich zum umrahmten Display
des Cascade ertont bei aktivierter
Funktion ein Signalton der die Bereit-
schaft fiir einen Sprachbefehl signali-
siert.

* Spracheingabe bestatigen

Bei eingeschalteter Funktion wird zur
Bestitigung der Sprachbefehl vom
Cascade wierderholt. Beachten Sie
hierbei aber, dass nicht unbedingt der
Sprachbefehl den Sie gesprochen ha-
ben wiederholt wird sondern das
Hauptkommando. Es kann z.B. vor-
kommen, dass Sie ,,Abbrechen‘ sagen
und der Cascade wiederholt ,,Ab-
bruch®. Diese beiden Befehle haben in
der Sprachbedienung die gleiche Be-
deutung.

 Ausfihrliche Sprachausogabe
An einigen Stellen erhalten Sie bei ak-
tivierter Funktion ausfiihrliche Hin-
weise (z.B. bei der Ortseingabe per
Sprachbedienung).

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers die gewlinscht
Funktion ein (&) oder aus (&i).

PTT erweitert

Bei eingeschalteter Funktion wird auto-
matisch nach Driicken einer der Tasten
. (D, . I oder (V03
die Sprachbedienung aktiviert und Sie
konnen direkt einen Sprachbefehl spre-
chen.

Hinweis:
Die Abkiirzung PTT steht fiir ,,Push To
Talk* (Driicken zum Sprechen).

» Markieren Sie in den Sprachbedie-
nungseinstellungen PTT erugitert..

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-

/Driickstellers die Funktion ein

(I8) oder aus ().
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Sprachansage wiederholen

Bei eingeschalteter Funktion und aktiver

Zielfiihrung wird durch Driicken der

Taste die letzte Navigationsansa-

ge wiederholt bzw. eine aktualisierte

Navigationsansage ausgegeben.

» Markieren Sie in den Sprachbedie-
nungseinstellungen Sprachansage
Wiederholen..

| Spracheintrage Sprache

O Sprachansage wiederholen

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-

/Driickstellers @ die Funktion ein
(18) oder aus (&i).

Systemeinstellungen

In den Systemeinstellungen kénnen Sie-
verschiedene Grundeinstellungen IThres
Cascade auf Thre Belange einstellen.

Sie haben folgende Einstellmdglichkei-
ten:

Im Bereich Auio:

* Einstellung der geschwindigkeitsab-
hingigen Lautstirkeanhebung mit
GAL.

e Mit Einhauposition Mikrofon konnen Sie
einstellen, ob Thr Fahrzeug ein Rechts-
lenker- oder ein Linkslenker Fahrzeug
ist.

* Einstellung der Lautstirke von Hin-
weistonen mit Lautstarke Hinweistdne.

o Mit Lautstdrke anzeigen konnen Sie
wihlen ob bei einer Lautstdrkeverin-
derung diese auch grafisch dargestellt
wird.

* Einstellung des Lautstirkepegels von
digitalen zu analogen Audioquellen
mit Digitaler Pegel.

+ Mit Einparkhilfe unterstiitzen kdnnen
Sie wihlen, ob bei Einlegen des Riick-
wiartsgangs die Audio-Lautstdrke ab-
gesenkt wird.

Im Bereich Displau:

* Einstellung der Helligkeit des Dis-
plays mit Displau-Helligkeit.

* Einstellung der Farbe des Displays mit
Farbschema.

¢ Mit Tag-/Macht-Design kénnen Sie ein-
stellen wie die Umschaltung zwischen
dem Tag- und dem Nacht-Design er-
folgen soll.

In weiteren Einstellungen:

o Mit Externes Gerdt konnen Sie einstel-
len ob anstatt eines CD-Wechslers
eine AUX-Quelle oder eine externe
Freisprecheinrichtung am Cascade an-
geschlossen wird.

e Mit Reset-Funktionen konnen Sie das
Cascade in den Auslieferzustand zu-
riicksetzen.

e Mit Datensicheruny konnen Sie die Da-
ten des Adressbuchs sichern bzw. zu-
vor gespeicherte Daten wieder in Ihr
Cascade laden.
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» Mit Orehrichiung Orehsteller konnen Sie
einstellen, in welche Richtung beim
Drehen des rechten Dreh-/Driickstel-
lers in Listen und Meniis gebléttert
wird.

» Mit Uhr kénnen Sie die vom Satellit

gesendete GMT Uhrzeit im Format
und auf die aktuelle Zeitzone einstel-
len.
Eine Einstellung der Uhrzeit ist not-
wendig, damit das Cascade bei Stre-
cken mit zeitabhéngiger
Verkehrsfithrung korrekte Navigati-
onsangaben liefern kann. Auch die
Ansage bzw. Anzeige der voraussicht-
lichen Ankunftszeit kann dann korrekt
erfolgen.

134

Systemeinstellungen aufrufen

» Driicken Sie die Taste [[=ER.

» Drehen Sie den Dreh-/Driicksteller
@ nach links, bis rechts oben im Dis-
play Sustemeinstelluny angezeigt wird.

——

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Externes Gerat
| Display
| Reset-Funktionen
» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Audia,
Externes Gerat,
Displau,
Reset-Funktionen,
Datensicherung,
Drehrichtung Orehsteller und
Lhr
auswihlen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestétigen.

Audio

Im Bereich Audio sind Systemeinstel-
lungen zusammengefasst, die sich auf
den Audio-Bereich beziehen.

GAL  (Geschwindigkeitsabhiingige
Lautstirke)

Bei der GAL handelt es sich um eine Re-
gelungsschaltung des Cascade. Durch
diese Regelungsschaltung wird die
Lautstirke des Cascade je nach Ge-
schwindigkeit des Fahrzeugs automa-
tisch angehoben.

Sie konnen hier einstellen wie stark die
Lautstarkeanhebung in Abhéngigkeit
zur Fahrzeuggeschwindigkeit erfolgen
soll.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Audio aus.
» Wihlen Sie GAL aus.

» Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ den gewiinschten
Wert ein.
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Hinweis:

Bei der Einstellung ,,0¢ erfolgt keine
Lautstirkeanhebung.

Bei der Einstellung ,,20“ erfolgt die
stirkste Lautstarkeanhebung.

Einstellung Links-/Rechtslenker
Fahrzeug

Die Ausgabe von Navigationsansagen
und von Telefongesprichen/Ansagen
der Sprachbedienung erfolgt iiber unter-
schiedliche Lautsprecher. Mit dieser
Funktion kénnen Sie einstellen, ob Ihr
Fahrzeug ein Rechtslenker- oder ein
Linkslenker Fahrzeug ist und somit die
Ausgabe anpassen.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Audio aus.
» Wihlen Sie Einbauposition Mikrofon aus.

1 Miechts/Mithe

» Wihlen Sie zwischen Rechts/Mitte und
Links/Mitte aus (eingeschaltet = fa).

Hinweis:
Es kann immer nur eine der beiden Ein-
stellungen aktiv ({®) sein.

Lautstirke Hinweistone
Sie konnen die Lautstirke der Hinweis-
tone verdndern.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Audio aus.
» Wihlen Sie Lautstarke Hinueistdne aus.

» Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ den gewiinschten
Wert ein.

Hinweis:
Ein kleiner Wert bedeutet eine geringe
Hinweiston-Lautstérke.

Lautstirke anzeigen

Sie konnen die grafische Anzeige einer
Lautstirkeverdnderung  ein-/ausschal-
ten.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Audio aus.
» Markieren Sie Lautstarke anzeigen.

die Funktion ein

/Driickstellers
(78) oder aus ().

135




Einstellungen

Digitaler Pegel

Sie kénnen den Lautstarkepegel von di-
gitalen (CD und alle MP3 Quellen) zu
analogen Audioquellen (Radio) anpas-
sen.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Audio aus.
» Wiihlen Sie Digitaler Pegel aus.

» Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers @ den gewiinschten
Wert ein.
Hinweis:
Die Einstellung ,,0“ bedeutet keine Ab-
senkung.

Die Einstellung ,-10“ bedeutet eine
hohe Absenkung der digitalen Audio-
quelle.
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Einparkhilfe unterstiitzen

Sie konnen wéhlen, ob bei Einlegen des
Riickwértsgangs die Audio-Lautstirke
abgesenkt wird. Sie kdnnen so eine vor-
handene Einparkhilfe besser horen.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Audio aus.

» Markieren Sie Einparkhilfe unterstiit-

zen.

| Lautstarke Hinwedstne

i Lautstarke anzeigen

| Digitaler Pege

O Einparkhilfe umterstiitzen

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Funktion ein

(18) oder aus ().

Hinweis:

Bei eingeschalteter Funktion ({s) wird
bei Einlegen des Riickwirtsgangs die
Audio-Lautstarke abgesenkt.

Diese Funktion kann nur verwendet
werden, wenn Thr Cascade diese Infor-
mation auch erhalt.

Display

Im Bereich Display sind Systemeinstel-
lungen zusammengefasst, die sich auf
das Display beziehen.

Displayhelligkeit

Sie kénnen mit dieser Funktion die Dis-
playhelligkeit auf IThre Wiinsche einstel-
len.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen [isplay aus.
» Wihlen Sie Display-Helligkeit aus.

» Stellen Sie durch Drehen des Dreh-/

Driickstellers
Wert ein.

@ den gewdinschten

Hinweis:

Bei einem negativen Wert wird das Dis-
play dunkler.

Bei einem positiven Wert wird das Dis-
play heller.
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Displayfarbe
Sie konnen mit dieser Funktion die Dis-
playfarbe mit vordefinierten Farbpalet-
ten einstellen.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen [isplay aus.
» Wihlen Sie Farbschema aus.

Im rechten Teil des Displays werden die
zur Auswahl stehenden Farbschemen
angezeigt. Im linken Teil des Displays
sehen Sie als Beispiel eine feststehende
Navigationsanzeige.

» Wihlen Sie durch Drehen des Dreh-/
Driickstellers @ das gewlinschte
Farbschema aus.

Das Farbschema wird wiahrend des

Wihlens geéndert.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

um das gewiinschte Farbschema

zu libernehmen. Das Menii wird ver-
lassen.

Hinweis:

Das zuvor gewéhlte Farbschema bleibt
auch nach Driicken der Taste
und nach kurzer Zeit ohne Bedienung
(verlassen des Mentis) erhalten.

Tag/Nacht-Design

Sie konnen fiir [hr Cascade festlegen wie
die Umschaltung zwischen Tag- und
Nacht-Design erfolgen soll.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Tag-/Macht-0esign aus.

L Intervall

» Markieren Sie Intervall.

» Schalten Sie durch Driicken des Dreh-
/Driickstellers @ die Funktion ein
(78) oder aus ().

Bei eingeschalteter Funktion ( {H) erfolgt

im Betrieb (bei hellem Umgebungslicht)

in kurzen Zeitabstinden eine Umschal-

tung zwischen dem Tag- und dem

Nacht-Design. Diese Einstellung schont

das Display und verhindert einen soge-

nannten ,,Einbrenneffekt®.

Bei ausgeschalteter Funktion (i) er-

folgt die automatische Umschaltung

zwischen dem Tag- und dem Nacht-De-
sign nicht. Bei dunklem Umgebungs-
licht wird dann automatisch auf das

Nachtdesign umgeschaltet.
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Externes Ger:iit

Sie konnen einstellen ob anstatt eines
CD-Wechslers eine AUX-Quelle oder
eine externe Freisprecheinrichtung am
Cascade angeschlossen wird.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Externes Gerat aus.

| e
 Externes Freisprechen

» Wihlen Sie zwischen CO-\Wechsler, Aux
und Externes Freisprechen aus (einge-
schaltet = TH).

Hinweis:

Es kann immer nur eine der drei Ein-
stellungen aktiv ({®) sein.

Es konnen jedoch alle drei Einstellun-
gen deaktiviert (i) sein.

Erkennt das Cascade einen angeschlos-
sener CD-Wechsler, wird CO-Wechsler
eingeschaltet ({®). Die Funktion kann
dann nicht manuell abgeschaltet wer-
den.

Das Mikrofon des Cascade kann fiir ex-
ternes Freisprechen nicht verwendet
werden.
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Reset-Funktion
Sie konnen das Cascade in den Aus-
lieferzustand zuriicksetzen.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Reset-Funktionen aus.

Auslielerungszustand
| Einstellungen uricksetzen

| Perstnliche Daten loschen

» Sie konnen zwischen
Auslieferungszustand, Einstellungen
zuriicksetzen  und  Persinliche  Daten
ldschen auswahlen.

nun

 Auslieferungszustand
Das Cascade wird auf den Ausliefer-
zustand zuriick gesetzt. Alle Einstel-
lungen werden zuriickgesetzt. Die
personlichen Daten werden geldscht.
« Einstellungen zuriicksetzen
Die vorgenommenen Einstellungen
werden auf die Ursprungswerte zu-
riickgesetzt. Die personlichen Daten
bleiben erhalten.

 Persinliche Daten ldschen
Die personlichen Daten werden ge-
16scht. Einstellungen werden nicht zu-
riickgesetzt.

» Wihlen Sie in der anschlieBenden Ab-
frage Ja fiir eine Reset Auslosung oder
Nein um ohne Reset fortzufahren aus.

Bei der Auswahl Ja wird die entspre-
chende Reset-Funktion durchgefiihrt.
Das Cascade schaltet sich kurz ab und
danach selbstindig wieder ein.
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Datensicherung

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Da-
ten des Adressbuchs und der Schnellzu-
griffe fir Navigation, Telefon und
Adressbuch sichern bzw. zuvor gespei-
cherte Daten wieder in Thr Cascade la-
den.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Datensicherung aus.

it

' Daten laden

TR RTTEATRITALE
L IIII'T |

» Durch Drehen des Dreh-/Driickstel-
lers @ koénnen Sie nun zwischen
Daten sichern und
Daten laden
auswihlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Daten sichern

Hinweise:

* Es werden nur die Daten des Adress-
buchs und der Schnellzugriffe fiir Na-
vigation, Telefon und Adressbuch
gespeichert.

* Es werden keine Spracheintrige und
keine Bluetooth Geriteliste gespei-
chert.

* Die gesicherten Daten konnen z.B.
nicht auf dem Heim-Computer gele-
sen oder bearbeitet werden.

» Wihlen Sie im Menii Datensicherung
Daten sichern aus.

Daten sichern aul Speicherkarte
{Bitte beachten Sie

e Bedlienungsantei tung)

=R Ahbrechen
» Markieren Sie durch Drehen des

Dreh-/Driickstellers @ die Speicher-
karte auf der gesichert werden soll.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestitigen.

Die Datensicherung beginnt.

Bei einer erfolgreichen Sicherung er-
scheint die Anzeige Daten wurden
gesichert..

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Daten laden

Hinweis:

Beim Laden von auf einer Speicherkar-
te gespeicherter Daten werden die mo-
mentan im Cascade gespeicherten Da-
ten mit den auf der Speicherkarte
abgelegten Daten komplett iiberschrie-
ben.

Eventuell gehen bei diesem Vorgang
auch nach der Sicherung angelegte
Spracheintrage verloren.

Sie konnen diesen Vorgang nicht mehr
riickgédngig machen.

» Wihlen Sie im Menii Datensicherung
Daten laden aus.

Daten laden von Speicherkarte
(Bitte beachten Sie
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» Markieren Sie durch Drehen des
Dreh-/Driickstellers @ die Speicher-
karte von der gesicherte Daten gela-
den werden sollen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
@, um die Auswahl zu bestdtigen.

Rchitung: Akctuelle Daten werden
(ierschrieben. Fortsetzen?

L2 REm

Sie erhalten jetzt noch den Hinweis, dass

alle bisherigen Daten {iberschrieben

werden.

» Wihlen Sie Ja fiir Fortsetzen des La-
dens oder Mein fiir den Abbruch aus.

Bei der Auswahl Ja beginnt das Laden
der Daten.

Wurden die Daten erfolgreich geladen,
erscheint die Anzeige Daten wurden
feladen..

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
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Drehrichtung des Dreh-/
Driickstellers

Sie konnen einstellen, in welche Rich-
tung beim Drehen des Rechten Dreh-/
Driickstellers @ in Listen und Meniis
geblattert wird.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Orehrichitung Drehsteller aus.

1 Uhrzeigersinn = wach ualen
Linrzeigersinn = nach oben

» Wihlen Sie zwischen Uhrzeigersinn =
nach unten und Uhrzeigersinn = nach oben
aus (eingeschaltet = [i).

Hinweis:

Es kann immer nur eine der beiden Ein-
stellungen aktiv ({m) sein.

Uhr

Sie konnen die vom Satellit gesendete
GMT Uhrzeit im Format und auf die ak-
tuelle Zeitzone einstellen.

Eine Einstellung der Uhrzeit ist notwen-
dig damit das Cascade bei Strecken mit
zeitabhangiger Verkehrsfiihrung korrek-
te Navigationsangaben liefern kann.
Auch die Ansage bzw. Anzeige der vor-
aussichtlichen Ankunftszeit kann dann
korrekt erfolgen.

» Wihlen Sie in den Systemeinstellun-
gen Lhr aus.

Hinweis:

Der Meniipunkt kann nicht angewahlt
werden, wenn kein GPS-Empfang vor-
handen ist.

Format wechseln: 24 = 12h
 Worstellen (+30 Minuten)
Zurtickstellen (=30 min)
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Das Uhreinstellungsmenii wird ange-
zeigt. Im rechten Teil des Displays wird
die aktuell eingestellte Uhrzeit ange-

zeigt.
» Sie konnen nun zwischen Format
wechseln,  Worstellen  (+30 min)  und

Zuriickstellen -30 min) auswéhlen.

* Format wechseln
Sie konnen das Format der Uhrzeitan-
zeige von der 12 auf die 24 Stunden-
anzeige und umgekehrt umschalten.

« Yorstellen (+30 min)
Sie kdnnen die Uhrzeit um jeweils 30
Minuten vorstellen.

o Zuriickstellen (=30 min)
Sie konnen die Uhrzeit um jeweils 30
Minuten zuriickstellen.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller
um die jeweilige Funktion auszu-
fiihren.

Software-Update

Ihr Cascade kann durch Einlegen einer
CD mit aktueller Software aktualisiert
werden. Durch ein Update konnen auch
neue Funktionen lhres Cascade bereit-
gestellt werden.

Hinweis:

Schalten Sie vor dem Update die Ziin-
dung des Fahrzeugs ein und lassen Sie
die Ziindung wihrend des Updates ein-
geschaltet.

Das Cascade ist wihrend des Software-
Updates nicht bedienbar.

» Legen Sie die Software-Update CD
mit der bedruckten Seite nach oben in
den CD-Schacht ein.

Nach kurzer Zeit erscheint die nachfol-

gende Anzeige.

Software-Update getunden.
Installieren?

» Wihlen Sie Ja fiir eine Installation des
Updates oder Mein um ohne Installation
fortzufahren.

Bei der Auswahl Ja wird das Software-

Update gestartet.

IE] Mein |

Update Progress of Application.

I

checking file Applicatior

Sie werden tiber eine Fortschrittsanzeige
iiber den Fortschritt der Installation In-
formiert.

Nach dem erfolgreichen Update er-
scheint die folgende Meldung.
performed

e

» Driicken Sie den Rechten Dreh-/
Driicksteller @ oder warten Sie, bis
das Menii sich selbstidndig nach kurzer
Zeit beendet.

Das Cascade schaltet sich kurz aus und

wieder ein.

Das Software-Update ist nun abge-

schlossen.

Software update successiul
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Was ist Sprachbedienung?

Mit Hilfe der Sprachbedienung kénnen
Sie Thr Cascade in vielen Bereichen mit
einem Tastendruck und Ihrer Stimme
steuern.

Dies erhoht die Verkehrssicherheit um
ein vielfaches.

Darstellungsmittel

Sie finden in diesem Abschnitt der Be-
dienungsanleitung eine Reihe von bisher
unbekannten Darstellungsmitteln, die
hier kurz vorgestellt werden.

In den Beschreibungen der in der
Sprachbedienung mdglichen Befehle
wird, sofern moglich, durch den Quer-
verweis (Seite XX) auf die Seite der Be-
dienungssanleitung hingewiesen, an der
die entsprechende Funktion beschrieben
ist.

Einige der Sprachkommandos 16sen Di-
aloge zwischen dem Benutzer und dem
Sprachbediensystem aus. In der Bedie-
nungsanleitung sind exemplarisch eini-
ge Dialoge aufgefiihrt.
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In den exemplarischen Dialogen werden

folgende Symbole verwendet:

° %
Sie konnen mit Hilfe Thres Sprach-Be-
diensystems Spracheintridge fiir Sen-
der, Adressbucheintrage bzw. Naviga-
tionsziele abspeichern. Diese Spra-
cheintrige sind Bestandteil
verschiedener Kommandos und wer-
den in der Bedienungsanleitung durch
..* dargestellt, z.B. ,,Sender ...* [ein-
stellen]“.

o L (1I-X)
Steht hinter den drei Punkten eine
Klammer mit einem Zifferbereich, so
stehen diese drei Punkte fiir eine Zif-
fer innerhalb des angegebenen Be-
reichs, z.B. ,,(1 - 9)“.

s []
Steht in einem Beispieldialog ein
Wort in einer eckigen Klammer, so ist
dieses Wort optional. Dieses Wort ist
fiir das Verstehen des Kommandos
nicht zwingend erforderlich.

+ Symbol ¥
In einem Beispieldialog zwischen
Sprachbediensystem und Benutzer

kennzeichnet dieses Symbol ein
Sprachkommando des Benutzers.
» Symbol 4

In einem Beispieldialog zwischen
Sprachbediensystem und Benutzer
kennzeichnet dieses Symbol einen
Ansagetext des Systems.

» Symbol Signalton £
In einem Beispieldialog zwischen
Sprachbediensystem und Benutzer
kennzeichnet dieses Symbol den Sig-
nalton, der die Bereitschaft des
Sprachbediensystems fiir die Kom-
mandoeingabe signalisiert.
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Allgemeine Hinweise zum
Sprachbediensystem

In erster Linie gilt fiir das Sprachbedien-
system, dass Sie alle Befehle, die Sie im
Display sehen auch sprechen konnen.

Um vom Sprachbediensystem optimal
verstanden zu werden, beachten Sie bitte
folgende Punkte:

» Sprechen Sie ohne Unterbrechungen
und in normaler Lautstirke. Vermei-
den Sie lingere Pausen und tiberméafBi-
ge Betonungen.

» Beachten Sie die Hinweise zur Plat-
zierung des Mikrofons in der Einbau-
anleitung.

* Achten Sie darauf, beim Sprechen
moglichst in Richtung Mikrofon zu
sprechen.

* Mindern Sie storende Gerdusche

durch Schliefien von Fenstern, Tiiren
und Schiebedach.

* Vermeiden Sie wéhrend der Spra-
cheingabe Nebengerdusche im Fahr-
zeug (z.B. gleichzeitige Gespriche
von Fahrzeuginsassen).

* Mit zunehmender Geschwindigkeit
steigen auch die Umgebungsgerdu-
sche. Sprechen Sie daher bei hoherer
Geschwindigkeit lauter.

* Sprechen Sie nicht so lange Ihr
Sprachbedienung eine Ansage macht.

Sprachbediensystem aktivieren
Das Sprachbediensystem steht kurz
nach dem Einschalten des Cascade zur
Verfiigung.

Damit Gespréche, die im Innenraum ge-
fuhrt werden, nicht zu einer versehentli-
chen Ansteuerung des Gerites flihren,
muss das Sprachbediensystem zur Be-
nutzung erst aktiviert werden.

Hinweise:

Je nach FEinstellung unter “Automati-
sche Dialoge” auf Seite 131 wird durch
Driicken der Tasten FUENS, NEH.
A und Y auch automa-

tisch ein Sprachdialog gestartet.
» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Das Cascade zeigt einen laufenden Rah-
men um das aktuelle Display an und for-
dert durch einen kurzen Signalton ¢ zu
einer Eingabe auf. Der Sprachdialog ist
gestartet.
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Hinweise:

Das Ertonen des Signals, konnen Sie
wie unter “Automatische Dialoge” auf
Seite 131 beschrieben ein- oder aus-
schalten.

» & Sprechen Sie den gewiinschten
Befehl.

Das Cascade fiihrt den gewiinschten Be-
fehl aus.

Haben Sie zum Beispiel mit dem Befehl
ein Menii aufgerufen, ist die Sprachbe-
dienung weiterhin aktiv und Sie kénnen
sofort einen weiteren Befehl sprechen.
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Sprachdialog vorzeitig beenden
Ein Sprachdialog kann jederzeit abge-
brochen werden.

» ¥ Sprechen Sie eines der Komman-
dos Abbruch oder Abbrechen.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Ein Sprachdialog kann auch durch eine
Bedienung am Gerit fortgesetzt werden.
Fiir eine weitere Bedienung per Sprache
muss jedoch anschliefend wieder der
Dreh-/Driicksteller @ betitigt werden.

Spracheintrige

Je nach Einstellung der automatischen
Dialoge unter “Spracheintrige” auf
Seite 144 fiir den Radio-Betrieb und un-
ter “Spracheintrdge” auf Seite 117 fiir
das Adressbuch, werden Sie bei der
Speicherung eines Senders oder Adress-
bucheintrags von der Sprachbedienung
am Ende gefragt, ob Sie einen Spra-
cheintrag sprechen mochten.

Dabei lernt die Sprachbedienung, wie
Sie fiir gewohnlich den Namen ausspre-
chen. Damit kénnen Sie zukiinftig z.B.
einen Radiosender aufrufen, in dem Sie
das Kommando Sender ...* [spielen]
sprechen (...* steht hierbei fiir den ver-
gebenen Namen z.B. SWR).

Das gleiche gilt fiir Adressbucheintrége:
Wenn Sie einen Spracheintrag zu einer
Adresse vergeben haben, kénnen Sie
z.B. mit dem Kommando Ziel ...* navi-
gieren die Zielfihrung zu ..* starten
(...* steht hierbei fiir den vergebenen
Namen z.B. Franz Huber).
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Einstellungen

Unter “Sprachbedienung” auf Seite 129

konnen Sie die Einstellungen fiir die

Sprachbedienung verdndern. Die Ein-

stellungen sind vom Werk her so ge-

wihlt, dass sie fiir die meisten ungeiib-
ten Nutzer der Sprachbedienung am
komfortabelsten sind. Geiibte Nutzer ha-
ben haufig den Wunsch, die Bedienung
des Gerits per Sprachbedienung zu be-
schleunigen, in dem andere Kommandos
sprechbar sind oder weniger akustische

Riickmeldung gegeben wird. Folgende

Einstellungen kdnnen Sie vornehmen:

» Unter “Sprachausgabe” auf Seite 132.
Hier kann eingestellt werden, wieviel
akustische Riickmeldung gegeben
werden soll.

+ Signal vor Spracheingabe
Sie konnen den Signalton vor jeder
Spracheingabe ausschalten.

* Spracheingabe bestétigen
Sie konnen einstellen, ob nach jeder
Spracheingabe eine Bestitigung des
Kommandos erfolgen soll.

* Ausfiihrliche Sprachausgabe
Die Sprachbedienung reagiert an ge-
wissen Stellen mit einer etwas ldnge-
ren Sprachausgabe. Diese Sprachaus-
gabe konnen Sie ausschalten.

* PTT erweitert
Wenn Sie ,,PTT erweitert (Push-To-
Talk) einschalten wird mit jedem Drii-
cken einer Geritetaste (z.B. [ZGNS)
die Spracherkennung zusitzlich akti-
viert.

* Automatische Dialoge
Hier kann eingestellt werden, ob bei
bestimmten Ereignissen automatisch
ein (Sprach-)Dialog gestartet werden
soll.

Beispiele fiir einen Sprachdia-
log

Im Folgenden sind mehrere Beispiele
fiir einen Sprachdialoge dargestellt. Um
sich mit der Sprachbedienung vertraut
zu machen, ist es sinnvoll wenn Sie ver-
suchen diese Beispiele einmal selbst
durchzuspielen.

Sie konnen die Sprachbedienung wie
eine Fernbedienung benutzen und durch
die Meniistruktur des Geridts steuern:
Wenn Sie z.B. das Kommando Naviga-
tion gesprochen haben, wird der Navi-
gationsbildschirm angezeigt, als hitten
Sie die Navigations-Taste gedriickt. Da-
nach wird die Sprachbedienung wieder
aktiviert und Sie konnen neue Komman-
dos sprechen! Jetzt konnen Sie bei-
spielsweise Ziel eingeben sagen.
Beachten Sie, dass an gewissen Stellen
(z.B. die Klang-Finstellungen) keine
Sprachbedienung moglich ist. Wenn Sie
per Sprache dorthin navigieren, kénnen
Sie die Bedienung nicht per Sprache
fortsetzen.
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Beispiel fiir eine Bedienung im
Radio-Betrieb

Es wird in der folgenden Beschreibung
davon ausgegangen, dass Sie sich in der
Statusanzeige des Radio-Betriebs befin-
den. Der Signalton und die Wiederho-
lung der Befehle, erfolgt nur wenn die
unter “Sprachausgabe” auf Seite 132 be-
schriebenen Funktionen eingeschaltet
sind.

Sie wollen den Wellenbereich UKW
nach Qualitit einstellen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Ein Signalton £ ertont.
» & Sprechen Sie das Kommando Ra-
dio Menii [0ffnen].
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§ Wellenhand |

| Programimtyp

Filter

Das Radio-Menii wird ge6ffnet.

4 Radio-Menii

Ein Signalton ¢ ertont.

» & Sprechen Sie das Kommando Wel-
lenband.

T UKW - alphabetisch |

Das Wellenband-Menii wird geoftnet.

4 Wellenband

Ein Signalton £ ertont.

» €& Sprechen Sie das Kommando
UKW Qualitdt.

UKW nach Qualitdt wird eingeschaltet

und das Schnellzugriff-Menii wird ange-

zeigt.

{ UKW Qualitit

Ein Signalton ¢ ertont.

» & Sprechen Sie das Kommando Sta-
tus.

Sie befinden sich nun wieder in der

Stausanzeige der Funktion Radio.
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Beispiel fiir die Eingabe eines
Navigationsziels

Es wird in der folgenden Beschreibung
davon ausgegangen, dass Sie sich in der
Statusanzeige des Radio-Betriebs befin-
den.

Sie wollen als Ziel die Keferloherstra3e
in Miinchen eingeben und die Zielfiih-
rung dorthin starten.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Ein Signalton £ ertont.
» €& Sprechen Sie das Kommando Na-
vigation [einschalten].

Der Navigation Schnellzugriff wird ge-
offnet.

4 Navigation

Ein Signalton £ ertont.

» € Sprechen Sie das Kommando Ziel
eingeben.

Sl
TTINGEM

B
AU SIEN.....oee..

Das Zieleingabe Menii wird gedftnet.

d{ Méchten Sie NOTTINGEN (bzw. ein

anderer Ort) beibehalten?

Ein Signalton £ ertont.

» & Sprechen Sie das Kommando
Nein.

Das Eingabe-Menii fiir den Ort wird ge-
offnet.

d Bitte buchstabieren Sie die ersten
Buchstaben des Ortes.

Ein Signalton £ ertont.

» €& Buchstabieren Sie Miinchen M - U
-N-C-H.

Hinweise:

Wenn Sie mehr Buchstaben sprechen,
konnen Sie das Erkennergebnis verbes-
sern. Das Buchstabieren sollte in einem
Stiick erfolgen.

E MUMNCHEN, BAD BERKA

Die Ortsauswabhlliste wird gedftnet.
{ Bitte wihlen Sie die Zeilennummer
des Ortes.

Ein Signalton ¢ ertont.

Hinweise:

Sprechen Sie das Kommando Vorlesen
um sich die angezeigten Listeneintrige
vorlesen zu lassen.

Da der gewiinschte Ort nicht zu sehen
ist, miissen Sie in der Liste so lange wei-
terblattern, bis der gewiinschte Ort zu
sehen ist.
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» € Sprechen Sie das Kommando Wei-
terbliittern.

Es wird in der Ortsauswahlliste weiter-

geblittert.
d{ Weiterblittern
Ein Signalton ¢ ertont.

Miinchen wird in der ersten Zeile ange-

zeigt.

» & Sprechen Sie das Kommando Zei-
le Nummer 1.

Das Zieleingabe Menii wird wieder ge-
Offnet.

d Der Ort ,MUNCHEN* wurde iiber-
nommen. Mdchten Sie eine Stralle ein-

geben?
Ein Signalton £ ertont.
» & Sprechen Sie das Kommando Ja.
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Das Eingabe-Menii fiir die Strale wird
gedffnet.

d Bitte buchstabieren Sie die ersten
Buchstaben der Strafe.

Ein Signalton £ ertont.

» & Buchstabieren Sie den Anfang von
Keferloherstrasse K - E - F - E - R.

d Bitte wihlen Sie die Zeilennummer

der Straf3e.

Ein Signalton £ ertont.

Die Keferloherstrale wird in der zwei-

ten Zeile angezeigt.

» & Sprechen Sie das Kommando Zei-
le Nummer 2.

4 Die StraBe ,,KEFERLOHERSTRA-

BE* wurde libernommen.

{ Mochten Sie eine Kreuzung oder

Hausnummer eingeben?

» €& Sprechen Sie das Kommando
Nein.

4 Mochten Sie die Zielfiihrung zum Ziel

Miinchen, Keferloherstrafle starten?

» & Sprechen Sie das Kommando Ja.

Die Routenberechnung zum Ziel wird
gestartet.
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Beispiel fiir die Eingabe einer
Telefonnummer

Es wird in der folgenden Beschreibung
davon ausgegangen, dass Sie sich in der
Statusanzeige des Radio-Betriebs befin-
den.

Sie  wollen die Telefonnummer
07241345678 wihlen.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Ein Signalton £ ertont.
» €& Sprechen Sie das Kommando Te-
lefon.

-'1 1. Becker, Hans

(42 Jensen, Peter
| o0 3. Becker, Hans

Der Telefon Schnellzugriff wird geoft-
net.

{ Telefon

Ein Signalton ¢ ertdnt.

» & Sprechen Sie das Kommando
Nummer wiihlen.

MD1234567804%#.

- Fam L

Das Eingabe-Menii fiir eine Telefon-

nummer wird gedffnet.

» € Sagen Sie die Telefonnummer
0-7-2-4-1-3-4-5-6-7-8.

Hinweise:

Die Telefonnummer kann auch in Bl6-
cken gesprochen werden.

Sie konnen im Eingabementi auler Zif-
fern auch +, Raute und Stern sprechen.

4 07241345678

0123456789 . |
R 2 Wihlen B

Das Eingabe-Menii mit der gesproche-
nen Telefonnummer wird angezeigt.

Ein Signalton ¢ ertont.

» & Sprechen Sie das Kommando
Wiihlen.

« Die Nummer wird gewihlt

Die Verbindung zur gesprochenen Tele-
fonnummer wird aufgebaut.

Allgemeine Befehle

Unter allgemeine Befehle sind die Be-
fehle zusammengefasst, die bei den ver-
schiedenen Betriebsarten gleich sind.
Sie kdnnen zum Beispiel immer die Hil-
fe (Online Hilfe) aufrufen.

Desweiteren ist nachfolgend beschrie-
ben, wie Sie in angezeigten Listen navi-
gieren konnen.
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Hilfe-Funktion (Online-Hilfe)

Die Online-Hilfe informiert Sie iiber die
momentan sprechbaren Kommandos.
Bitte beachten Sie, dass Sie mit der On-
line-Hilfe immer nur die momentan
sprechbaren Kommandos erhalten.
Wenn Sie ein neues Kommando gespro-
chen haben oder eine Taste gedriickt ha-
ben, wird eine andere Auswahl von
Kommandos aktiv. Diese konnen Sie
wieder durch ein erneutes Aufrufen der
Hilfe erfahren.

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Sie sehen einen Rahmen um die aktuelle
Anzeige und ein Signalton : ertdnt
(falls eingeschaltet).

» € Sprechen Sie das Kommando Hil-

fe oder Bedienungsanleitung.

Das Cascade sagt die fiir diese Funktion
moglichen Kommandos an. Zusitzlich
werden die moglichen Kommandos

auch als Text im Display dargestellt.
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Sprachdialoge abbrechen

Sie konnen einen Sprachdialog jederzeit

unterbrechen.

» € Sprechen Sie das Kommando Ab-
bruch oder Abbrechen.

oder

» Driicken Sie den Dreh-/Driicksteller

Navigation in Listen

Wird im Display eine mehrseitige Liste
angezeigt, konnen Sie in der Liste per
Sprache navigieren.

Eine Seite weiterblittern

» & Sprechen Sie das Kommando Wei-
terbliittern.
Alternativ-Kommandos:
Nichste Seite, Vorwidrts oder Weiter.

Eine Seite zuriickbliittern
» €& Sprechen Sie das Kommando Zu-
riickblittern oder Vorherige Seite.

An den Listenanfang zuriickspringen

» & Sprechen Sie das Kommando Lis-
tenanfang oder Listenanfang anzei-
gen.

Einen Listeneintrag auswéhlen

» & Sprechen Sie das Kommando /Zei-
le] Nummer ... (1 - 4) [auswdihlen]
oder [Zeile] Nummer ... (I - 4) [iiber-
nehmen].

Markierten Listeneintrag aktivieren
» €& Sprechen Sie das Kommando
Ubernehmen oder OK.

Listeneintrige vorlesen lassen
(Nur bei Navigations-Auswabhllisten
z.B. Orts- oder Stralenauswahl)
» & Sprechen Sie das Kommando Vor-
lesen.
Alternativ-Kommandos:
[Alle] Eintriige vorlesen, Liste vorle-
sen oder Alles vorlesen.

Statusanzeige aufrufen
Sie konnen aus allen Meniis heraus auf
die Statusanzeige der momentan aktiven
Quelle schalten.
» & Sprechen Sie das Kommando Sta-
tus.
Alternativ-Kommandos:
Umschalten oder Hauptbildschirm.
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Befehle fiir die Statusanzeigen,
Schnellzugriffe und Hauptme-
niis

Die folgenden Befehle gelten fiir fast
alle Menis, die Statusanzeigen, Schnell-
zugriffe und Hauptmeniis.

* Sie konnen das Cascade ausschalten.
€ Sprechen Sie das Kommando Ge-
rdt ausschalten.
Alternativ-Kommandos:

Autoradio ausschalten oder Radio
ausschalten.

* Sie kénnen den Radio-Betrieb aufru-
fen.
€ Sprechen Sie das Kommando Ra-
dio.

Alternativ-Kommandos:
Radio [einschalten] oder Tuner [ein-
schalten].

» Sie konnen den Media-Betrieb aufru-

fen.

€ Sprechen Sie das Kommando Me-
dia.

Alternativ-Kommandos:

Media [einschalten], CD [einschal-
ten] oder CD-Spieler [einschalten].
Sie konnen den Navigationsbetrieb
aufrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando Na-
vigation.

Alternativ-Kommandos:

Navigation [einschalten] oder Navi
[einschalten].

Sie konnen den Telefon-Betrieb auf-
rufen.

€ Sprechen Sie das Kommando Te-
lefon.

Alternativ-Kommandos:

Telefon [einschalten] oder Kommu-
nikation [einschalten].

¢ Sie konnen das Adressbuch aufrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
Adressbuch oder Name.

e Sie konnen das Informationsmeni

aufrufen.
€ Sprechen Sie das Kommando Info
oder Information.

+ Sie konnen das Klangmenii aufrufen

(nur fir Media und Radio).

€ Sprechen Sie das Kommando
Klang.

Alternativ-Kommandos:

Klangmenii [offnen], Sound [iff-
nenf oder Ton [dffnen].
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Befehle fiir den Radio-Betrieb

Ist der Radio-Betrieb als aktive Quelle
eingestellt, stehen Thnen immer die fol-
genden Kommandos zur Verfligung:

Nachsten Sender auswéhlen.

€ Sprechen Sie das Kommando
Ndchster Sender oder Nichsten Sen-
der spielen.

Vorherigen Sender auswiéhlen.

& Sprechen Sie das Kommando Vor-
heriger Sender oder Vorherigen Sen-
der spielen.

Sender mit vergebenem Spracheintrag
auswdhlen.

¥ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der ...* [spielen].
Alternativ-Kommandos:

Sender ...* [einstellen] oder Sender
...~ [anhoren].

Stummschaltung einschalten.

€ Sprechen Sie das Kommando
Stumm schalten.
Alternativ-Kommandos:

Radio stumm [schalten], Media
stumm [schalten] oder Autoradio
stumm [schalten].
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+ Stummschaltung aufheben.
€& Sprechen Sie das Kommando Laut
schalten.
Alternativ-Kommandos:
Radio laut [schalten], Media laut
[schalten], Stumm [schalten] aus
oder Autoradio laut [schalten].

Befehle fiir die Radio-Statusan-
zeige

In der Radio-Statusanzeige stehen Ihnen
folgende Befehle zur Verfiigung:

 Das Optionen-Menii aufrufen.
& Sprechen Sie das Kommando Op-
tionen.
Alternativ-Kommandos:
Optionen dffnen oder Optionen ein-
blenden.

* Anspielfunktion ein- bzw. ausschalten

(Seite 65).

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando An-
spielen ein.

Alternativ-Kommandos:

[Sender] anspielen ein oder [Sender]
anspielen einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando An-
spielen aus.

Alternativ-Kommandos:

[Sender] anspielen aus oder [Sender]
anspielen ausschalten.

Radio-Hauptmenii aufrufen (Seite
62).

€ Sprechen Sie das Kommando Ra-
dio Menii.

Alternativ-Kommandos:

Radio Menii [iffnen] oder Menii

[Offnen].
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+ Radiotext ein- bzw. ausschalten (Seite
69).

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ra-
diotext [ein] oder Radiotext [ein-
schalten].

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ra-
diotext aus oder Radiotext ausschal-
ten.

Verkehrsfunk-Menii aufrufen (Seite
71).

€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk.

Alternativ-Kommandos:
Verkehrsfunk offnen, Verkehrsfunk
dndern, Verkehrsfunk bearbeiten,
Verkehrsfunkmenii  éffnen, Ver-
kehrsfunkmenii dndern oder Ver-
kehrsfunkmenii bearbeiten.
Verkehrsfunk ein- bzw. ausschalten
(Seite 72).

Einschalten:

¥ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk ein oder Verkehrsfunk
einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk aus.
Alternativ-Kommandos:
Verkehrsfunk ausschalten oder Ver-
kehrsfunk zuriicksetzen.

Den aktuellen Sender filtern (Seite
66).

& Sprechen Sie das Kommando Sen-
der filtern oder Aktuellen Sender fil-
tern.

Den aktuellen Sender speichern (Seite
75).

€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der speichern oder Sendernamen
speichern.

Den aktuellen Sender 16schen (Seite
77).

€& Sprechen Sie das Kommando Sen-
der loschen.

» Einen Spracheintrag 16schen (Seite

78).

€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrag loschen.

Einen Spracheintrag vorlesen lassen
(Seite 78).

€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrag vorlesen oder Spra-
cheintrag anhoéren.

Alle Spracheintrage vorlesen.

€ Sprechen Sie das Kommando [4I-
le] Spracheintrége.
Alternativ-Kommandos:

[Alle] Spracheintriige vorlesen oder
[Alle] Eintriige vorlesen.
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Befehle fiir den Radio-Schnell-
zugriff

Im Radio-Schnellzugriff stehen Thnen
folgende Befehle zur Verfligung:

* Einen Sender im Schnellzugriff aus-

wihlen.
€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der [Nummer] ... (1 - X) spielen.
Alternativ-Kommandos:
[Sender] Nummer ... (1 - X) spielen,
[Sender] Nummer ... (1 - X) auswih-
len oder [Sender] Nummer ... (I - X)
einstellen.

» Einen Sender im Schnellzugriff bear-

beiten - Sender bearbeiten-Menii auf-
rufen.
& Sprechen Sie das Kommando Sen-
der [Nummer] ... (I - X) bearbeiten
oder [Sender] Nummer ... (I - X) be-
arbeiten.
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Radio-Hauptmenii
62).

€ Sprechen Sie das Kommando Ra-
dio Menii.

Alternativ-Kommandos:

Radio Menii [iffnen] oder Menii
[offnen].

Wellenband-Menii aufrufen (Seite
63).

& Sprechen Sie das Kommando Wel-
lenband.

Alternativ-Kommandos:

Wellenband [Menii] [offnen] oder
Senderliste [Menii] [offnen].
Programmtyp-Menii aufrufen (Seite
68).

€ Sprechen Sie das Kommando Pro-
grammtyp oder Programmityp [Me-
nii] [offnen].

Filter-Menii aufrufen (Seite 62).

€ Sprechen Sie das Kommando Fil-
ter [Menii] [offnen].

aufrufen (Seite

* Verkehrsfunk-Menii aufrufen (Seite

71).

€& Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk.

Alternativ-Kommandos:
Verkehrsfunk offnen, Verkehrsfunk
dndern, Verkehrsfunk bearbeiten,
Verkehrsfunkmenii  éffnen, Ver-
kehrsfunkmenii dndern oder Ver-
kehrsfunkmenii bearbeiten.

Spracheintriage-Menii aufrufen (Seite
78).

€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrége.
Alternativ-Kommandos:
Spracheintrige offnen, Sprachein-
trige bearbeiten oder Spracheintrige
dndern.
Empfangsoptimierungs-Menii aufru-
fen (Seite 70).

€ Sprechen Sie das Kommando
Empfangsoptimierung oder Emp-
fangsoptimierung [Menii] [offnen].
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Befehle im Sender bearbeiten-Menii
Im Sender bearbeiten-Menii fiir die Wel-
lenbereiche UKW - alphabetisch und
UKW - nach Qualitit stehen Thnen fol-
gende Befehle zur Verfligung:

* Den zu bearbeitenden Sender filtern.
€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der filtern oder Aktuellen Sender fil-
tern.

* Den zu bearbeitenden Sender spei-
chern (Seite 75).
¥ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der speichern oder Sendernamen
speichern.

* Den zu bearbeitenden Sender als Ver-
kehrsfunksender einstellen (Seite 72).
€ Sprechen Sie das Kommando Als
Verkehrsfunksender einstellen oder
Sender als Verkehrsfunksender [ein-
stellen].

Im Sender bearbeiten-Menii fiir den
Wellenbereich Senderspeicher stehen
Thnen folgende Befehle zur Verfiigung:

Sender speichern
Sender filtern

Fils VF-Sender einstellen
Spracheintrag anlegen .

* Den zu bearbeitenden Sender als Ver-
kehrsfunksender einstellen (Seite 72).
€ Sprechen Sie das Kommando Als
Verkehrsfunksender einstellen oder
Sender als Verkehrsfunksender [ein-
stellen].
Den aktuell eingestellten Sender spei-
chern (Seite 75).
€ Sprechen Sie das Kommando Ak-
tuellen Sender hier speichern oder
[laktuellen] [Sender [hier]]] spei-
chern.
* Den Sender 16schen (Seite 77).
& Sprechen Sie das Kommando Sen-
der loschen.

Den Sender im Senderspeicher ver-
schieben (Seite 76).

€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der verschieben.

Den Sender im Senderspeicher benen-
nen (Seite 77).

€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der benennen.

Einen Spracheintrag anlegen (Seite
78).

€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrag anlegen.

Einen Spracheintrag 16schen (Seite
78).

€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrag loschen.

Einen Spracheintrag vorlesen lassen
(Seite 78).

€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrag vorlesen oder Spra-
cheintrag anhdoren.
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Befehle fiir das Radio-Haupt-
menii

Wellenbanid

Im Radio-Hauptmenii stehen Thnen fol-
gende Befehle zur Verfiigung:

Wellenband-Menii  aufrufen (Seite
63).

€ Sprechen Sie das Kommando Wel-
lenband.

Alternativ-Kommandos:

Wellenband [Menii] [iffnen] oder
Senderliste [Menii] [6ffnen].
Programmtyp-Menii aufrufen (Seite
68).

& Sprechen Sie das Kommando Pro-
grammtyp oder Programmtyp [Me-
niif [offnen].

Filter-Menti aufrufen (Seite 62).

€ Sprechen Sie das Kommando Fil-
ter [Menii] [ffnen].
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Verkehrsfunk-Menii aufrufen (Seite
71).

€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk.

Alternativ-Kommandos:
Verkehrsfunk offnen, Verkehrsfunk
dndern, Verkehrsfunk bearbeiten,
Verkehrsfunkmenii  éffnen, Ver-
kehrsfunkmenii dndern oder Ver-
kehrsfunkmenii bearbeiten.

Spracheintrage-Menii aufrufen (Seite
78).

€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrige.
Alternativ-Kommandos:
Spracheintrige dffnen, Sprachein-
triige bearbeiten oder Spracheintrige
dndern.

Regionalisierung ein- bzw. ausschal-
ten (Seite 69).

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Re-
gionalisierung ein oder Regionalisie-
rung einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Re-
gionalisierung aus oder Regionali-
sierung ausschalten.
Empfangsoptimierungs-Menii aufru-
fen (Seite 70).

€ Sprechen Sie das Kommando
Empfangsoptimierung oder Emp-
fangsoptimierung [Menii] [offnen].
Bandweitenkontrolle ein- bzw. aus-
schalten (Seite 71).

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando
Bandweiten Kontrolle ein oder Band-
weiten Kontrolle [einschalten].
Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando
Bandweiten Kontrolle aus oder
Bandweiten Kontrolle ausschalten.
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Befehle im Wellenband-Menii

L UKW - alphabetisch
& LKW - nach Qualitat
' Senderspeicher

¢ Mittelwelle

Im Wellenband-Menii stehen Thnen fol-
gende Befehle zur Verfiigung (Seite 63):

* Wellenbereich UKW nach Qualitét
einstellen.
€ Sprechen Sie das Kommando
UKW Qualitdt.
Alternativ-Kommandos:
[UKW] nach Qualitit [ein], [UKW]
nach Qualitiit [einschalten], [UKW]
nach Qualitiit [wihlen], [Ultrakurz-
welle] nach Qualitit [ein], [Ultra-
kurzwelle] nach Qualitit [einschal-
ten] oder [Ultrakurzwelle]  nach
Qualitit [wihlen].

* Wellenbereich UKW alphabetisch
einstellen.

€ Sprechen Sie das Kommando
UKW alphabetisch.
Alternativ-Kommandos:

[UKW] alphabetisch [ein], [UKW] al-
Pphabetisch [einschalten], [UKW] al-
Pphabetisch [wihlen], [Ultrakurzwel-
le] alphabetisch [ein], [Ultrakurzwel-
le] alphabetisch [einschalten] oder
[Ultrakurzwelle] alphabetisch [wih-
len].

Senderspeicher aufrufen.

& Sprechen Sie das Kommando Sen-
derspeicher.

Alternativ-Kommandos:
Senderspeicher [ein], Senderspei-
cher [einschalten], Senderspeicher
[wihlen], Speicherliste [ein], Spei-
cherliste [einschalten] oder Speicher-
liste [wiihlen].

* Wellenbereich Mittelwelle einstellen.
& Sprechen Sie das Kommando Mit-
telwelle.

Alternativ-Kommandos:
Mittelwelle [ein], Mittelwelle [ein-
schalten] oder Mittelwelle [wihlen].

* Wellenbereich Kurzwelle einstellen.
€ Sprechen Sie das Kommando
Kurzwelle.

Alternativ-Kommandos:
Kurzwelle [ein], Kurzwelle [einschal-
ten] oder Kurzwelle [wihlen].
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Befehle im Programmtyp-Menii

| Zurlicksetzen
| Kein PTY
| Aktuelle Info

Im Programmtyp-Menii stehen Ihnen
folgende Befehle zur Verfiigung (Seite
68):

* Programmtyp Funktion ein- bzw. aus-
schalten.
Einschalten:
¥ Sprechen Sie das Kommando Pro-
grammtyp ein oder Programmtyp
einschalten.
Ausschalten:
¥ Sprechen Sie das Kommando Pro-
grammtyp aus oder Programmtyp
ausschalten.

» Alle Programmtypen auf einschalten
stellen.
€ Sprechen Sie das Kommando Zu-
riicksetzen oder Programmtyp zu-
riicksetzen.
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Befehle im Filter-Menii

Im Filter-Menii stehen Thnen folgende
Befehle zur Verfiigung (Seite 66):

« Filterfunktion ein- bzw. ausschalten.
Einschalten:
€ Sprechen Sie das Kommando Fil-
ter ein oder Filter einschalten.
Ausschalten:
€ Sprechen Sie das Kommando Fil-
ter aus oder Filter ausschalten.

 Filter fiir einen bestimmten Sender
ein- bzw. ausschalten.
Einschalten:
€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der [Nummer] ... (1 - X) Filter ein.
Alternativ-Kommandos:
[Sender] Nummer ... (1 - X) Filter ein
oder [Sender] Nummer ... (1 - X) Fil-
ter einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der [Nummer] ... (1 - X) Filter aus.
Alternativ-Kommandos:

[Sender] Nummer ... (I - X) Filter
aus oder [Sender] Nummer ... (1 - X)
Filter ausschalten.

Filterung aller Sender auf aus stellen.
€ Sprechen Sie das Kommando Zu-
riicksetzen.

Alternativ-Kommandos:

Filter zuriicksetzen oder Senderfilter
zuriicksetzen.

Filterfunktion fiir eine Senderkette
ein- bzw. ausschalten.

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
derkette filtern oder Gesamte Sender-
kette filtern.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
derkette Filter ausschalten.
Alternativ-Kommandos:

[gesamte] Senderkette Filter aus oder
[gesamte] Senderkette Filter aus-
schalten.
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Befehle im Verkehrsfunk-Menii

Im Verkehrsfunk-Menii stehen Thnen
folgende Befehle zur Verfiigung (Seite
71):

* Verkehrsfunk ein- bzw. ausschalten.
Einschalten:
¥ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk ein oder Verkehrsfunk
einschalten.
Ausschalten:
¥ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk aus.
Alternativ-Kommandos:
Verkehrsfunk ausschalten oder Ver-
kehrsfunk zuriicksetzen.

* Verkehrsfunksenderwahl auf automa-
tisch stellen.
€ Sprechen Sie das Kommando Sen-
der automatisch.
Alternativ-Kommandos:
[Verkehrsfunk] automatisch [su-
chen] oder [Verkehrsfunksender| au-
tomatisch [suchen].

* Einen Verkehrsfunk-Sender manuell
auswihlen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Sender] Nummer ... (I - X).
Alternativ-Kommandos:
Verkehrsfunksender [Nummer] ... (1
- X) [einstellen] oder Sender [Num-
mer] ... (1 - X) [einstellen].
Einstellung Verkehrsfunk-Lautstarke
aufrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
Lautstirke [einstellen] oder Ver-
kehrsfunklautstiirke [einstellen].

Befehle im Spracheintrige-Menii

i Al Eintrage loschen
 Dvalog bei Speichern

Im Spracheintrige-Menii stehen Thnen
folgende Befehle zur Verfiigung (Seite
70):

» Sprachdialog beim Speichern ein-
bzw. ausschalten.
Einschalten:
€ Sprechen Sie das Kommando Dia-
log bei Speichern ein oder Dialog bei
Speichern einschalten.
Ausschalten:
¥ Sprechen Sie das Kommando Dia-
log bei Speichern aus oder Dialog bei
Speichern ausschalten.

* Vergebene Spracheintrige vorlesen.
€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
triige vorlesen.
Alternativ-Kommandos:

[Alle] Eintrige vorlesen oder [Alle]
Spracheintrége vorlesen.
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» Alle vergebenen Spracheintrige 16-
schen.
& Sprechen Sie das Kommando Ein-
triige loschen.
Alternativ-Kommandos:
[Alle] Eintrige loschen oder [Alle]
Spracheintrége loschen.
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Befehle im
Menii

Empfangsoptimierung-

fE Automalisch

Im Empfangsoptimierung-Menii stehen
Thnen folgende Befehle zur Verfiigung
(Seite 70):

* Automatik einstellen.
€ Sprechen Sie das Kommando Au-
tomatisch oder Automatische Emp-
fangsoptimierung [wihlen].

« Stereo einstellen.
€ Sprechen Sie das Kommando Im-
mer stereo oder [Immer] stereo [wiih-
len].

* Mono einstellen.
€ Sprechen Sie das Kommando Im-
mer mono oder [Immer] mono [wih-
len].

Befehle fiir den Media-Betrieb

Ist der Media-Betrieb als aktive Quelle
eingestellt, stehen IThnen immer die fol-
genden Kommandos zur Verfligung:

* Néchsten Titel im Verzeichnis bzw.
der CD auswiéhlen (Seite 81).
€ Sprechen Sie das Kommando
Niichster Titel oder Nichsten Titel
[spielen].

* Vorherigen Titel im Verzeichnis bzw.
der CD auswéhlen (Seite 81).
€ Sprechen Sie das Kommando Vor-
heriger Titel.
Alternativ-Kommandos:
Letzter Titel, Vorherigen Titel spie-
len oder Letzten Titel spielen.

* Nichste CD auswéhlen (nur bei CD-
Wechsler) (Seite 79).
€ Sprechen Sie das Kommando
Niichste CD.
Alternativ-Kommandos:
Nichste CD spielen oder Néchste CD
einstellen.
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Vorherige CD auswihlen (nur bei CD-
Wechsler) (Seite 79).

€ Sprechen Sie das Kommando Vor-
herige CD.

Alternativ-Kommandos:

Vorherige CD [spielen], Vorherige
CD [einstellen], Letzte CD [spielen]
oder Letzte CD [einstellen].

Titel tiber die Titel-Nummer auswah-
len.

€ Sprechen Sie das Kommando Titel
Nummer ... (I - X) [spielen].
Alternativ-Kommandos:

Titel ... (1 - X) [spielen] oder Nummer
. (1 - X) [spielen].

CD iiber die CD-Nummer auswahlen.
€ Sprechen Sie das Kommando CD
Nummer ... (1 - X).
Alternativ-Kommandos:

CD [Nummer]| ... (1 - X) [wiihlen]
oder CD [Nummer] ... (I - X) [spie-
len].

« Stummschaltung einschalten (Seite

22).

€ Sprechen Sie das Kommando
Stumm schalten.
Alternativ-Kommandos:

CD stumm [schalten], Media stumm
[schalten] oder Autoradio stumm
[schalten].

Stummschaltung autheben (Seite 22).
€ Sprechen Sie das Kommando Laut
schalten.

Alternativ-Kommandos:

CD laut [schalten], Media laut [schal-
ten] oder Autoradio laut [schalten].

Befehle fiir die Medien-Status-
anzeige

In der Medien-Statusanzeige stehen Ih-
nen folgende Befehle zur Verfiigung:

* Das Optionen-Menii aufrufen.
€ Sprechen Sie das Kommando Op-
tionen.
Alternativ-Kommandos:
Optionen déffnen oder Optionen ein-
blenden.

* Das Playmode-Menii (Abspieloptio-
nen) aufrufen (Seite 81).
€ Sprechen Sie das Kommando
Playmode.
Alternativ-Kommandos:
Playmode éffnen, Playmode bearbei-
ten oder Playmode diindern.
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Media-Hauptmenii aufrufen (Seite
84).

€ Sprechen Sie das Kommando Me-
dia Menii.

Alternativ-Kommandos:

Media Menii [6ffnen], Medien Menii
[0ffnen] oder Menii [dffnen].
Anspielfunktion einschalten.

€ Sprechen Sie das Kommando Titel
anspielen.

Alternativ-Kommandos:

Titel anspielen ein oder Titel anspie-
len einschalten.

Titelmix (Zufallsgenerator) einschal-
ten (Seite 82).

€ Sprechen Sie das Kommando Ti-
telmix.

Alternativ-Kommandos:

Titelmix ein oder Titelmix einschal-
ten.

Titel wiederholen einschalten (Seite
83).

€ Sprechen Sie das Kommando Titel
wiederholen.
Alternativ-Kommandos:

Titel wiederholen ein oder Titel wie-
derholen einschalten.
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Normale Abspielfolge einschalten.

€& Sprechen Sie das Kommando Nor-
male Reihenfolge.
Alternativ-Kommandos:

Titel in normaler Reihenfolge [spie-
len] oder Zuriicksetzen.

Nachste Playlist auswihlen (nur wenn
Playlisten verfiigbar).

€ Sprechen Sie das Kommando
Niichste Playlist [spielen].

Vorherige Playlist auswihlen (nur
wenn Playlisten verfiigbar).

€ Sprechen Sie das Kommando Vor-
herige Playlist [spielen] oder Letzte
Playlist [spielen].

Playlist tiber die Playlist-Nummer
auswihlen (nur wenn Playlisten ver-
fligbar).

€ Sprechen Sie das Kommando
Playlist Nummer ... (1 - X).
Alternativ-Kommandos:

Playlist [Nummer] ... (1 - X) [wihlen]
oder Playlist [Nummer| ... (I - X)
[spielen].

.

Nichstes Verzeichnis (nur bei MP3
Medien) auswihlen.

€ Sprechen Sie das Kommando
Nichstes Verzeichnis oder Verzeich-
nis weiter.

Vorheriges Verzeichnis auswéhlen
(nur bei MP3 Medien).

& Sprechen Sie das Kommando Vor-
heriges Verzeichnis oder Letztes ver-
zeichnis.

Verkehrsfunk ein- bzw. ausschalten
(Seite 72).

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk ein oder Verkehrsfunk
einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk aus.
Alternativ-Kommandos:
Verkehrsfunk ausschalten oder Ver-
kehrsfunk zuriicksetzen.
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Nur wenn CD-Wechsler aktive Me-
dia-Quelle ist:
* CD-Mix einschalten (Seite 83).
€ Sprechen Sie das Kommando CD-
Mix.
Alternativ-Kommandos:
CD-Mix ein oder CD-Mix einschal-
ten.

* CD wiederholen einschalten (Seite
83).
€ Sprechen Sie das Kommando CD
wiederholen.
Alternativ-Kommandos:
CD wiederholen ein oder CD wieder-
holen einschalten.

Nur wenn MP3 aktive Media-Quelle

ist:

* Verzeichnis-Mix einschalten (Seite
83).
€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
zeichnis-Mix.
Alternativ-Kommandos:
Verzeichnis-Mix ein oder Verzeich-
nis-Mix einschalten.

e Verzeichnis wiederholen einschalten.
€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
zeichnis wiederholen.
Alternativ-Kommandos:

Verzeichnis wiederholen ein oder
Verzeichnis wiederholen einschal-
ten.

Befehle fiir den Medien-
Schnellzugriff

@200 1
®3.002

Im Medien-Schnellzugriff stehen Thnen
folgende Befehle zur Verfiigung:

* Media-Hauptmenii aufrufen (Seite
84).
€ Sprechen Sie das Kommando Me-
dia Menii.
Alternativ-Kommandos:
Media Menii [6ffnen], Medien Menii
[0ffnen] oder Menii [dffnen].

¢ Auf das interne CD Laufwerk wech-
seln.
€ Sprechen Sie das Kommando In-
terne CD oder CD.

* Auf eine eingelegte CF-Karte/Micro-
drive wechseln.
€ Sprechen Sie das Kommando
Compact Flash.
Alternativ-Kommandos:
CF Card, MD Card oder Microdrive.
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Auf eine eingelegte CD mit MP3 Ti-
teln wechseln.

¥ Sprechen Sie das Kommando MP3
CD.

Auf eine eingelegte CD mit Audio Ti-
teln wechseln.

€ Sprechen Sie das Kommando Au-
dio CD.

Auf eine angeschlossenen
Wechsler wechseln.

¥ Sprechen Sie das Kommando CD-
Wechsler.

Alternativ-Kommandos:
CD-Changer, CDC oder Wechsler.

Nichste Playlist auswéhlen (nur wenn
Playlisten verfiigbar).

€ Sprechen Sie das Kommando
Nichste Playlist [spielen].

Vorherige Playlist auswihlen (nur
wenn Playlisten verfiigbar).

& Sprechen Sie das Kommando Vor-
herige Playlist [spielen] oder Letzte
Playlist [spielen].

CD-
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* Playlist tiber die Playlist-Nummer

auswihlen (nur wenn Playlisten ver-
fiigbar).

€ Sprechen Sie das Kommando
Playlist Nummer ... (1 - X).
Alternativ-Kommandos:

Playlist [Nummer] ... (1 - X) [wihlen]
oder Playlist [Nummer| ... (I - X)
[spielen].

Niéchstes Verzeichnis (nur bei MP3
Medien) auswihlen.

€ Sprechen Sie das Kommando
Nichstes Verzeichnis oder Verzeich-
nis weiter.

Vorheriges Verzeichnis auswéhlen
(nur bei MP3 Medien).

€ Sprechen Sie das Kommando Vor-
heriges Verzeichnis oder Letztes ver-
zeichnis.

Verzeichnis iiber die Verzeichnis-
Nummer auswihlen.

€& Sprechen Sie das Kommando Ver-
zeichnis [ Nummer] ... (1 - X) oder
Ordner [ Nummer] ... (1 - X).

Befehle fiir das Medien-Haupt-
menii

Klang
i Rustihriiche Tilelanzeige

Im Medien-Hauptmenii stehen Ihnen
folgende Befehle zur Verfiigung (Seite
84):

* Ausfiihrliche Titelanzeige ein- bzw.
ausschalten.
Einschalten:
€ Sprechen Sie das Kommando Aus-
fiihrliche Titelanzeige ein.
Alternativ-Kommandos:
[Ausfiihrliche] Titelanzeige [ein]
oder [Ausfiihrliche] Titelanzeige
[einschalten].
Ausschalten:
€ Sprechen Sie das Kommando Aus-
fiihrliche Titelanzeige aus.
Alternativ-Kommandos:
[Ausfiihrliche] Titelanzeige aus,
[Ausfiihrliche] Titelanzeige aus-
schalten oder [Ausfiihrliche] Titelan-
zeige zuriicksetzen.
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Befehle fiir das Medien-Play-
mode-Menii

normale Reibenfolge

Im Playmode-Menii stehen Thnen fol-
gende Befehle zur Verfligung:

* Anspielfunktion einschalten.
€ Sprechen Sie das Kommando Titel
anspielen.
Alternativ-Kommandos:
Titel anspielen ein oder Titel anspie-
len einschalten.

 Titelmix (Zufallsgenerator) einschal-
ten (Seite 82).
€ Sprechen Sie das Kommando 7i-
telmix.
Alternativ-Kommandos:
Titelmix ein oder Titelmix einschal-
ten.

 Titel wiederholen einschalten (Seite
83).
€ Sprechen Sie das Kommando Titel
wiederholen.
Alternativ-Kommandos:
Titel wiederholen ein oder Titel wie-
derholen einschalten.

» Normale Abspielfolge einschalten.
& Sprechen Sie das Kommando Nor-
male Reihenfolge.
Alternativ-Kommandos:
Titel in normaler Reihenfolge [spie-
len] oder Zuriicksetzen.

Nur wenn CD-Wechsler aktive Me-
dia-Quelle ist:
* CD-Mix einschalten (Seite 83).
€ Sprechen Sie das Kommando CD-
Mix.
Alternativ-Kommandos:
CD-Mix ein oder CD-Mix einschal-
ten.

* CD wiederholen einschalten (Seite
83).
€ Sprechen Sie das Kommando CD
wiederholen.
Alternativ-Kommandos:
CD wiederholen ein oder CD wieder-
holen einschalten.

Nur wenn MP3 aktive Media-Quelle

ist:

e Verzeichnis-Mix einschalten (Seite
83).
€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
zeichnis-Mix.
Alternativ-Kommandos:
Verzeichnis-Mix ein oder Verzeich-
nis-Mix einschalten.

¢ Verzeichnis wiederholen einschalten.
¥ Sprechen Sie das Kommando Ver-
zeichnis wiederholen.
Alternativ-Kommandos:
Verzeichnis wiederholen ein oder
Verzeichnis wiederholen einschal-
ten.
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Befehle der Navigation

Ist die Navigation aktiv, stehen Ihnen
immer die folgenden Kommandos zur
Verfiigung:

Zielfiihrung abbrechen (Seite 49).

€ Sprechen Sie das Kommando Ziel-
fiihrung abbrechen.
Alternativ-Kommandos:

Zielfiihrung beenden, Navigation ab-
brechen oder Navigation beenden.

Eingabe eines Zwischenziels (Seite
50).
& Sprechen Sie das Kommando Zwi-
schenziel oder Zwischenziel einge-
ben.

Fahranweisungen ein- bzw. ausschal-
ten. (Seite 52)

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando
Fahranweisung ein.
Alternativ-Kommandos:
Fahranweisung einschalten, Ansage
ein oder Ansage einschalten.
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Korrekturmoglichkeit bei
Zieleingabe
» & Sprechen Sie das Kommando Kor-

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando
Fahranweisung aus.
Alternativ-Kommandos:
Fahranweisung ausschalten, Fahr-
anweisung zuriicksetzen, Ansage
aus, Ansage ausschalten oder Ansa-
ge zuriicksetzen.

Fahranweisung wiederholen.

€ Sprechen Sie das Kommando
Fahranweisung oder Fahranwei-
sung wiederholen.

falscher

rektur oder Eingabe korrigieren.

Die Listenanzeige wird verlassen und
Sie konnen den Namen korrekt buchsta-
bieren.

Befehle fiir die Navigation-Sta-
tusanzeige

A100/AUTOBAHNS TRDTRING BER.._. [T

In der Navigation-Statusanzeige stehen
Thnen folgende Befehle zur Verfiigung:

» Das Navigation-Hauptmenii aufrufen
(Seite 26).
€ Sprechen Sie das Kommando Na-
vigation Menii.
Alternativ-Kommandos:
Navigationsmenii  [0ffnen]
Menii [offnen].

* Das Optionen-Menii aufrufen (Seite

oder

48).

€ Sprechen Sie das Kommando Op-
tionen.

Alternativ-Kommandos:

Optionen éffnen oder Optionen ein-
blenden.
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» Das Routenoptionen-Menii aufrufen
(Seite 33).

€ Sprechen Sie das Kommando
Routenoptionen.
Alternativ-Kommandos:
Routenoptionen [iffnen], Routenop-
tionen [bearbeiten], Routenoptionen
[dndern], Routeneinstellungen [off-
nen], Routeneinstellungen [bearbei-
ten], Routeneinstellungen [indern],
Route [offnen], Route [bearbeiten]
oder Route [indern].

Die Routenliste aufrufen (Seite 50).
€ Sprechen Sie das Kommando
Routenliste.

Alternativ-Kommandos:

Routenliste dffnen, Routenliste bear-
beiten oder Routenliste dndern.

Das Menii fir Verkehrsmeldungen
aufrufen (Seite 49).

€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsmeldungen [dffnen] oder Mel-

dungen [iffnen].

Das Sperrungsmenii aufrufen (Seite
51).

€ Sprechen Sie das Kommando
Sperren.

Alternativ-Kommandos:

Sperren [anzeigen], Sperren [bear-
beiten], Sperren [iffnen], Sperrung
[anzeigen], Sperrung [bearbeiten]
oder Sperrung [iffnen].

Aktuelle Position anzeigen (Seite 53).
& Sprechen Sie das Kommando [A4k-
tuelle] Position [anzeigen].

Aktuelle Position speichern (Seite
53).

€ Sprechen Sie das Kommando Ak-
tuelle Position speichern oder [Positi-
on] speichern.

Verkehrsfunk ein- bzw. ausschalten
(Seite 72).

Einschalten:

€& Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk ein oder Verkehrsfunk
einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
kehrsfunk aus.
Alternativ-Kommandos:
Verkehrsfunk ausschalten oder Ver-
kehrsfunk zuriicksetzen.

Befehle fiir den Navigation-
Schnellzugriff

Im Navigation-Schnellzugriff stehen Th-
nen folgende Befehle zur Verfiigung:

* Das Navigation-Hauptmenii aufrufen
(Seite 26).
€ Sprechen Sie das Kommando Na-
vigation Menii.
Alternativ-Kommandos:
Navigationsmenii  [0ffnen]
Menii [offnen].

» Die Navigationseinstellungen aufru-
fen (Seite 57).
& Sprechen Sie das Kommando Ein-
stellungen oder Navigationseinstel-
lungen.

oder
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Das Adresseingabe-Menii aufrufen
(Seite 27).

€ Sprechen Sie das Kommando
Adresse eingeben.
Alternativ-Kommandos:

Adresse [eingeben] [dffnen], Adresse
[eingeben] [bearbeiten] oder Adresse
[eingeben] [indern].

Eine Zieleingabe starten.

Hinweis:

Mit diesem Befehl starten Sie einen ge-
filhrten Dialog zur Eingabe einer voll-
standigen Adresse.

Beachten Sie hierzu auch die Beschrei-
bung unter “Beispiel fiir die Eingabe ei-
nes Navigationsziels” auf Seite 147.

& Sprechen Sie das Kommando Ziel
eingeben.

Alternativ-Kommandos:

Ort eingeben, Strafie eingeben, Ort
buchstabieren, Strafie buchstabieren
oder Ziel buchstabieren.
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» Ein Ziel aus dem Adressbuch auswih-

len (Seite 38).

€ Sprechen Sie das Kommando Aus
Adressbuch.

Alternativ-Kommandos:

[Sonderziel] aus Adressbuch [wih-
len], [Ziel] aus Adressbuch [wihlen]
oder [Zwischenziel] aus Adressbuch
[wihlen].

Ein Sonderziel als Ziel auswéhlen
(Seite 39).

& Sprechen Sie das Kommando Son-
derziel eingeben.
Alternativ-Kommandos:

Sonderziel [eingeben], Sonderziel
[offnen], Sonderziel [bearbeiten],
Sonderziel [indern], Sonderziele
[eingeben], Sonderziele [dffnen],
Sonderziele [bearbeiten] oder Son-
derziele [indern].

» Eine Navigation zu einem mit Spra-

cheintrag gespeicherten Ziel starten.
€ Sprechen Sie das Kommando
[Ziel] ...* navigieren.
Alternativ-Kommandos:

Ziel ... * navigieren, Adresse ... * navi-
gieren, Zu [Ziel] ...* fahren, Zu
[Adresse] ...* fahren, Fahre zu [Ziel]
...*oder Fahre zu [Adresse] ... *.

Eine Navigation zu einem Ziel des
Schnellzugriffs starten.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Ziel] Nummer ... (1 - X) navigieren.
Alternativ-Kommandos:

Ziel [Nummer] ... (I - X) navigieren,
Adresse [Nummer] ... (1 - X) navigie-
ren, oder Eintrag [Nummer] ... (I - X)
navigieren.

Einen Eintrag im Schnellzugriff bear-
beiten.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Ziel] Nummer ... (1 - X) bearbeiten.
Alternativ-Kommandos:

Ziel [Nummer] ... (1 - X) bearbeiten,
Adresse [Nummer] ... (1 - X) bearbei-
ten, oder Eintrag [Nummer] ... (1 - X)
bearbeiten.
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Befehle im Menii Schnellzugriff-Ziele
bearbeiten

» Ziel im Adressbuch speichern (Seite
37).
€ Sprechen Sie das Kommando Im
Adressbuch speichern oder Ziel [im
Adressbuch] speichern.

» Schutz eines Eintrags ein- bzw. aus-
schalten (Seite 36).
Einschalten:
¥ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag schiitzen ein.
Alternativ-Kommandos:
Eintrag schiitzen [einschalten] oder
Adresse schiitzen [einschalten].
Ausschalten:
¥ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag schiitzen aus.
Alternativ-Kommandos:
Eintrag schiitzen ausschalten, Adres-
se schiitzen aus oder Adresse schiit-
zen ausschalten.

 Loschen eines Eintrags (Seite 36).
¥ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag loschen oder Adresse loschen.

* Gesamte Liste 16schen (Seite 36).
€& Sprechen Sie das Kommando Liste
loschen oder Gesamte Liste loschen.

Befehle fiir das Navigation-
Hauptmenii

Rdresse eingehen v |f
&1 Ziel aus Adressbuch +{ Mendl
£l Sonderziel =l

B1 Sonderzied (extern) =1

Im Navigation-Hauptmenii stehen Thnen
folgende Befehle zur Verfiigung:

« Die Navigationseinstellungen aufru-
fen (Seite 57).
& Sprechen Sie das Kommando Ein-
stellungen oder Navigationseinstel-
lungen.

» Eine Adresseingabe starten (Seite 27).
€ Sprechen Sie das Kommando
Adresse eingeben.
Alternativ-Kommandos:

Adresse [eingeben] [offnen], Adresse
[eingeben] [bearbeiten] oder Adresse
[eingeben] [indern].

» Eine Zieleingabe starten (Seite 27).
€ Sprechen Sie das Kommando Ziel
eingeben.

Alternativ-Kommandos:
Ort eingeben, Strafie eingeben, Ort
buchstabieren, Strafie buchstabieren
oder Ziel buchstabieren.

* Ein Ziel aus dem Adressbuch aus-
wihlen (Seite 38).
€ Sprechen Sie das Kommando
Aus Adressbuch.
Alternativ-Kommandos:
[Sonderziel] aus Adressbuch [wih-
len], [Ziel] aus Adressbuch [wih-

len] oder [Zwischenziel] aus
Adressbuch [wihlen].
¢ Ein Sonderziel als Ziel auswihlen
(Seite 39).

€ Sprechen Sie das Kommando Son-
derziel eingeben.
Alternativ-Kommandos:

Sonderziel [eingeben], Sonderziel
[offnen], Sonderziel [bearbeiten],
Sonderziel [indern], Sonderziele
[eingeben], Sonderziele [Offnen],
Sonderziele [bearbeiten] oder Son-
derziele [dndern].
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Befehle fiir das Adresseingabe-
Menii

DELITSCHLAND
STUTTGART

| @ Zielfihrung starten

Im Adresseingabe-Menii stehen Ihnen
folgende Befehle zur Verfligung:

* Zielland eingeben (Seite 27).
€ Sprechen Sie das Kommando
Land oder Land eingeben.

 Zielort eingeben (Seite 28).
€ Sprechen Sie das Kommando Ort.
Alternativ-Kommandos:
Ort [eingeben] oder Stadt [eingeben].
» Zentrum eingeben (Seite 31).
€ Sprechen Sie das Kommando Zen-
trum.
Alternativ-Kommandos:
Zentrum [eingeben], Stadtzentrum
[eingeben] oder Viertel [eingeben].
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* Zielstrafle eingeben (Seite 30).

€ Sprechen Sie das Kommando
Strafie oder Strafie eingeben.

Kreuzung eingeben (Seite 32).

€ Sprechen Sie das Kommando
Kreuzung [eingeben] oder Strafien-
kreuzung [eingeben].

Hausnummer eingeben (Seite 31).

€ Sprechen Sie das Kommando
Hausnummer oder Hausnummer
eingeben.

Das Routenoptionen-Menii aufrufen
(Seite 33).

€ Sprechen Sie das Kommando
Routenoptionen.
Alternativ-Kommandos:
Routenoptionen [iffnen], Routenop-
tionen [bearbeiten], Routenoptionen
[édndern], Routenecinstellungen [off-
nen], Routeneinstellungen [bearbei-
ten], Routeneinstellungen [indern],
Route [Offnen], Route [bearbeiten]
oder Route [idndern].

* Zielfiihrung zum Ziel starten.

€ Sprechen Sie das Kommando Ziel-
fiihrung starten oder Navigation
starten.

e Ziel im Adressbuch speichern (Seite

37).

€ Sprechen Sie das Kommando Im
Adressbuch speichern oder Ziel [im
Adressbuch] speichern.
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Befehle fiir das Sonderziel-
Menii

Im Sonderziel-Menii stehen Thnen fol-
gende Befehle zur Verfiigung:

* Sonderziel in der Umgebung wihlen
(Seite 40).
€ Sprechen Sie das Kommando Son-
derziel in Umgebung.
Alternativ-Kommandos:
In der Nihe, In der Umgebung oder
[Sonderziel] [in] [der] Umgebung
[eingeben].

Sonderziel in einem bestimmten Land
wihlen (Seite 42).

& Sprechen Sie das Kommando Son-
derziel in Land oder [Sonderziel] [in]
[einem] Land [eingeben].

* Sonderziel in einem bestimmten Ort
wihlen (Seite 42).
€ Sprechen Sie das Kommando Ort
eingeben oder [Sonderziel] [in] [ei-
nem] Ort [eingeben].

Sonderziel in der Zielumgebung wih-
len (Seite 41).

€& Sprechen Sie das Kommando Son-
derziel in Zielumgebung.
Alternativ-Kommandos:
Zielumgebung, In der Zielumge-
bung, Beim Ziel oder [Sonderziel]
[in] [der] Zielumgebung [eingeben].

Befehle fiir das Routenoptio-
nen-Menii

| Dynamische Foute § hlavigal
i Schnelle Route
| Kurze Route RoLtenip
i Autobahn meiden

Im Routenoptionen-Menii stehen Thnen
folgende Befehle zur Verfiigung (Seite
33):

* Dynamische Routenberechnung ein-
stellen.
€ Sprechen Sie das Kommando Dy-
namisch oder Dynamische Route.

» Schnelle Route einstellen.
€ Sprechen Sie das Kommando
Schnell oder Schnelle Route.

¢ Kurze Route einstellen.
¥ Sprechen Sie das Kommando Kurz
oder Kurze Route.
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» Autobahn meiden ein- bzw. ausschal-
ten.

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Au-
tobahn meiden.
Alternativ-Kommandos:

Autobahn meiden ein oder Autobahn
meiden einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Au-
tobahn meiden aus oder Autobahn
meiden ausschalten.

Tunnel meiden ein- bzw. ausschalten.
Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando
Tunnel meiden.
Alternativ-Kommandos:

Tunnel meiden ein oder Tunnel mei-
den einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando
Tunnel meiden aus oder Tunnel mei-
den ausschalten.
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Maut meiden ein- bzw. ausschalten.
Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando
Maut meiden oder Maut meiden ein.
Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando
Maut meiden aus oder Maut meiden
ausschalten.

Fahre meiden ein- bzw. ausschalten.
Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommandos
Fihre meiden.
Alternativ-Kommandos:

Fihre meiden ein, Fihre meiden ein-
schalten oder Keine Fihre.
Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando
Fihre meiden aus oder Fihre mei-
den ausschalten.

Routenoptionen iibernehmen
€ Sprechen Sie das Kommando Fer-

tig.

Befehle fiir das Zwischenziel-
Menii

| Adresse einoeben

| Sonderziel (extern) s |

Im Zwischenziel-Menii stehen Thnen
folgende Befehle zur Verfligung (Seite
50):

» Vollstindige Adresse als Zwischen-
ziel eingeben.
€ Sprechen Sie das Kommando
Adresse eingeben.
Alternativ-Kommandos:
Adresse [eingeben] [offnen], Adresse
[eingeben] [bearbeiten] oder Adresse
[eingeben] [indern].

e Ein Zwischenziel aus dem Adress-
buch auswéihlen.
€ Sprechen Sie das Kommando Aus
Adressbuch.
Alternativ-Kommandos:
[Sonderziel] aus Adressbuch [wih-
len], [Ziel] aus Adressbuch [wihlen]
oder [Zwischenziel] aus Adressbuch
[wiihlen].
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* Ein Sonderziel als Zwischenziel aus-
wihlen.
€ Sprechen Sie das Kommando Son-
derziel eingeben.
Alternativ-Kommandos:

Sonderziel [eingeben], Sonderziel

[offnen], Sonderziel [bearbeiten],
Sonderziel [idndern], Sonderziele
[eingeben], Sonderziele [Offnen],

Sonderziele [bearbeiten] oder Son-
derziele [indern].

* Ein Zwischenziel aus dem Schnellzu-
griff auswéhlen.
€ Sprechen Sie das Kommando
Schnellzugriff.
Alternativ-Kommandos:
[Sonderziel] aus  Schnellzugriff
[wihlen] oder [Ziel] aus Schnellzu-

griff [wihlen].

Abfrage ob neues Ziel Haupt- oder
Zwischenziel

Ails Hauptziel oder Zuwischenziel?
NOTTINGEN, GOETHES TRASSE

* Als Hauptziel iibernechmen.
€ Sprechen Sie das Kommando
Hauptziel oder Hauptziel eingeben.

* Als Zwischenziel iibernehmen.
€& Sprechen Sie das Kommando Zwi-
schenziel oder Zwischenziel einge-
ben.

Befehle fiir den Telefon-Betrieb

Befehle fiir den Telefon-
Schnellzugriff

n 1. Becker, Hans
1a242 Jensen, Peter
|« 3 Becker, Hans
Im Telefon-Schnellzugriff stehen Thnen
folgende Befehle zur Verfiigung:

* Das Telefon-Hauptmenii aufrufen
(Seite 94).
€ Sprechen Sie das Kommando Te-

lefon Menii oder Telefon.

* Das Eingabe-Menii fiir eine Telefon-
nummer aufrufen (Seite 95).
€ Sprechen Sie das Kommando
Nummer wihlen oder [Telefon]
Nummer eingeben.
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Die Wahlwiederholung zur letzten ge-
wihlten Nummer starten.

€ Sprechen Sie das Kommando
Wahlwiederholung.

Telefonnummer eines mit einem Spra-
cheintrag versehenen Adressbuch-
Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* anrufen oder Adresse ... *
anrufen.

Mobiltelefonnummer eines mit einem
Spracheintrag  versehenen Adress-
buch-Eintrags anrufen.

€& Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* Mobil anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* Mobil [anrufen] oder
Adresse ...* Mobil [anrufen].
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Geschiftliche Telefonnummer eines
mit einem Spracheintrag versehenen
Adressbuch-Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* geschiiftlich anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* geschiiftlich [anrufen],
Eintrag ...* dienstlich [anrufen],
Adresse ...* geschidiftlich [anrufen]
oder Adresse ...* dienstlich [anru-
fen].

Privattelefonnummer eines mit einem
Spracheintrag versehenen Adress-
buch-Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* privat anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* privat [anrufen] oder
Adresse ...* privat [anrufen].

* Telefonnummer des Schnellzugriffs

anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando Te-
lefonnummer ... (I - X) anrufen.
Alternativ-Kommandos:
Telefonnummer ... (1 - X) wihlen,
[Eintrag] Nummer ... (1 - X) anrufen
oder [Eintrag] Nummer ... (1 - X)
wihlen.

Telefonnummer des Schnellzugriffs
bearbeiten.

€ Sprechen Sie das Kommando Te-
lefonnummer ... (I - X) bearbeiten.
Alternativ-Kommandos:
[Telefonnummer] Nummer ... (I - X)
bearbeiten, [Telefonnummer] Num-
mer ... (1 - X) dndern, [Eintrag]|
Nummer ... (I - X) bearbeiten oder
[Eintrag] Nummer ... (1 - X) dndern.
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Befehle im Menii Schnellzugriff-Tele-
fonnummern bearbeiten

+ Telefonnummer des Schnellzugriffs
im Adressbuch speichern.
€ Sprechen Sie das Kommando Im

Befehle fiir das Telefon-Haupt-
menii
* Schutz eines Eintrags ein- bzw. aus-

schalten (Seite 104).

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag schiitzen ein.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag schiitzen [einschalten] oder
Adresse schiitzen [einschalten].
Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag schiitzen aus.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag schiitzen ausschalten, Adres-
se schiitzen aus oder Adresse schiit-
zen ausschalten.

Loschen eines Eintrags (Seite 104).
¥ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag loschen oder Adresse loschen.
Gesamte Liste 16schen (Seite 104).
€ Sprechen Sie das Kommando Liste
loschen oder Gesamte Liste loschen.

Adressbuch speichern.
Alternativ-Kommandos:

[Nummer] ins Adressbuch speichern,
[Nummer] im Adressbuch speichern,
[Telefonnummer| ins Adressbuch
speichern, [Telefonnummer] im
Adressbuch speichern, [Eintrag] ins
Adressbuch speichern oder [Eintrag]
im Adressbuch speichern.

Humimer wihlen

Im Telefon-Hauptmenii stehen Ihnen
folgende Befehle zur Verfiigung:

» Das Eingabe-Menii fiir eine Telefon-
nummer aufrufen (Seite 95).
€ Sprechen Sie das Kommando
Nummer wihlen oder [Telefon]
Nummer eingeben.

* Eine Telefonnummer aus dem Adress-
buch auswihlen (Seite 96).
€ Sprechen Sie das Kommando Aus
Adressbuch wihlen oder [Nummer]
aus [dem] Adressbuch [wiihlen].

* Das Anruflisten-Menii aufrufen (Seite
97).
€ Sprechen Sie das Kommando An-
ruflisten oder Anruflisten offnen.

* Das Telefon verbinden.
€ Sprechen Sie das Kommando Te-
lefon verbinden.
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* Das Einstellungen-Meni  aufrufen
(Seite 99).
¥ Sprechen Sie das Kommando Ein-
stellungen.

Alternativ-Kommandos:

Einstellungen [iffnen], Einstellun-
gen [bearbeiten], Einstellungen [in-
dern], Telefoneinstellungen [iffnen],
Telefoneinstellungen  [bearbeiten]
oder Telefoneinstellungen [indern].

Befehle im Eingabe-Menii fiir Tele-
fonnummern

Hinweis:

Beachten Sie hierzu auch die Beschrei-
bung unter “Beispiel fiir die Eingabe ei-
ner Telefonnummer” auf Seite 149.

Sie konnen im Eingabemenii aufler Zif-
fern auch +, Raute und Stern sprechen.
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012345689 .
o) Wbt

.

Zur eingegebenen Telefonnummer
eine Verbindung aufbauen.

€ Sprechen Sie das Kommando
Wiihlen oder Nummer wihlen.

Die eingegebene Nummer wiederho-
len lassen.

€ Sprechen Sie das Kommando
Nummer wiederholen oder Telefon-
nummer wiederholen.

Die eingegebene Telefonnummer 16-
schen.

& Sprechen Sie das Kommando Ein-
gabe loschen.
Alternativ-Kommandos:

[Ganze] Eingabe loschen, [Ganze]
Nummer loschen oder Alles loschen.

Befehle im Anruflisten-Menii

2 Yerpafile Anrule

Anrufliste mit verpassten Anrufen
aufrufen (Seite 97).

€ Sprechen Sie das Kommando Ver-
passte Anrufe oder Verpasste Anrufe
auswdhlen.

Anrufliste mit den gewéhlten Num-
mern aufrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando Ge-
wihlte Nummern oder Gewihlte
Nummern auswihlen.

Anrufliste mit den angenommenen
Anrufen aufrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando An-
genommene Anrufe oder Angenom-
mene Anrufe auswihlen.
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Befehle in den Anruflisten

Liste loschen

+.1. Becker, Hans

% 2 0724145678
#3 3 Becker, Hans

Die Befehle in den drei verschiedenen
Anruflisten sind gleich.

Anrufliste 16schen (Seite 98).

€ Sprechen Sie das Kommando Liste
loschen oder Gesamte Liste loschen.
Telefonnummer eines mit einem Spra-
cheintrag versehenen Adressbuch-
Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* anrufen oder Adresse ...*
anrufen.

Mobiltelefonnummer eines mit einem
Spracheintrag versehenen Adress-
buch-Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* Mobil anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* Mobil [anrufen] oder
Adpresse ...* Mobil [anrufen].

Geschiftliche Telefonnummer eines
mit einem Spracheintrag versehenen
Adressbuch-Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* geschiiftlich anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* geschiiftlich [anrufen],
Eintrag ...* dienstlich [anrufen],
Adresse ...* geschidiftlich [anrufen]
oder Adresse ...* dienstlich [anru-
fen].

Privattelefonnummer eines mit einem
Spracheintrag versehenen Adress-
buch-Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* privat anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* privat [anrufen] oder
Adresse ...* privat [anrufen].

* Telefonnummer des Schnellzugriffs

anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando Te-
lefonnummer ... (I - X) anrufen.
Alternativ-Kommandos:
Telefonnummer ... (1 - X) wihlen,
[Eintrag] Nummer ... (1 - X) anrufen
oder [Eintrag] Nummer ... (1 - X)
wiihlen.

Telefonnummer des Schnellzugriffs
bearbeiten.

€ Sprechen Sie das Kommando Te-
lefonnummer ... (I - X) bearbeiten.
Alternativ-Kommandos:
[Telefonnummer] Nummer ... (I - X)
bearbeiten, [Telefonnummer] Num-
mer ... (1 - X) dndern, [Eintrag]|
Nummer ... (I - X) bearbeiten oder
[Eintrag] Nummer ... (1 - X) dndern.
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Befehle im Einstellungen-Menii

L Auto, Rulannahime

* Die automatische Rufannahme ein-
bzw. ausschalten (Seite 99).
Einschalten:
€ Sprechen Sie das Kommando Au-
tomatische Rufannahme ein.
Alternativ-Kommandos:
[Automatische] Rufannahme ein
oder [Automatische] Rufannahme
einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Au-
tomatische Rufannahme aus.
Alternativ-Kommandos:
[Automatische] Rufannahme aus
oder [Automatische] Rufannahme
ausschalten.

178

* Den automatischen Sprachdialog bei

einem Anruf ein- bzw. ausschalten
(Seite 99).

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Dia-
log bei Anruf ein oder Dialog bei An-
ruf einschalten.

Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Dia-
log bei Anruf aus oder Dialog bei An-
ruf ausschalten.

Befehle fiir das Adressbuch

Befehle fiir den Adressbuch-
Schnellzugriff

Im Adressbuch-Schnellzugriff stehen
Ihnen folgende Befehle zur Verfiigung:

* Das Adressbuch-Hauptmenii aufrufen
(Seite 107).
€& Sprechen Sie das Kommando
Adressbuch Menii.
Alternativ-Kommandos:

Adressbuch Menii [Offnen] oder
Menii [offnen].

* Einen neuen Adressbuch-Eintrag an-
legen der auch von der Navigation
verwendet werden kann (Seite 109).
€ Sprechen Sie das Kommando
Neuer Eintrag navigierbar.
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Alternativ-Kommandos:

[Neuen] Eintrag navigierbar [anle-
gen], [Neuen] Eintrag navigierbar
[erstellen], [Neuen] Adresse navi-
gierbar [anlegen] oder [Neuen]
Adresse navigierbar [erstellen].
Einen neuen Adressbuch-Eintrag an-
legen der nicht von der Navigation
verwendet werden kann (Seite 107).
€ Sprechen Sie das Kommando
Neuer Eintrag nur Text.
Alternativ-Kommandos:

[Neuen] Eintrag [nur] Text [anle-
gen] oder [Neuen] Eintrag [nur] Text
[erstellen].

Telefonnummer eines mit einem Spra-
cheintrag versehenen Adressbuch-
Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* anrufen oder Adresse ... *
anrufen.

Mobiltelefonnummer eines mit einem
Spracheintrag versehenen Adress-
buch-Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* Mobil anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* Mobil [anrufen] oder
Adresse ...* Mobil [anrufen].
Geschiftliche Telefonnummer eines
mit einem Spracheintrag versehenen
Adressbuch-Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* geschiiftlich anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* geschiiftlich [anrufen],
Eintrag ...* dienstlich [anrufen],
Adresse ...* geschdftlich [anrufen]
oder Adresse ...* dienstlich [anru-
fen].

Privattelefonnummer eines mit einem
Spracheintrag  versehenen Adress-
buch-Eintrags anrufen.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* privat anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* privat [anrufen] oder
Adresse ... * privat [anrufen].

* Zielfiihrung zu einer mit einem Spra-

cheintrag ausgestatteten Adresse star-
ten (Seite 117).

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* navigieren.
Alternativ-Kommandos:

Adpresse ...* navigieren oder Ziel ...*
navigieren.

Einen Anruf zu einem Eintrag des
Schnellzugriffs starten.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] Nummer ... (1 - X) anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag [Nummer] ... (I - X) anrufen
oder Adresse [Nummer] ... (1 - X) an-
rufen.

Einen Anruf zur Mobiltelefonnummer
eines Eintrags des Schnellzugriffs
starten.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] Nummer ... (I - X) mobil
anrufen.

Alternativ-Kommandos:

Eintrag [Nummer] ... (1 - X) mobil
[anrufen] oder Adresse [Nummer] ...
(1 - X) mobil [anrufen].

179




Sprachbedienung

» Einen Anruf zur geschéftlichen Tele-
fonnummer eines Eintrags des
Schnellzugriffs starten.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] Nummer ... (1 - X) ge-
schiiftlich anrufen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag [Nummer] ... (1 - X) ge-
schiftlich [anrufen] oder Adresse
[Nummer] ... (1 - X) geschiiftlich [an-
rufen].

Einen Anruf zur Privattelefonnummer
eines Eintrags des Schnellzugriffs
starten.

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] Nummer ... (I - X) privat
anrufen.

Alternativ-Kommandos:

Eintrag [Nummer] ... (I - X) privat
[anrufen] oder Adresse [Nummer] ...
(1 - X) privat [anrufen].
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Einen mit einem Spracheintrag ausge-
statteten Eintrag bearbeiten (Seite
112).

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* bearbeiten.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* dindern, Adresse...* bear-
beiten oder Adresse ...* dndern.

Einen mit einem Spracheintrag ausge-
statteten Eintrag 6ffnen (Seite 112).
€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] ...* dffnen.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag ...* [offnen] oder Adresse ...*
[offnen].

Zielfithrung zu einer Adresse starten.
€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] Nummer ... (I - X) navigie-
ren.

Alternativ-Kommandos:

Eintrag [Nummer] ... (I - X) navigie-
ren oder Adresse [Nummer] ... (1 - X)
navigieren.

* Einen Eintrag bearbeiten bzw. das Be-

arbeiten-Menii aufrufen (Seite 112).
€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] Nummer ... (1 - X) bearbei-
ten.

Alternativ-Kommandos:

Eintrag [Nummer] ... (1 - X) bearbei-
ten, Eintrag [Nummer] ... (I - X) dn-
dern, Adresse [Nummer] ... (I - X) be-
arbeiten oder Adresse [Nummer] ...
(1 - X) dndern.

Einen Eintrag 6ffnen (Seite 112).

€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] Nummer ... (I - X).
Alternativ-Kommandos:

Eintrag [Nummer] ... (1 - X) [offnen]
oder Adresse [Nummer] ... (I - X)
[Offnen].

Einen Eintrag suchen (Seite 110).

€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag suchen oder Adresse suchen.
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Das Suchkriterium-Menii aufrufen
(Seite 111).

€ Sprechen Sie das Kommando
Suchkriterium.
Alternativ-Kommandos:
Suchkriterium einstellen oder Such-
kriterium auswdihlen.

Spracheintrige-Menii aufrufen (Seite
117).

€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrdge.
Alternativ-Kommandos:
Spracheintrige offnen, Sprachein-
trige bearbeiten oder Spracheintrige
dndern.

Befehle im Menii Schnellzugriff-Ein-
trige bearbeiten

5 Eintrag schiilzen

Schutz eines Eintrags ein- bzw. aus-
schalten (Seite 118).

Einschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag schiitzen ein.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag schiitzen [einschalten] oder
Adresse schiitzen [einschalten].
Ausschalten:

€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag schiitzen aus.
Alternativ-Kommandos:

Eintrag schiitzen ausschalten, Adres-
se schiitzen aus oder Adresse schiit-
zen ausschalten.

Loschen eines Eintrags (Seite 113).
€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag loschen oder Adresse loschen.
Gesamte Liste 16schen (Seite 119).

& Sprechen Sie das Kommando Liste
loschen oder Gesamte Liste loschen.

Befehle im Bearbeiten-Menii

Daten dndern
| Eintrag exportieren (BT)
| Eintrag ldschen
| Spracheintrag anlegen
* Menii zum Bearbeiten der Daten auf-
rufen (Seite 112).
€ Sprechen Sie das Kommando Da-
ten dndern oder Adresse dndern.
* Den Eintrag 16schen (Seite 113).
€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag loschen oder Adresse loschen.
* Einen Spracheintrag anlegen (Seite
113).
€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrag anlegen.
* Einen Spracheintrag 16schen (Seite
113).
€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrag loschen.
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» Einen Spracheintrag vorlesen lassen
(Seite 113).
€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrag vorlesen oder Spra-
cheintrag anhoren.

» Einen Adressbuch-Eintrag exportie-
ren (Seite 115).
€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag exportieren.

Befehle im Daten Bearbeiten-Menii

* Die eingegebenen Daten speichern.
€ Sprechen Sie das Kommando
Speichern.

Befehle im Menii zur Auswahl eines

Bluetooth Geriites beim Export

* Ein Bluetooth Gerdt suchen (Seite
114).
€ Sprechen Sie das Kommando Ge-
rite suchen oder Gerdt suchen.
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Befehle bei einem gedffneten Eintrag

| Becker, Hans
| = Tel mobil
| es Tel geschaltich

* Das Bearbeiten Menii aufrufen.
€ Sprechen Sie das Kommando
[Eintrag] bearbeiten oder [Adresse]
bearbeiten.

* Eine Zielfithrung zum gedffneten Ein-
trag starten (Seite 117).
€ Sprechen Sie das Kommando Na-
vigieren.
Alternativ-Kommandos:
Adresse navigieren, Navigation star-
ten oder Zielfiihrung starten.

Befehle fiir das Adressbuch-
Hauptmenii

B Einlrag suchen

| Neuer Eintrag - navigierbar
| Meuer Eintrag - nur Text

| Suchikriterium .
Im Adressbuch-Hauptmenii stehen Ih-
nen folgende Befehle zur Verfiigung:

» Einen neuen Adressbuch-Eintrag an-

legen der auch von der Navigation
verwendet werden kann (Seite 109).
€ Sprechen Sie das Kommando
Neuer Eintrag navigierbar.
Alternativ-Kommandos:
[Neuen] Eintrag navigierbar [anle-
gen], [Neuen] Eintrag navigierbar
[erstellen], [Neuen] Adresse navi-
gierbar [anlegen] oder [Neuen]
Adresse navigierbar [erstellen].
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* Einen neuen Adressbuch-Eintrag an-
legen der nicht von der Navigation
verwendet werden kann (Seite 107).
€ Sprechen Sie das Kommando
Neuer Eintrag nur Text.
Alternativ-Kommandos:

[Neuen] Eintrag [nur] Text [anle-
gen] oder [Neuen] Eintrag [nur| Text
[erstellen].

Einen Eintrag suchen (Seite 110).

€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
trag suchen oder Adresse suchen.

Das Suchkriterium-Menii aufrufen
(Seite 111).

€& Sprechen Sie das Kommando
Suchkriterium.
Alternativ-Kommandos:
Suchkriterium einstellen oder Such-
kriterium auswdhlen.

Das Suchkriterium auf Name einstel-
len (Seite 111).

€ Sprechen Sie das Kommando
Nach Name suchen oder [Suchkrite-
rium|] nach Name [einstellen].

Das Suchkriterium auf Ort einstellen
(Seite 111).

€ Sprechen Sie das Kommando
Nach Ort suchen oder [Suchkriteri-
um] nach Ort [einstellen].
Spracheintrige-Menii aufrufen (Seite
113).

€ Sprechen Sie das Kommando
Spracheintrige.
Alternativ-Kommandos:
Spracheintrige dffnen, Sprachein-
triige bearbeiten oder Spracheintrige
dndern.

Das Adressbuch exportieren (Seite
114).

€ Sprechen Sie das Kommando
Adressbuch exportieren.

Befehle im Spracheintrige-Menii

| Flle Eintrage loschen

' Dialog bef Speichern

Im Spracheintrige-Menii stehen Ihnen
folgende Befehle zur Verfiigung:

» Sprachdialog beim Speichern ein-
bzw. ausschalten (Seite 113).
Einschalten:
€ Sprechen Sie das Kommando Dia-
log bei Speichern ein oder Dialog bei
Speichern einschalten.

Ausschalten:

¥ Sprechen Sie das Kommando Dia-
log bei Speichern aus oder Dialog bei
Speichern ausschalten.

* Vergebene Spracheintrige vorlesen
(Seite 113).
€ Sprechen Sie das Kommando Ein-
triige vorlesen.
Alternativ-Kommandos:
[Alle] Eintrige vorlesen oder [Alle]
Spracheintrége vorlesen.
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* Alle vergebenen Spracheintrage 16-
schen (Seite 113).
€ Sprechen Sie das Kommando
Eintriige loschen.
Alternativ-Kommandos: [Alle] Ein-
triige lischen oder [Alle] Spra-
cheintrége loschen.

Befehle im SuchKkriterium-Menii

1 nach Hame suchen

Im Suchkriterium-Menii stehen Ihnen
folgende Befehle zur Verfiigung (Seite
111):

* Das Suchkriterium auf Name einstel-
len.
€ Sprechen Sie das Kommando
Nach Name suchen oder [Suchkrite-
rium|] nach Name [einstellen].

* Das Suchkriterium auf Ort einstellen.
€ Sprechen Sie das Kommando
Nach Ort suchen oder [Suchkriteri-
um] nach Ort [einstellen].
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AUX

(Auxiliary)

Anschlussmoglichkeit fiir externe Audi-
osignale.

Balance
Lautstirkeeinstellung zwischen linken
und rechten Lautsprechern.

Bluetooth

Technik zur drahtlosen Dateniibertra-
gung im Kurzstreckenbereich bis ca. 10
Meter.

CDC
(Compact Disc Changer)
CD-Wechsler

CD-R
(Compact Disc Recordable)
Einmal beschreibbare CD.

CD-RW
(Compact Disc ReWritable)
Eine mehrmals beschreibbare CD.

CF-Karte

(Compact Flash)

Speicherkartentyp, 1994 von SanDisk
entwickelte wiederbeschreibbare Wech-
selspeicherkarte.

Man unterscheidet CF Typ 1 (3,3 mm
diinn) und CF Typ 2 (5 mm diinn).

Code-Nummer
Geheimnummer, die zur Aktivierung
des Gerits eingegeben werden muss.

Crossover

Eine regelbare Frequenzweiche, welche
die Aufteilung der Frequenzbereiche
noch vor den Endstufen durchfiihrt.

DTMF
(Dual-Tone Multifrequency dialing)
Mehrfrequenz-Wahlverfahren

Fader

(Uberblendregler)
Lautstarkeeinstellung zwischen vorde-
ren und hinteren Lautsprechern.

GAL

(GeschwindigkeitsAbhingige Lautstir-
keregelung)

Mit hoherer Geschwindigkeit des Fahr-
zeugs wird die Lautstirke angehoben.

GMT

(Greenwich Mean Time)
Mitteleuropéische Zeit

Normalzeit am Léngengrad 0 (der Lan-
gengrad der Greenwich, Grof3britannien
durchschneidet). Diese Zeit wird welt-
weit als Standardzeit zur Synchronisie-
rung der Datensammlung benutzt.

GPS

(Global Positioning System)

System  zur  Positionsbestimmung.
Grundlage der Navigation.

ID3-Tag

,,JInhaltsverzeichnis*“ eines MP3 Titels.
Enthilt Informationen wie Titel, Inter-
pret, Album, Jahr und Genre.

185



Fachworter

Loudness

Sorgt durch Anhebung der Héhen und
Tiefen fiir einen besseren Klang bei
niedrigen Lautstérken.

Microdrive

Festplatte im Compact Flash-II-Format
Um der im Multimediabereich fort-
schreitenden Miniaturisierung Rech-
nung zu tragen, wurde von IBM die
kleinste Festplatte der Welt entwickelt,
das Microdrive. Sie hat die Ausmale ei-
ner Compact Flash-II-Speicherkarte,
verbirgt jedoch im Inneren eine echte
Festplatte. Sie ist mit unterschiedlichen
Kapazitdten erhaltlich.

M3U
Vom Gerdt unterstiitztes Format fir
Playlisten.

MP3

Spezielles  Komprimierungsverfahren
fiir Audio-Daten (z.B. Musik).
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Off Road

Hinweis der Navigation wenn Sie sich in
einem Gebiet aufhalten, das nicht auf
der digitalen Straenkarte erfasst ist.

Ordner

Verzeichnis

Ordner auf einer CD/Speicherkarte/Mic-
rodrive der MP3 Titel enthilt.

Playlist

Abspielliste

Eine Datei die zusammen mit MP3 Da-
teien auf einer CD gespeichert wird. Sie
legt die Abspielreihenfolge fest.

PLS
Vom Geridt unterstiitztes Format fiir
Playlisten.

PTT

(Push To Talk)

Bezeichnung fiir das Auslosen eines
Sprachdialogs bei der Sprachbedienung.

PTY-Kennung

(Program Type-Kennung)

Kennung, die ein Sender gemill dem
ausgestrahlten Programm {ibermittelt.
Mogliche PTYs sind:

* Kinderprogramm abgekiirzt Kinder

* Country Musik abgekdirzt Country

* fultur+Gesellschaft abgekiirzt Kultur
* Aktuele Info abgekdiirzt AkiLell

* Feature

* Hirspiel+Literatur abgekiirzt Hir+Lit
* Unterhialtungs Musik abgekiirzt U-Musik
« Bildunn

« Wirtschaft abgekiirzt Wirtsch.

* Folklore

* Service Programm abgekiirzt Service
o Jazz

* Freizeit

* Leichte Klassik abgekiirzt L-Musik

e Landes Musik abgekiirzt Landes M
Machrichten abgekdirzt Machrich
Oldies Musik abgekiirzt Oldies
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Spezielle Musik abgekiirzt Andere M
Anrufsendung abgekiirzt Anruf

Pop Musik abgekiirzt Pop M.
Religion

Rock Musik abgekiirzt Rock M.
WWissenschaft abgekdirzt Wissen
Ernste Klassik abgekiirzt E-Musik
S0ziales

Sport

Reiseinformationen abgekiirzt Reise
Unterhaltung abgekiirzt Unterh.
Wetter

Radiotext

Zusatzinformationen, die von manchen
UKW-Sendern iiber RDS iibertragen
werden.

RDS

(Radio Data System)

Ein Verfahren, um im UKW-Bereich
unhorbare Informationen zu iibermit-
teln.

Surround

Raumklangfunktion. Es wird durch spe-
zielle Einstellungen ein rdumlicher
Klangeindruck erweckt.

T™C

(Traffic Message Channel)
Verkehrsmeldungen, die von manchen
UKW-Sendern iiber RDS iibertragen
werden. Grundlage fiir die dynamische
Navigation.
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A
Abspielfolge bei MP3
Datentrdgern ................... 90
Adressbuch ................. .. 107
Exportieren ............... 114
Adressbuch-Eintrag
Andern ................... 112
Anlegen .................. 107
Anrufen .................. 118
Bearbeiten ................ 112
Exportieren ............... 115
Importieren ............... 115
Loschen .................. 113
Navigierbar ............... 109
Navigieren ................ 117
NurText.................. 107
Suchen ................... 110
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Technische Daten

* Wellenbereiche:
FM 87,5 MHz - 108 MHz
MW 531 kHz - 1620 kHz
KW 5800 kHz - 6250 kHz

+ Ubertragungsbereich:
20 Hz - 20 kHz bei CD - Betrieb
30 Hz - 15 kHz bei FM
50 Hz - 2,5 kHz bei MW, KW
* Ausgangsleistung:
4 x 18 Watt RMS
* Leitungsquerschnitt:
Fiir Stromzufiihrung min. 0,75 mm?
* Lautsprecherimpedanz:
min. 4 Q

* Line out:
4 x analog Line Out (Ua max 3Veff
bei 10 kQ)
1 x analog Line Out Mono (Ua max
3Veff bei 10 kQ) fiir Subwoofer

* GAL:
Um die GAL zu nutzen, muss vom
elektronischen Tacho des Fahrzeugs
eine Rechteckspannung mit einer
massebezogenen Amplitude von +4 V
- +12 V anliegen. Die Anhebung er-
folgt in 7 Stufen a 2,5 dB.
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Antenne:

Impedanz 50 Q

AUX - Eingang:

16 KQ Eingangswiderstand, max.
Eingangsspannung 1,7 Veff

Telefon - Mute:

Low aktiv Pegel <2 Volt

Versorgungsspannung:

12 Volt

CD - Anschluss:

Es ldsst sich der Becker CD - Wechs-
ler Silverstone 7860 anschlieB3en.

Abspielbare CDs:

Es konnen nur CDs, die der DIN EN
60908 entsprechen verwendet werden.
Der Einsatz von 8 cm CDs mit Adap-
ter ist nicht gestattet.



MERKBLATT

Sehr geehrter Rundfunkteilnehmer!

Dieser Rundfunkempfénger darf geman giltiger EG-Richtlinien von jedermann betrieben werden.
Dieses Geréat entspricht den zur Zeit geltenden européaischen bzw. harmonisierten nationalen Normen.
Die Kennzeichnung bietet Ihnen die Gewéhr, dass die fur das Gerét geltenden Spezifikationen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit eingehalten werden. Das bedeutet, dass Stérungen bei anderen
elektrischen/elektronischen Geraten durch Ihr Gerat sowie stérenden Beeinflussungen lhres Gerates
durch andere elektrische/elektronische Geréte weitgehend vermieden werden.

Das vom Kraftfahrt Bundesamt (KBA) erteilte e 1

EG - Typgenehmigungszeichen (el) gemal’ Europaischer

Kfz - EMV - Richtlinie 2004/104/EC genehmigt den Einbau und
Betrieb in Kraftfahrzeugen (Klassen M, N und O).

Die geratespezifischen EMV - Anforderungen gemarf folgender
Europaischer Normen werden eingehalten:

- EN 55013

- EN 55020
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Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Lindern der Européischen Union und anderen europii-
schen Lindern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach sei-
ner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen
Sie dieses Gerit bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesund-
heit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerét, um die nach-
haltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer sollten den Hindler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustdndigen Behor-
den kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie Sie das Gerét auf umweltfreundliche Weise recy-

celn kénnen.

Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsver-
trags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.
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